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INTRODUCCION

La entrevista es, a decir del escritor mexicano Alfredo Cardona Pefia, “el
género periodistico mas humano porque implica un delicioso juego con las

nl

almas”™, mientras que “La semblanza es una forma de entrevista mas abocada

hacia la biografia, pero que se basa en los datos y opiniones que aporta el propio

biografiado™

y se complementa con la informacion que se haya obtenido de otras
fuentes disponibles, como pueden ser libros, revistas, periddicos. Con todo este
material, se forma un mosaico para formar una sola pieza, y asi construir un texto

que nos ayude a comprender las facetas de una personalidad.®

Luis Velazquez Rivera en El relato periodistico menciona que con el dialogo
se manifiesta el estado de animo del personaje, se conoce su personalidad, su
forma de pensar, su actitud, su caracter, su lenguaje, es decir, la gama de
emociones humanas se pueden identificar en una entrevista de semblanza y “se

puede intuir o describir el perfil”.*

La entrevista como un género periodistico tiene como objetivo primordial
conseguir informacion sobre un tema o suceso determinados y también para
acercar al publico a personajes que tienen algo que decir. Vicente Lefiero y Carlos
Marin la definen como una conversacion periodistica y también, como Martinez
Albertos, la dividen en tres tipos, la entrevista que obtiene informacion es llamada
noticiosa o de informacién, a la que recoge opiniones y juicios la denominan de
opinion y a la que sirve para que se haga un retrato sicologico y fisico del

entrevistado es la de semblanza.®

! Cardona Pefia, Alfredo, La entrevista literaria y Cultural, UNAM/Coord. de Humanidades, 1978,
.10.
E)Cantavella, Juan, Manual de la entrevista periodistica, Edit. Ariel, S. A., 1996, p. 38
Ibid. p. 38.
* Velazquez Rivera, Luis, El relato periodistico, Universidad Veracruzana, 2008, (Textos
Universitarios), p. 366-368.
® Lefiero, Vicente y Carlos Marin, Manual de periodismo, Edit. Grijalbo, 1986, p. 91-98.



Asi que la siguiente investigacion toma como base la entrevista de
semblanza, y considero importante enriquecer el género de la entrevista
periodistica con la historia de vida, porque este método recoge el testimonio oral
en el que se revive el detalle de la vida cotidiana y las evocaciones de hechos

olvidados que ayudan a reconstruir una historia de vida.

Por un lado, Jorge Aceves, investigador de este método, sobre todo en la
antropologia social, nos dice sobre la historia de vida:

La historia de vida como método, forma parte del territorio de la
historia oral en el amplio sentido del término. Y aunque su fuente principal
es el testimonio o relato autobiografico que es expuesto de manera
voluntaria por el sujeto objeto de la investigacion, no es sélo el resultado
de una técnica escrupulosa de entrevista, grabacion y transcripcion de la
evidencia oral; sino que ademas de eso, es el resultado de una
investigacion de caracter cientifico, donde se emplean diversos tipos de
fuentes, orales y documentales y donde se lleva a cabo una critica y
contextualizacion del relato autobiogréafico para que, en la medida de lo
posible analizar la relacion establecida entre el informante y el
investigador. La historia de vida es sobre todo de gran utilidad para
cualquier estudio de periodos contemporaneos en donde aln sea posible
entrevistar a los informantes calificados para la investigacion que
interesa.’

Las entrevistas de las historias de vida recuperan el testimonio oral a través
de las evocaciones, de los relatos que nos dan la posibilidad de entender en otra
dimensién y en otros ritmos los acontecimientos mas generales ocurridos en torno
a una vida, por lo que nos proporcionan voces sobre los acontecimientos y la

vision y version propia de los actores involucrados.’

Por otro lado la vision que nos da la Dra. Francisca Robles en su tesis de
maestria: La entrevista periodistica como relato: una secuencia de evocaciones,
muestra que en la entrevista periodistica se representa la conversacion, se

aportan todos los datos posibles para que el lector se imagine y sienta cercano al

® Aceves Lozano, Jorge, Historia oral e historias de vida, teoria y métodos vy técnicas. Una
biografia comentada, CIESAS-SEP, 1991, p. 14.

" Aceves Lozano, Jorge, Historia oral. Ensayos y apuntes de investigacion, Coord. Jorge E.
Aceves, CIESAS, 2000, p. 34.



personaje, por tanto, la entrevista periodistica es un recurso para testimoniar un

suceso.®

Esta manera de ver a la entrevista periodistica y revisando la tesis de José
Alfredo Andrade Garcia, La representacion de la realidad: La historia de vida una
alternativa en el periodismo literario, me dio pauta para realizar esta investigacion

recurriendo a la entrevista de semblanza, asi como a la historia de vida.

La memoria es selectiva asi que la gente elige qué recordar y no recupera
cualquier informacion, sino aquella que por algun motivo considera relevante y
significativa. Por tanto la seleccion se vuelve una evidencia de la historia personal
del que recuerda. Estos recuerdos de su pasado son resignificados y
reinterpretados tanto por otros como por si mismo, en el momento de recordar,
porque su memoria esta influenciada por toda la informacién que ha recibido a lo
largo de su vida, tanto por lo que ley6 de ese acontecimiento, por lo que dijeron o
por las opiniones de otros y en especial “por la propia valoracién de ese pasado

desde su presente.”

Al elegir al entrevistado se debe hacer una investigacion previa, sobre la
persona, asi como sobre el tema a desarrollar, porque éste, sera el hilo conductor
de nuestro tema de investigacion.*®

El acercamiento con el personaje central de esta investigacion, maestra
Aurora M. Ocampo, se da, porque colaboré en su proyecto como becaria,
recabando informacién de y sobre los escritores, principalmente, mexicanos, tanto
en libros, revistas especializadas, diarios, asi como suplementos culturales. Por
ejemplo: los suplementos culturales, “El Angel”, del periddico Reforma, “Arena” de

Excelsior, “El Buho”, también de Excelsior (1985-1999), “La Jornada Semanal” de

® Robles, Francisca, La entrevista periodistica como relato; una secuencia de evocaciones. Tesis
de maestria, UNAM, FCPYS, 1998, p. 22.

° Benadiba, Laura, Historia oral, relatos y memoria, Buenos Aires, Argentina, Editorial Maipue,
2007, p. 74.
1% Sherwood, Hugh C., La entrevista, Eds. Prisma, 1976, p. 11-20.



La Jornada, entre otras; revistas como Letras libres (heredera de la revista Vuelta),

Proceso, Revista de la Universidad, Los Universitarios.

Asi que, al ver de cerca el trabajo que realiza la Mtra. Aurora Ocampo, me
surge la inquietud de conocer la parte humana y no soélo la profesional, y decido
elegirla como personaje para realizar esta investigacion. Por un lado, la
admiracion a su ardua labor como investigadora en el Diccionario de escritores
mexicanos siglo XX y como un personaje que forma parte de la historia de la
investigacion, sobre la literatura mexicana del siglo XX de nuestro pais, ya que
esta labor no ha cesado desde 1957. Asimismo se ha dedicado a documentar la
historia de la literatura iberoamericana, a través de sus obras como el Diccionario,
proyecto que ha ocupado gran parte de su vida, o bien en sus antologias sobre la

critica de la novela mexicana e iberoamericana.

Este aspecto profesional es el que se conoce, pero de su vida personal se
sabe muy poco. Por otro lado, después de méas de 50 afios dedicada a esta
actividad, y con sus 81 afios de vida, surgen muchas interrogantes, entre ellas me
interes6 saber: (Qué y como ha vivido este personaje? ¢Qué anécdotas y
ensefianzas ha tenido con los escritores de y sobre la literatura mexicana? ¢Qué
le ha dejado la literatura en su vida?, y Unicamente a través de su relato, se han
logrado obtener estas respuestas, ademas de rescatar partes importantes de su

historia de vida.

Y para ahondar en el &mbito personal, profesional y el legado de la Mtra.
Aurora M. Ocampo, se realiza una entrevista de semblanza, basandome en la
metodologia que proponen Vicente Lefiero y Carlos Marin en su Manual de
periodismo, ademas como se menciona en parrafos anteriores se complementara
la entrevista de la historia de vida.

Lefiero y Marin nos detallan las fases de la entrevista: la primera es la
preparacion, la segunda es la realizacion, la tercera es el examen de datos y la
cuarta es la redaccion.

En la preparacion de la entrevista, es importante estar informados sobre el

tema o personaje que se entrevistara. En el caso especifico de la de semblanza,
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en la fase de preparacién hay que conocer con antelacion los datos biograficos del
personaje.

En la realizacion de la entrevista se toman en cuenta varios puntos, por
ejemplo: la puntualidad, la presentacion adecuada y llevar el material necesario
(cdmara de video grabadora, libreta de apuntes); durante la entrevista estar
atentos a todo lo que se diga, no sélo de manera oral, sino también con el
lenguaje no verbal, ya que éste ayuda a retratar mejor al personaje.

Asimismo, se tomo en cuenta la siguiente aportacion, sobre como debe ser

la participacion del entrevistador definida en el siguiente concepto:

El entrevistador debe, a lo largo de las entrevistas, ser discreto centrando la
conversacién en los temas esenciales, pues, en efecto, los resultados
parecen ser mejores si se respeta el ritmo y el estilo del entrevistado, que si
la conversacién se desarrolla de manera ldgica para el entrevistador: hay
gue precisar al entrevistado la informacion en el momento en que recuerda
un fragmento de vida o dicho de otro modo, dejar que su memoria fluya con
libertad, ayudando y orientando al mismo tiempo sus recuerdos; nunca
juzgar, evitar las preguntas directas que parecerian un interrogatorio
policiaco, asi como las palabras cargadas de valor; multiplicar los puntos de
vista, insistir sobre los puntos detallados, los ejemplos; pedir ilustraciones
precisas, aclarar las expresiones ambiguas, simpatizar con el entrevistado
permaneciendo neutro y borrado™

En cuanto al examen de datos, Lefiero y Marin nos dicen, que la redaccion
debe ser lo antes posible porque se tiene fresca la imagen del entrevistado y en el
momento de analizar los datos evocaremos detalles, que la grabadora o las notas
no pueden captar, para esto nos muestran pasos para la realizacion de este
examen de la informacién que nos ayudarad a redactarla. Recomiendan leer y
transcribir las notas tomadas y analizar y seleccionarlas para identificar ya sea
frases rotundas o respuestas de un mismo tema.

En esta ultima fase de la entrevista, la redaccion, nos mencionan que hay
gue tomar en cuenta, que la finalidad es hacer el retrato del personaje y hay que
darle al lector una idea mas completa de quién es, como es y como piensa. Es en
este ultimo paso dénde la entrevista se adapta al medio en el que se va a publicar

y se elige la mejor opcion que también se adapte al entrevistado, para dar la

1 Dominique Aron-Schnapper y D. Hanet, “De Herodoto a la grabadora: fuentes y archivos orales”,
en Historia Oral, Comp. Jorge Aceves, UAM/ Instituto Mora, 1993, p. 67-68.



impresion de que, quien lea la entrevista, se encuentre tan cerca del entrevistado
como lo estuvo en algiin momento el entrevistador.

Con el objetivo de plasmar la semblanza de Aurora M. Ocampo, que
permite que el personaje se exprese, dando cuerpo a sus vivencias (a sus
cosmovisiones, a sus sentimientos), por tanto las expresiones portan un interior o

contenido espiritual™

, Y complementado con el método de la historia de vida, ya
gue la ventaja de este meétodo es recoger testimonios de personajes vivos y
evocaciones de hechos olvidados, recuperando asi, por medio de la entrevista de
semblanza, una historia de vida, que mostrara al personaje en el aspecto

personal, que no se encuentra en los textos.

La investigacion se compone de tres capitulos: el primero, abarca su vida
profesional, dando pormenores sobre su incursion a la literatura mexicana del siglo
XX, por medio de su trayectoria académica, asi como la creacion del Centro de
Estudios Literarios y del Instituto de Investigaciones Filologicas, de la Universidad
Nacional Autdbnoma de México, donde ha desarrollado este lado profesional; en el
segundo se relata su historia de vida, y es aqui donde se da voz al ser humano,
para que refleje y relate su experiencia y la forma en que el contexto histérico ha
modificado y transformado su vida; y en el tercero se muestran las obras que
conforman su legado, como el Diccionario de Escritores Mexicanos Siglo XX, asi
como las antologias que ya forman parte de la historia literaria de nuestro pais.
También esta investigacion cuenta con dos anexos: en el primero se encuentra la
ficha de autor de la maestra Aurora M. Ocampo, esta es un ejemplo de como se

presentan en el Diccionario; y el segundo es un anexo fotogréfico.

Por dltimo y en la medida de lo posible, se contextualiza, es decir, se
aportan datos sobre sucesos historicos para complementar y enriquecer la

informacion.

12 palazén Mayoral, Maria Rosa, “La diversidad y la igualdad desde la hermenéutica”, en Historia y
hermenéutica, Comp. Ricardo Martinez Lacy, 1997, UNAM, p. 1-26.



CAPITULO 1

VIDA PROFESIONAL. LA LITERATURA, SU SEGUNDA PIEL

La vida profesional de la Mtra. Aurora Maura Ocampo Alfaro (Aurora M.
Ocampo)®®, nos remite al Diccionario de Escritores Mexicano. Siglo XX; obra de
gran magnitud que cuenta con mas de tres mil escritores literarios en sus nueve
volumenes, ya publicados; proyecto que dirige hace mas de treinta afos, junto a
un grupo de colaboradores, en el Centro de Estudios Literarios del Instituto de

Investigaciones Filologicas de la Universidad Nacional Autonoma de México.

El Diccionario, proyecto colectivo, abarca gran parte de su vida profesional
como investigadora, aunque también ha realizado proyectos individuales como las
antologias de Novelistas Iberoamericanos o La critica de la novela mexicana
contemporanea, o bien Cuentistas mexicanas. Siglo XX. Sus obras, su legado se

presentard con mas detalle, en el tercer capitulo de esta investigacion.

Estudio Arquitectura, pero su vocacion la llevo a estudiar Letras a partir de
1954. La mayor parte de su vida la ha pasado en la Universidad Nacional
Auténoma de México, dando clases en la Facultad de Filosofia y Letras y como
investigadora de tiempo completo, en el Centro de Estudios Literarios. Reconoce a

la literatura parte importante de su vida desde que tiene uso de razon y dice:

“La vocacion la tenia completa y absolutamente desde que tengo uso de
razon, ¢ Qué quieres de regalo? jCuentos! Y de repente ya sabia leer. Creo que yo

aprendi a leer a los cinco afos, antes de entrar a la primaria”.

La creacion del Centro de Estudios Literarios dedicado a la investigacion de
literatura, ayudo a la elaboracion de la historia de la literatura mexicana, asi como
a la conformacion del Instituto de Investigaciones Filologicas, que en la actualidad
desarrolla diferentes proyectos los cuales ayudan a conocer, no solo a la literatura,

sino lo relacionado con la lengua escrita en general.

13 Mas informacion sobre detalles de la obra de Aurora M. Ocampo, ver Anexo 1.



Esta primera parte, da cuenta del aspecto profesional de Aurora M.
Ocampo, asi como la creacion y conformacion de las instituciones en las que se
ha desarrollado y ha alcanzado el reconocimiento por su labor como docente e

investigadora dentro del mundo literario.



1.1. Trayectoria académica

Empezar a hablar de la trayectoria

1949. Se funda € suplemento México en
la Cultura, del diario Novedades, por parte

es remontarnos a los afios cincuenta, época | de Fernando Benitez, Ali Chumacero y
Enrique Gonzél ez Casanova.

académica de la maestra Aurora M. Ocampo,

de grandes cambios en nuestro pais. Daniel o o
Gran historia de México ilustrada, Tomo V,

Cosio Villegas, historiador, considera a este | Coordinadora Soledad Loaeza, Edit. Planeta
DeAgostini, 2002. p. 490

periodo, que va de 1941 a 1970, como de

estabilidad politica y de avance econdmico, asi como el crecimiento demogréfico y

la concentracién de la poblacion en la ciudad de México.

Aurora M. Ocampo realiz6 estudios de Arquitectura de 1948 a 1952, en la
Universidad Nacional Autbnoma de México, con sede en la Academia de San
Carlos en el Centro historico de la Ciudad de México. De 1954 a 1958, estudio la
maestria en Lengua y Literaturas Espafiolas, se recibi6 en 1965 con la tesis

Literatura mexicana contemporanea. Prologo y bibliografia critica, y el doctorado

en Literatura Iberoamericana, de 1965 a 1968, en la | g 20 de noviembre de 1952, d

presidente  Miguel Aleman
Valdez inaugura Ciudad

Universidad, esto ya en la recién estrenada Ciudad | Universitaia
Universitaria. Ibidem. p.291

Facultad de Filosofia y Letras de la misma

Forma parte de los fundadores del Centro de Estudios Literarios, creado el
9 de octubre de 1956, adscrito al Instituto de Investigaciones Filolégicas desde
1973, donde se ha desempefiado como investigadora desde 1957. Ha sido
profesora de literatura mexicana y de narrativa iberoamericana del siglo XX en el
Centro de Ensefianza para Extranjeros (CEPE), en la misma universidad, dando
clases en verano para los alumnos de las Universidades de California y el
Darhmouth College de Hanover en México, de 1962 a 1975, y de Novela
Hispanoamericana Contemporanea y Literatura Iberoamericana Comparada en la

Facultad de Filosofia y Letras desde 1969.

Pertenece a la Asociacion de Escritores de México y a la Asociacion

Internacional de Hispanistas. Ha dado conferencias en México y en el extranjero y



ha formado parte del jurado de diversos premios nacionales de narrativa. Es
miembro del consejo editorial de la Revista Literatura Mexicana del Centro de
Estudios Literarios, y pertenece al Sistema Nacional de Investigadores desde
1984.

Las lineas de investigacion a las que se dedica son, principalmente, la

literatura mexicana y la narrativa hispanoamericana contemporanea. En docencia

la autonomia universitaria  (1929), €
presidente Alvaro Obreg6n emite un decreto

Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM, | Por € cud se insituye la Facultd de
Filosofia y Letras, a partir de una

siendo, primero, ayudante de la escritora | significativa reestructuracion de la Escuela
) Naciona de Altos Estudios.
Rosario  Castellanos  (1925-1974) vy
En Filosofia y Letras la liga entre la

heredera de su catedra de Literatura investigacion y la docencia es una de las
. , funciones bésicas para mantener vivo €
Iberoamericana contemporanea. Su legado histérico de la cultura humanistica
mediante la comprension y la comunicacién
de sus obras a las nuevas generaciones. Estas
a dos mujeres, Rosario Castellanos y | interpretadas de manera origina y critica
Otra funcion es la reflexion critica sobre

Maria del Carmen Milldn, con las que | grandes temas y problemas universales y
L L ; nacionales, tedricos y précticos, delahistoria,
trabajo y convivio, no solo fueron sSus | de pensamiento, de la educacion, de la

creacion artistica, y de la sociedad

dar clases de literatura mexicana en la

vocacion para ensefar tuvo como ejemplo

maestras sino sus amigas, y la motivaron a

Setenta afios de la Facultad de Filosofia y

amar lo que hace en la docencia y en la | /', o FFYL/UNAM, 1994, p. 13-26

investigacion, respectivamente.

Reconocimientos

e Mencion Honorifica en la tesis de Maestria (1965).

e Diplomas por 30,35, 40 y 45 afios de servicios académicos, UNAM, 1993,
1997,2002 y 2007, respectivamente.

e 2004. Diploma y medalla Sor Juan Inés de la Cruz, otorgado por la
Coordinacion de Humanidades y Rectoria de la Universidad Nacional

Auténoma de México, a sus académicos distinguidos en su profesion.
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2005. Aurora M. Ocampo: Venero de la Literatura Mexicana. Homenaje por
sus 75 afios de vida y por haber terminado los nueve tomos del Diccionario
de escritores mexicanos. Siglo XX (de la A a la Z). Organizado por el
Instituto de Investigaciones Filologicas en el Aula Magna del mismo
Instituto.

2008. Diploma por el 60 aniversario de la generacién de arquitectos (1948-
1952)

2009. Obtuvo el Premio al Mérito Literario, que otorga el Instituto de Cultura
de la Universidad de Zacatecas.

2010. Reconocimiento por trayectoria académica y 80 afos de vida
organizado por la UNAM y el INBA (Instituto Nacional de Bellas Artes) en el

Ciclo “Protagonistas de la literatura mexicana” en | g Museo Naciona de Arte

sefundd en 1982 y en € afio
2000, reabri6 sus puertas d
Investigaciones Filoldgicas. pablico como & MUNAL
después de wun intenso
proceso de remodelacion y
de actuaizacion tecnoldgica
y museolégica a la manera
de las grandes galerias del
mundo.

http://www.muna .com.

el Museo Nacional de Arte y en el Instituto de
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1.2. Centro de Estudios Literarios.

El Centro de Estudios Literarios se fundd, | gn ios afios cincuenta la poesia
mexicana contaba con nombres
como Ali Chumacero(1918-2010),

Julio Jiménez Rueda. El doctor Samuel Ramos, | Rosaio  Castellanos(1925-1974),
Ruben Bonifaz Nufio (1923-), Jaime

coordinador de Humanidades, en ese entonces, | Garcia Terres (1924-1996), y Jaime
Sabines (1926-1999).

el 9 de octubre de 1956 a instancias del doctor

les asignd un cubiculo en el segundo piso de la
Gran historia de México, op. cit., p. 301

torre de humanidades y el CEL pasé a depender

de la Coordinacion. Ese mismo dia, con motivo de la fundacién del CEL, y para
conmemorar el primer centenario del nacimiento de don Marcelino Menéndez y
Pelayo, dio inicio un ciclo de conferencias que estuvieron a cargo de Agustin

Millares Carlo, Antonio Alatorre, Francisco Monterde y Julio Jiménez Rueda.

La creacién del Centro de Estudios Literarios, a decir de Jorge Ruedas de la
Serna, investigador de la UNAM, se debia a que la organizacion de este tipo de
lugares de trabajo, ayudaba al desarrollo de las disciplinas humanisticas. Ruedas
de la Serna retoma un texto que aparece en el proyecto del CEL, y que ejemplifica
la importancia y los objetivos de su creacion.

El progreso de la literatura y de la lengua en un determinado pais-rezaba el
proyecto- estard siempre condicionado por la medida del impulso de los
especialistas sean capaces de darles a las empresas literarias y linguisticas.
No so6lo es preciso, para que la literatura de un pueblo llegue a su madurez, la
fecunda pero desordenada produccidon literaria de sus escritores.
Indispensable es también, junto al mas vigoroso ejercicio creativo, otro mas

vigoroso Yy dificil en ocasiones, el trabajo ordenador, orientador, axiolégico vy,
en Ultima instancia, creativo en modo diferente.™

Los tres niveles de estudios literarios para crear el Centro de Estudios
Literarios fueron: primero un trabajo creativo, para realizar estudios literarios, de y
sobre escritores o bien sobre la literatura en general; segundo un trabajo
ordenador, que es un fundamento de la ciencia filoldgica, y consiste en realizar el

registro ordenado de la produccion literaria, que es una labor paciente de rescate y

14 Jorge Ruedas de la Serna, “Presentacién”, en Cuarenta afios del Centro de Estudios Literarios.
Memoria, Coordinador JRS, UNAM, IIFL, 2001, pp. 9.
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de construccién histérica, de anotacién de textos, de levantamiento de grandes
inventarios bibliohemerograficos, tanto generales como individuales de escritores;
y tercero un trabajo orientador, que ofrece al investigador y al estudiante una guia
historiografica lo méas completa posible para interiorizarse en el complejo
enramado de la historia literaria, pero que, ademas deriva en la formacion de
nuevos estudiosos e investigadores que continlen con este saber para resguardar
nuestra historia porque el registro histérico de una literatura constituye un proyecto

que se conforma con esfuerzos individuales y a su vez colectivos.™

La direccion del Centro, recién fundado, estuvo a cargo del doctor Julio
Jiménez Rueda, la doctora Maria del Carmen Millan como subdirectora, y tres
estudiantes de maestria en Lengua y Literatura Espafolas, Ana Elena Diaz Alejo,
Aurora M. Ocampo y Ernesto Prado Velazquez. El Centro fue autonomo durante
diecisiete afios y desde 1973 estd adscrito al Instituto de Investigaciones

Filolégicas.

% Ibidem, pp. 9-13.
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1.3. Instituto de investigaciones Filologicas (IIFL)

El Instituto fue creado en 1973 por el Dr. Rubén Bonifaz Nufo, reuniendo

cuatro centros que dependian de la Coordinacion de Humanidades y que se

vinculaban con la investigacion filologica: | gn 1973 José Agustin (1944) publica

e libro Se esta haciendo tarde (Final

Estudios Literarios, Estudios Clasicos, en laguna)

Lingulistica Hispanica y Estudios Mayas. Ibidem, p. 320

El Centro de Estudios Literarios, se fundé en 1956, su primer director, Julio
Jiménez Rueda; el Centro de Estudios Clasicos, llamado antes Centro de
Traductores de Lenguas Clasicas, se fund6 en 1966 por iniciativa del Dr. Rubén
Bonifaz Nufio; el de Linguistica Hispanica fue creado por el Dr. Juan M. Lope
Blanch en 1967; y el Centro de Estudios Mayas por el Dr. Alberto Ruz Lhuillier en
1970.

La reunion de todos estos centros en un solo Instituto, respondié a la
finalidad de contar con un organismo que se dedicara a conocer la realidad
mexicana por medio de la investigacion y el estudio de la cultura y la literatura
griega, latina, hispanica y amerindia, considerando que nuestra cultura es
resultado de la fusion de todas ellas. Mas tarde surgieron otras unidades
académicas con el nombre de Seminarios: el de Poética en 1977 y el de Lenguas

Indigenas en 1988.

El Dr. Rubén Bonifaz Nufio dejo la direccion del Instituto en 1985 y fue
sucedido por la Dra. Elizabeth Luna Traill, quien ocupo el puesto durante 8 afios;
en 1993 fue designado director el Dr. Fernando Curiel Defossé, quien ejercio este
cargo hasta noviembre de 2001; en diciembre de este afio y hasta noviembre de
2009 ocupd el cargo la Dra. Mercedes de la Garza Camino. Actualmente el

Instituto es dirigido por la Dra. Aurelia Vargas Valencia.

El Instituto estd configurado, hasta este momento, por ocho secciones de

investigacion, que corresponden a cinco centros y tres seminarios: Centro de

14



Estudios Literarios, Centro de Estudios Clasicos, Centro de Linguistica Hispéanica,
Centro de Estudios Mayas, Centro de Poética, Seminario de Lenguas Indigenas,
Seminario de Ecdética (editar textos de la forma mas fiel posible), y Seminario de
Hermenéutica

El IIFL tiene como objetivo principal mantener, revalorar y acrecentar el
cultivo de las humanidades en la Universidad Nacional Autonoma de México,
desde la perspectiva filologica de las lenguas, las literaturas y las culturas
grecolatinas, hispanicas y amerindias, estudiadas y comprendidas con el rigor y la
metodologia de las ciencias humanas. Asimismo, es su mision contribuir a la

solucién de los problemas nacionales en el campo de la cultura.®

Una descripcién de lo que es, actualmente, el IIFL, lo explica la Dra.
Mercedes de la Garza Camino, en la Memoria UNAM 2009, donde hace un
recuento de como esta conformado, y que investigaciones se estan llevando a
cabo, ademas de la importancia que tiene este lugar en la lengua oral y escrita de
nuestro pais.

En el Instituto de Investigaciones Filol6gicas se cultiva la filologia, en

su sentido estricto, es decir, como el estudio de “una cultura tal y como se

manifiesta en su lengua y su literatura, principalmente a través de los textos

escritos”, y como “la técnica que se aplica a los textos para reconstruirlos,

fijarlos e interpretarlos. [...]. Pero también el Instituto, por su conformacion y

origenes, se aboca a la filologia en un sentido amplio: abarca textos y

lenguajes de cualquier época y no se limita a textos escritos, sino también a

lenguajes orales y plasticos; asimismo, se expande al estudio no sélo formal,

linguistico y gramatical, sino a la hermenéutica de los contenidos mismos de
dichos lenguajes.’

En 2009 varios investigadores del Instituto merecieron distinciones como: el
doctor José Guadalupe Moreno de Alba, quien recibié el Premio Nacional en
Linglistica y Literatura; la doctora Maria Rosa Palazén Mayoral, que fue

galardonada con el Premio Universidad Nacional 2009, en el &rea de Investigacion

' Mercedes de la Garza Camino “Instituto de Investigaciones Filoldgicas”, en Memoria UNAM
2009, Instituto de Investigaciones Filoldgicas, [en linea], Direccién URL:
Ettp://www.planeacion.unam.mx/Memoria/2009/, [consulta: noviembre 2010].

Ibidem.
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en Humanidades, asi como el doctor José Quifiones Melgoza, quien obtuvo el
Premio Universidad Nacional 2009, en el area de Investigacion en Artes, entre

otros.®

En lo que se refiere al personal académico, Filolégicas cuenta con 139
investigadores y 38 técnicos académicos, en total 177 académicos, por lo que en
el Subsistema de Humanidades es la dependencia mas grande y también la mas
compleja, porque en ella se retnen especialistas de mas de una docena de
disciplinas humanisticas, de los académicos, 80.23 % tienen estudios de posgrado

y 83 pertenecen al Sistema Nacional de Investigadores.*®

En el Instituto se desarrollan 29 lineas de investigacion, de las cuales 26

estan consolidadas en seis areas académicas:

e En el Centro de Estudios Clasicos se cultivan tres grandes lineas:
Filologia griega (retérica y oratoria griegas, historiografia, filosofia,
comedia, tragedia, novela, lengua y lexicologia griegas); Filologia
latina (retérica y oratoria latinas, historiografia, filosofia, fuentes del
derecho romano, poesia y lengua latinas), y Tradicién Clasica en
México (Literatura novohispana, literatura comparada, teatro,
lingUistica, filosofia, historia, derecho, medicina y ciencia en general).
Ademas, se trabaja en la colaboracion de textos didacticos.

e En el Centro de Linguistica Hispanica “Juan M. Lope Blanch” hay
cuatro lineas: Estudio sincronico del espafiol; Estudio diacrénico del
espafol; Estudio del espafiol como lengua materna, e Historiografia
lingUistica.

e EIl Centro de Estudios Literarios tiene siete lineas de investigacion:
Archivos literarios, Bio-bibliohemerografia literaria, Historia literaria,
Rescate y edicion de textos literarios, y Teoria y critica literaria;

Textos didacticos y Proyectos digitales (multimedia).

18 |bidem.
¥ |bidem.
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En el Centro de Estudios Mayas hay siete lineas: Epigrafia e
iconografia; Arqueologia; Historia y etnohistoria; Historiografia,
Historia de las religiones; Linguistica, Antropologia social, y
Etnologia.

El Centro de Poética cultiva dos lineas: Teoria literaria y su
articulacion con otras disciplinas, y Aplicacién de las disciplinas
semioldgicas a diversas épocas, distintas literaturas y su relacién con
otras expresiones artisticas.

El Seminario de Lenguas Indigenas cuenta con tres lineas de
investigacion: Descripcion de lenguas, Estudios filoloégicos de
documentos prehispanicos, novohispanos y modernos, incluida la
literatura oral; Conocimiento de la historia, de la filologia y la
lingUistica.

Ademés, dos seminarios desarrollan sus propias lineas de
investigacion: el Seminario de Edicion Critica de Textos y el
Seminario de Hermenéutica. Y finalmente, esta la linea de Lengua y
Literatura Sénscrita, que cultivan dos investigadores adscritos a la

direccion.?°

Las investigaciones que se realizan en el Instituto abarcan tiempos, lugares

y culturas tan distantes como la India antigua, el mundo greco-romano, las

tradiciones medievales, o el pasado prehispanico, registrados en diferentes idiomas

y sistemas de escritura, 0 tan cercanos como las lenguas actuales de México y las

literaturas contemporaneas. Se desarrollaron 308 proyectos durante 2009, de los

cuales 209 son individuales y 99 colectivos; de ellos, 30 tienen financiamiento

externo a la UNAM, proveniente del CONACYT (Consejo Nacional de Ciencia y
Tecnologia, 1970), de CONACULTA (Consejo Nacional para la Cultura y las Artes,

1988) y de gobiernos de los estados de la Republica, asi como de instituciones y

dependencias académicas de Espafa y Francia. Algunos de los proyectos son:
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e Amado Nervo: lecturas de una obra en el tiempo. (Critica textual,
hipertexto y linglistica aplicada, historia intelectual y de las mentalidades).

e Diagn0ostico sociohistorico y cultural de la region Sierra del Estado de
Tabasco en vias del aprovechamiento de sus potencialidades turistico
culturales.

e Documentacion y descripcion morfo-sintactica de lenguas yuto-aztecas del
noroeste.

e Elsiglo XIX. Inicio de la tercera etapa evolutiva del espafiol.

e La filologia clasica en México. Una nueva propuesta de investigacion y
estudio.

e Literaturas populares de la Nueva Espafia (1690-1820): revision critica y
rescate documental.

e Narradores mexicanos de vanguardia: Hernandez, Owen, Novo, Vela, en
los afios veinte.

e Estudio critico y traduccion de la obra poética de la escritora canadiense
Lorna Crozier.

e Viajes al siglo XIX: antologias de escritores. Segunda Serie.

e Dictionaire des femmes créatrices.

e Guia de arquitectura prehispanica y paisaje. La Ruta Maya.
Se desarrollaron ademas 22 proyectos PAPIIT y PAPIME en el Instituto:

e Edicion critica. Obras de José Toméas de Cuéllar (1830-1893). Isolina la ex
figurante, Gabriel el cerrajero y Las gentes que ‘son asi’.

e Edicion critica de la poesia de Jaime Torres Bodet.

e Obras completas de Victoriano Salado Alvarez. Edicion critica.

e Hacia una perspectiva analdgica de la condicion humana en la historia.

e El dominio retdrico y sus modelos.

e Elteatro clasico grecolatino y su tradicion en Occidente.

e Gramatica griega. Materiales de apoyo a la docencia.

e Literatura neolatina mexicana: el manuscrito 1631 de la Biblioteca Nacional
de México.
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Lucha ideologica en la obra de José Joaquin Fernandez de Lizardi (1810-
1820), (1821-1824), (1825-1827).

Representaciones, discursos y tradiciones intelectuales del hombre de
letras en el &mbito hispanico. Siglo XIX.

Segunda parte de la Literatura mexicana siglo XX en Multimedia
[Actualizacién del t. | (A-Ch) (1988) para que abarque el siglo XX en el CD-
ROM de los nueve tomos].

Continuidad, cambios y rupturas en las tradiciones miticas mayas.

El patrimonio perdido. Historia del coleccionismo arqueoldgico en la
peninsula de Yucatan en el siglo XIX.

La miel entre los mayas.

La tradicion oral como discurso social.

Origen, evolucion y consolidacion del espafiol en la Nueva Espafia.

Musica y poesia en la lirica medieval hispanica.

Elaboracion de material didactico para la ensefianza del latin en la Facultad
de Filosofia y Letras de la UNAM.

Los origenes del espafiol: lengua y literatura.

El siglo XIX. Inicio de la tercera etapa evolutiva del espafiol.

Tamulo imperial de la gran ciudad de México.

La modernidad del pensamiento critico y politico de Walter Benjamin.

Los académicos del Instituto cumplen con el deber de impartir docencia, asi

qué hay un estrecho vinculo entre investigadores y alumnos. En el nivel de

posgrado, los investigadores impartieron 136 cursos, principalmente en los cuatro

programas en los que el Instituto es entidad participante: Maestria y Doctorado en

Estudios Mesoamericanos, Maestria y Doctorado en Letras, Maestria y Doctorado

en Linglistica y Maestria en Docencia para la Educacién Media Superior.?*

También se ofrecen cursos a nivel licenciatura, casi todos en los colegios

afines de la Facultad de Filosofia y Letras, y algunos en otras dependencias de la

2 Ibidem.
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UNAM vy en otras instituciones, asi como los impartidos a nivel bachillerato.
También se ofrecen cursos en diversos estados de la Republica mexicana y en
Estados Unidos de Norteamérica. Se asesoran tesis de licenciatura y de posgrado.
La comunicacion y la divulgacion, juegan un papel importante para dar a conocer a
la sociedad los resultados de las investigaciones y contribuir asi a elevar el nivel

cultural de México.?

Este es el mundo de vida profesional de la Mtra. Aurora M. Ocampo, aqui
transcurren sus dias académicos. Es en este lugar donde se ha desarrollado
profesionalmente, dandole la oportunidad de ser una mujer trascendente en la

investigacion sobre la literatura mexicana.

En el siguiente capitulo se presenta la vida personal, su vida cotidiana, que
es el aspecto menos conocido, y es a través de los recuerdos en las diferentes
etapas de su vida, y por medio de sus vivencias que podemos conocer a esta

mujer que nace en 1930, en un México de cambio.

2 |bidem.

20



1.4. Facultad de Filosofia y Letras

“Las raices coloniales de la Facultad de Filosofia y Letras estan, [...] en la
entonces llamada Facultad de Artes de la Real y Pontificia Universidad de México

(fundada en 1553), y particularmente en las primeras catedras sustentadas por

Fray Alonso de la Veracruz.”®

El antecedente moderno esta en la Escuela Nacional de Altos Estudios,
fundada en 1910, que forma parte de la nueva Universidad Nacional de México; y
ya en 1924 tomaria el nombre de Facultad de Filosofia y Letras. Antes de
establecerse en Ciudad Universitaria, a partir de 1954, la Facultad se encontraba
en el edificio de Mascarones, de 1938 a 1954, ubicado en el centro historico de la

ciudad de México. Una descripcién de este lugar la da Ramén Xirau, y dice:

Desde que la Facultad se mudé a la Ciudad Universitaria, no he vuelto a
entrar ni pienso hacerlo. El interior: amplio patio, caminos trazados con
precision.

Alli, los naranjos. Atras un patio alargado menos hermoso que el primero. En
el fondo, la biblioteca donde algunos consultaban el Migne y, sobre todo, en
aquella gran serie patristica, a Juan Escoto Erigena que interesaba,
probablemente por razones platonicas, neoplatonicas, agustinianas,
misticas, poéticas. Eramos algunos los que podiamos leer de manera méas o
menos aproximada, el latin. Muy pocos el griego. No me cuento entre estos
pocos. [...]

Vuelvo al primer patio, el de los naranjos. A un lado estaba el café, ese café
gue fue centro para todos nosotros y también para los muy numerosos
estudiantes que venian a nuestra casa -venian principalmente de Derecho,
también de Medicina- y convivian con nosotros. Asi, Henrique Gonzalez
Casanova. Asi Teodoro Césarman ya casi cardiélogo.

La fachada la describo escuetamente [...]. Segun se dice, aquel terreno fue
largo tiempo una huerta hasta el inicio de la construcciéon por don José
Vivero Hurtado de Mendoza. La fachada es del siglo XVIII, una de las
mejores de México. La forman o conforman estipites terminados con
cariatides, es decir con mayor sencillez y menor exactitud; la fachada esta
hecha de pilastras en forma de piramide truncada. En ella también las

% Juliana Gonzalez, “De la Escuela de Altos Estudios a la Facultad de Filosofia y Letras”, en
Setenta afios de la Facultad de Filosofia y Letras, FFYL/UNAM, 1994. p. 13-26.
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cariatides, es decir, mujeres con ftraje talar, vestidura que llega hasta los
talones. La fachada es hermosa.

De las cariatides proviene el nombre de "Mascarones". ¢ Qué Mascarones?,
me pregunto. ¢Los de una proa ahora aqui fija y multiplicada, inmévil? Hay
que ir. Vayan a ver el edificio quienes no lo conocen. Muy cerca en efecto,
de la Alameda de Santa Maria donde ibamos con nuestras compafieras a
platicar, no de filosofia, tal vez de amores. También ibamos a veces -cosa
prohibida- a la azotea amplia, casi terraza. No todo tiene que ser ciencia y
mas ciencia, letras y mas letras, historia y mas historia, filosofia y mas
filosoffa.*

Con el cambio a Ciudad Universitaria se da “ese proceso de
institucionalizacion y definicidn de las disciplinas y areas universitarias.” En el caso
de las "humanidades" encontraron en la Facultad de Filosofia y Letras su propio
espacio. Ademas, hay una estrecha relacion con la investigacion, primero con la
creacion de los Centros de Estudios Literarios, Clasicos, Linglistica Hispanica, y
Mayas, que dependian de la Coordinacion de Humanidades, y que después
pasarian a formar parte del Instituto de Investigaciones Filolégicas fundado en
1973. Asi que en las disciplinas de humanidades “tiene primordial importancia la
liga entre la investigacion y la docencia, y suele haber una marcada

interdependencia entre ellas; mas quiza que en otras disciplinas.”

Y por ultimo dentro de las funciones basicas de Filosofia y Letras esta la de
“contribuir a mantener vivo el legado historico de la cultura humanistica mediante
la comprension y la comunicacion de sus obras a las nuevas generaciones.”
También esta presente “la reflexion critica sobre los grandes temas y problemas
universales y nacionales, tedricos y practicos de la historia, del pensamiento, de la

educacion, de la creacion artistica, de la sociedad, en suma.”?®

** Ramoén Xirau, “Memorial de Mascarones”, [en Linea], Boletin finsemaneado, México,
Direccion de URL:http://ciudadanosenred.com.mx/node/16263, [consulta: octubre 2011].

% Juliana Gonzélez, “De la Escuela de Altos Estudios a la Facultad de Filosofia y Letras”, en
Setenta afios de la Facultad de Filosofia y Letras, op. cit., p. 22.

% |bidem. pp. 23.
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CAPITULO 2

AURORA M.OCAMPO, UNA HISTORIA DE VIDA

“Cadaser esunico eirrepetible y...cada voz tiene un tono preciso,
y ese tono nadie |o sustituye en € concierto del mundo”
José Julio Perlado

Didlogos con la cultura

La historia de vida permite reunir acontecimientos significativos a lo largo de
de una vida, desde que se nace hasta el momento actual. Para hacer una historia
de vida se utiliza principalmente la memoria, y es la que permite reconstruir
momentos importantes para saber “de donde venimos, la formacion paulatina de
nuestra familia, asi como el contexto social, cultural, politico y econémico que nos

ha tocado vivir y todos aquellos hechos que nos han marcado”.?’

La entrevista realizada a la Mtra. Aurora M. Ocampo, aporto la informacion
para construir este texto y lograr el objetivo de presentar una semblanza, esto es,
algunos aspectos de su vida personal, y que mejor que su historia de vida para dar
voz al ser humano, para que refleje y relate su experiencia, y la forma en que el
contexto histérico ha modificado y transformado su mentalidad, actitud, relaciones
con los demas, aspiraciones, y creencias, reconstruyendo asi, la historia de su

vida.

Para la realizacién de esta entrevista no se recurrié a un cuestionario, ya
gue esto limitaba y dirigia las respuestas, sino que se utilizé una escaleta con
temas diversos, que abarcaron aspectos de la vida de un ser humano, para tener
la libertad de contar momentos trascendentes que nos acercaran a la

interpretacion de su realidad.

" s/a, “La historia de vida’, [en linea], México, Direccion URL: http://www.historiadevida.com,

[consulta: noviembre de 2010].
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Aurora M. Ocampo, es una mujer llena de recuerdos, pero que vive y
disfruta su realidad, su presente, “el aqui y el ahora”. A sus 81 afos sigue
trabajando como en sus primeros afos, con responsabilidad, constancia, disciplina

y dedicacion.

De ella se conocen datos sobre su actividad profesional, como
investigadora y docente, por sus obras individuales, asi como por el Diccionario de
escritores mexicanos. Siglo XX, sin embargo, sabemos muy poco sobre su vida
personal. En este capitulo estan plasmadas las diferentes etapas de su vida. Hace
un recuento, entre otros aspectos, de sus antepasados, de su nifiez, y como su

vocacion, la literatura, ha estado presente desde que tiene uso de razén.

La entrevista se llevd a cabo en su casa, me recibié con una sonrisa y su
habitual amabilidad, y esa alegria que trasmite con sélo mirarla. Un saludo calido,
con un beso y un abrazo. Su vestimenta siempre ligera, blusa y pantalon de color
claro, su cabello corto y completamente blanco. Tenia la certeza de entrar al baul

de sus recuerdos, asi que era la oportunidad de disfrutar sus vivencias.

Es una mujer actualizada sobre lo que pasa en el mundo literario, asi como
en el acontecer diario, vive y reflexiona lo que ocurre en su entorno. Su casa es el
lugar donde trabaja cuando no esta en el Instituto de Investigaciones Filologicas
de la UNAM. Sus libreros de piso a techo guardan muchos libros, herencia de su

padre, asi como los que ha ido acumulando a lo largo de su vida.

La mesa de trabajo, estaba ocupada por libros y revistas que utiliza para el
proyecto del Diccionario asi como para su clase de Literatura iberoamericana,
(materia que imparte actualmente en la Universidad Nacional Auténoma de
México, en la Facultad de Filosofia y Letras, en la Licenciatura de Lengua y
literaturas hispanicas). Habia también fichas bibliograficas que son la base para
recabar los datos sobre los escritores mexicanos.

Después de esta presentacion damos paso a la historia de vida de nuestra
protagonista la Mtra. Aurora Maura Ocampo Alfaro.
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iQué hermosa es la vida!

iCémo nos despoja todos los dias,
cémo nos arruina implacablemente,
cOmo nos enriquece sin cesar!

Jaime Sabines
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2.1. Arbol genealdgico

Hablar de los abuelos, bisabuelos y tatarabuelos de la Mtra. Aurora Maura

Ocampo Alfaro, es hablar del mestizaje que existe en México. Del lado materno,

los abuelos son de origen espafiol, su abuela Aurora nacié en Espafia y su mama,

gue también se llam6 Aurora nacié en
México, aunque por ser hija de espafoles
tenia esa nacionalidad. En esa época,
afios sesenta del siglo XX, tuvo que
renunciar a esa nacionalidad para obtener
la nacionalidad mexicana, y asi obtener su
tramitar su

acta de nacimiento y

pasaporte.

Mi abuela (materna) nacié en
Mélaga, Andalucia, asi es que de ahi
tenemos sangre arabe, espafiola,
visigoda, romana y todo el mestizaje que
hay en Espafia, es el pais mas mestizado
de toda Europa. Mi mama era muy blanca
pero su hermana que se llamaba Blanca,
era completamente mora, tenia el color de
los moros. Ocho siglos estuvieron los
arabes en

Espafia, y ademas en

Andalucia los ocho siglos completitos.

México fue un pais indigena a todo lo largo de
su historia prehispanica hasta la conquista
espafiola. En ese periodo, los indigenas se
rigieeon a si mismos y desarrollaron una
civilizacion avanzada y origina. Los aztecas
fueron la culminacion de esta larga historia
independiente de México y la cumbre de las
realizaciones culturales de la civilizaciéon
indigena. Las grandes  civilizaciones
prehispanicas son € origen de la nacién
mexicanal...].

Con lallegada de los espafioles [ ...] en 1521, se
inicié un periodo radicamente diferente en la
historia de México. Los indigenas fueron
derrotados y sometidos a la dominacién
espafola [...]. La explotacién econdmica, la
imposicion del catolicismo Yy las epidemias que
asolaron a la poblacién indigena destruyeron la
civilizacion prehispanica, de manera que las
culturas indigenas coloniales se convirtieron en
meros vestigios degradados de | as glorias de sus
antepasados.

Federico Navarrete, El mestizaje y las culturas
regionales, [en lineal, México, Programa
Universitario. México Nacién Multicultural-
UNAM, Direccion de URL:
http://www.nacionmulticul tural .unam.mx/Portal
/Izquierdo/BANCO/Mxmulti cultural/El mesti zaj
eylasculturas-mestizoseindios.html
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La familia Ocampo

También del lado paterno existe
el mestizaje, aunque los Ocampo son
mexicanos desde la conquista, este

apellido tiene origen espafiol.

El primer Ocampo que llegd con
los conquistadores era un arquitecto,

no sé de qué lugar de Espafia, y de la

conquista para acd todos son
mexicanos, mestizos algunos.
La historia de los Ocampo,

familia paterna de la maestra Aurora,

muestra la formacion académica que

han tenido en las generaciones
pasadas, ya que algunos de sus
integrantes tienen formacion

universitaria.

Los Ocampo, hasta donde se ha

podido investigar, inicia con los
bisabuelos de Aurora M. Ocampo, el
teniente coronel José Pedro Ocampo,
y Delfina Bayardi, cuyo matrimonio se
llevo a cabo el 3 de julio de 1859, en la
parroquia de San Miguel Arcangel en
la ciudad de Meéxico. Pedro Ocampo
era hijo natural de Morelia Michoacéan,

fue bautizado en esa ciudad en la

Como resultado de la mezcla entre las mujeres
indigenas y los hombres espafiol es surgié un nuevo
grupo racia, los mestizos, que se convertirian en el
centro de la nueva sociedad mexicana[...] El
régimen colonial se caracterizd por marcar
diferencias insalvables entre los diferentes grupos
étnicos, favoreciendo a los espafioles, y
discriminando a los criollos, es decir los hijos de
espafioles nacidos en México, alos indios y a los
mestizos[...] La independencia de 1810 y la
consolidacion de México como  nacién
independiente alo largo del siglo XIX significaron
la recuperacién de la soberania nacional perdida
por la conquista.

Con la Independencia, los mestizos emergieron
como €l nuevo grupo dominante de lanacién y en
la encarnacion de la identidad mexica. Por su
origen dual, los mestizos encarnaban todas las
virtudes de México: por su raiz indigena eran
orgullosos herederos de la milenaria tradicion
cultural indigena prehispanica, mientras que su
raiz espafiola los hacia participes de la cultura
occidental y por ende de la modernidad en la que
México debia participar.

Por ello los mestizos tuvieron la capacidad de
integrar a los demés grupos humanos del pais en
un proceso gque ha sido conocido como "mestizaj€"
en el que tanto los indigenas como los criollos, asi
como los inmigrantes extranjeros, debian renunciar
a sus identidades particulares para asumir la
identidad mestiza propia de todos los mexicanos.
[...], los indigenas no traicionaron su tradicion
cultural, pues los mestizos eran descendientes de la
milenaria cultura prehispanica, sino que en
realidad adoptaron una cultura moderna y
progresista, y dejaron de lado la cultura degradada
por la colonizacion espafiola que practicaban en la
actualidad. Igualmente, a incorporarse ala nacion
mestiza, los grupos de origen europeo tampoco
traicionaron su cultura, pues los mestizos eran
también occidentales, sino que enriquecieron su
identidad con las profundas raices indigenas de la
nacion.

I bidem.

http://www.nacionmulticultural .unam.mx/Portal /1 z
quierdo/BANCO/Mxmulticultural/Elmestizagjeylas
culturas-mestizoseindi os.html

parroquia del Sagrario, el 5 de diciembre de 1838, sus padres fueron, Ignacio
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Ocampo y Salvadora Castro, casados a su vez en la parroquia de San José€, en la
ciudad de México el 3 de noviembre de 1833. Delfina Bayardi nacié en Texcoco
hacia 1838; no hay fecha de su nacimiento o bautizo, pero cuando se caso declaro

tener 21 afios. Sus padres fueron Manuel Bayardi y Luz Arteaga.”®

En la generacién del teniente coronel José Pedro Ocampo, hubo hermanos
gue militaron en el ejército nacional contra los franceses. Hacia 1863 era
empleado de contribuciones, y en cuanto a su carrera militar, en 1881 era mayor, y
para 1895 habia alcanzado el grado de teniente coronel. Los hijos del matrimonio
Ocampo y Bayardi fueron: José Ignacio Inés (Ignacio Ocampo hijo), nacio en la
ciudad de México y fue bautizado en 1860, en la parroquia de San Miguel
Arcangel; Tiburcia Agustina, nacié en la ciudad de México y fue bautizada en
1864, en la parroquia de San Miguel Arcangel;, Ramén Valentin Pedro Tomas,
nacié en Toluca, México, y fue bautizado en 1871, en la parroquia de San José
(Sagrario); Pedro Adrian (Pedro Ocampo Hijo), nacié en Toluca, México, y fue
bautizado el 8 de septiembre de 1873, en la parroquia de San José (Sagrario);
Roque Enrique Jacinto, nacio en la ciudad de México, y fue bautizado el 5 de
diciembre de 1877, en la parroquia del Sagrario Metropolitano; R. Telesforo Angel

(Telesforo Ocampo), nacié en Toluca, México, el 2 de octubre de 1878. *°

Mi papa me hablaba mucho de ese abuelo coronel, (me decia:) cuando se
murio, el sepelio fue con todos los honores de un alto nivel en el ejército y le
tocaron la marcha dragona, es una marcha tan bonita. Mi padre la compro y nos la
ponia. Tenia unos discos de (acetato) 78 (revoluciones por minuto), que ya

desaparecieron.

8 Alejandro Mayagoitia, “La familia Ocampo: una mirada a la practica del derecho en la ciudad de
México durante el siglo XX”, pp. 337. http://www.bibliojuridica.org/libros/6/2547/18.pdf

% |bidem, p.338.
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Su abuelo Ignacio Ocampo y Bayardi

De esta generacion, tres hermanos,
estudiaron una profesion. Se sabe que el
meédico Ignacio, el empleado Pedro y el
pasante jurista Telesforo vivian, en 1899, en
la calle de Flamenco num. 5 (ciudad de
México). El abuelo de la maestra Aurora, es
el primero, José lIgnacio Inés Ocampo y
Bayardi (Ignacio Ocampo hijo), quien
estudio los cursos para ingresar a la Escuela
Nacional de Medicina a partir del 3 de enero
de 1881, y concluyéndolos en octubre de
1888, su examen profesional fue el 12 y 13
de julio de 1889 y fue aprobado por
unanimidad. En el campo laboral fue un
meédico sobresaliente, Ocampo fue jefe del
servicio médico de la Cércel de Belén y
médico del Hospital Juarez de la ciudad de
México. Colaboré con Carlos Roumagnac en
el libro Los criminales en México *. No hay
fecha de su muerte, y por el testimonio de la
maestra Aurora,

puede ser que haya

ocurrido muy cercano a 1900.

% |bidem. p. 338-340.

La historia oficid nos cuenta que la
sociedad mexicana experimenté un exitoso
proceso de mestizgje en los siglos XIX y
XX en € que la mayoria de los indigenas y
grupos europeos fueron convencidos de
abandonar su caduca identidad y su atrasada
cultura para adoptar la moderna identidad
mestiza. Asi fue como México, a diferencia
de las demas naciones americanas, ni
extermind, ni discrimind, ni segregd a sus
grupos indigenas, sino que los integr6 de
manera voluntaria y pacifica a la cultura
nacional .

Desde finales del siglo XIX hasta finales del
siglo XX las profundas divisiones entre los
mestizos fueron disimuladas por laideologia
nacionalista del mestizaje, que planteaba
una definicién Unica y coherente de su
identidad, que es la que hemos discutido
arriba. Esta definicion nunca reflgd la
realidad cultura de todos los grupos
mestizos pero gozo de una aceptacion més o
menos general pues fue promovida
incesantemente por e gobierno y por los
intelectuales cercanos a @, como Octavio
Paz en su Laberinto de la Soledad. Sin
embargo, en las Ultimas décadas esta vision
unitaria de la identidad mestiza ha entrado
en crisis, pues ha sido claramente rebasada
por la pluralidad de la sociedad mexicana y
muchos de los diferentes grupos sociales
gue viven en nuestro pais, y més ala de sus
fronteras, no se identifican ya con laimagen
tradicional delos mestizos.

Ibidem.

http://www.nacionmulticultural .unam.mx/P
ortal/lzquierdo/BANCO/Mxmulticultural/El
mesti zgj eyl ascul turas-mesti zoseindi os.html
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Mi abuela (Dolores) quedo viuda a
los siete u ocho afios de casada. Mi abuelo
(Ignacio) era doctor y contrajo “el tifo”,
hubo una epidemia muy grande y de eso

murio.

El segundo, Pedro Adrian Ocampo y
(Pedro hijo),

estudios propedéuticos para la carrera de

Bayardi Ocampo, hizo

Lo que sucedié en México con la enfermedad
Ilamada “tifo” fue que, seglin lainvestigacion
del doctor Nicolle “el tifo seguia las
aglomeraciones humanas. El ejército era
amagado por € tifo, durante laindependencia
y la reforma; en las plazas sitiadas como en
Puebla en 1863, Querétaro en 1867, en 1876
en Tuxtepec, y en Ciudad Juérez en 1911.
Pero habia diferencias entre € tifo de Nicolle
y € tifo mexicano. La teoria de Nicolle sdlo
se aplicaba a las clases mas bajas, y a quien
las frecuentaba: oficiales, médicos, personas
caritativas, que tenian oportunidad de pescar
un pigjo entre mendigos, mientras el

mexicano atacaba atodas las clases sociaes.”

abogado en la Escuela Nacional

http://www.uam.mx/difusi on/revista/abr2003/
mandujano.html

Preparatoria, e ingres6 a la Escuela de

Jurisprudencia en 1889. Fue un estudiante
destacado, a tal punto que el 5 de enero de 1893, por su precaria situacion
econdmica, solicitdé una beca de gracia al Ministerio de Justicia e Instruccion
Pdblica, aunque no es seguro que se la hayan dado. Su examen profesional lo
realizé el 26 de febrero de 1896. En 1897 ya figuraba como abogado y también fue
comisario en jefe de las Comisiones Reservadas de la Inspeccion General de
Policia, de 1897 a 1898.*"

Su tio abuelo Telesforo Ocampo y Bayardi

Y el tercero, R. Telesforo Angel Ocampo y Bayardi (Telesforo Ocampo), en
1884 se cas6 con Luz Cervantes y Olaguibel. En 1894 al haber concluido los
estudios en la Escuela Nacional Preparatoria, ingresa a la carrera de abogado en
la Escuela Nacional de Jurisprudencia, y la termina en 1899. Su examen
profesional se llevé a cabo el 7 de marzo de 1900, y el titulo de abogado esta
fechado el 17 de marzo de 1900.%

Para 1903 ya era abogado postulante y juez tercero de instruccion militar de

la Comandancia General de México, y al mismo tiempo se le confirié el grado de

31 Ibidem. 340-342.
%2 |bidem. 342.
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coronel para servir de manera interina, como defensor de oficio del Supremo
Tribunal Militar. Asi que le toco intervenir en el caso conocido como “El Hijo del

Ahuizote™:

Este caso lo llevd a enfrentarse, en los Ultimos meses de 1902, con el
famoso litigante Francisco A. Serralde. Los redactores del referido periddico
humoristico, saturado de caricaturas y notas contrarias al régimen, que
habian satirizado a la segunda reserva del ejército, fueron apresados por
o0rdenes de Telesforo Ocampo, [...], entre los procesados estaban los
hermanos Enrique y Ricardo Flores Magon. Ademas, no contento con la
prision de los sujetos que se hallaron en las oficinas de El Hijo del Ahuizote,
Ocampo ordend que éstas se clausuraran y que se asegurara su contenido.
Después fue aprehendido Jesus Flores Magon -el cual habia escrito tiempo
atras en Regeneracion -. [...]. El asunto se agravo porque, mientras Ocampo
procesaba a los periodistas [...], el juez primero de instruccion militar inicié
otro juicio contra ellos, porque al ser trasladados del cuartel de San Ildefonso
a la prision de Santiago (13 de septiembre de 1902), lanzaron el grito “iMuera
la tirania!”. Serralde logré que se les amparara contra los actos de Ocampo;
sin embargo, sus defensos no salieron de la prisién por estar sujetos a la
jurisdiccion del referido juez primero. [...]. Lo que es menester tener presente
es que Ocampo fue sefalado por Serralde como un juez arbitrario que habia
ordenado que se vejara a los periodistas de diversos modos. Por otro lado,
sin duda, la conducta de Ocampo debe haberle significado la gratitud de los
sectores oficiales. *

El licenciado Telesforo Ocampo estuvo muy cerca del presidente Porfirio
Diaz. Después de estar en el ramo militar pasé al ramo penal. Asi el general Diaz
lo nombro juez primer presidente de debates del jurado popular de la ciudad de
México, el 9 de marzo de 1906, puesto que ocupd hasta 1910. Estos jueces eran

nombrados libremente por el titular del Ejecutivo Federal.®*

Telesforo Ocampo fue un porfirista cercano al grupo de los Cientificos, y se
alejo, por un tiempo, de la vida politica a la caida del general Diaz. En el gobierno
de Victoriano Huerta figuré discretamente, para después alejarse de la politica y
de los cargos publicos. Para 1916 “estuvo preso en la Penitenciaria de México. La
acusacion que se hizo contra €l era de las tipicas —que aun hoy se usan- para

acalambrar a un litigante molesto o a un enemigo forense: calumnia judicial y

3 |bidem. 344.
3 |bidem. 345.
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tentativa de cohecho”. Luego de obtener su libertad bajo caucion se exilié en La
Habana. En 1917 el presidente Carranza, por medio de una carta, le avisd6 que
podia regresar al pais. Y a partir de este afio siguié con su carrera de litigante en
su nuevo despacho ubicado en la calle de Bolivar. Como buen orador y habil
abogado en materia criminal, obtuvo triunfos y fue una época brillante para él.
Trabajo toda su vida y litigd hasta su muerte, ocurrida el 21 de febrero de 1940 en

la ciudad de México.>®

Estos tres hijos del coronel Pedro Ocampo estudiaron carreras
universitarias, y fueron destacados en el ambito profesional. También en la
siguiente generacion, sus nietos, tuvieron la posibilidad de estudiar. Uno de ellos
el hijo del licenciado Telesforo Ocampo, llamado con el mismo nombre, Telesforo
Ocampo y Cervantes, nacio el 8 de agosto de 1902, estudié en el Colegio Francés
de 1918 a 1921, y como era una institucion privada tuvo que acreditar materias en
la Escuela Nacional Preparatoria, obteniendo “pase provisional’ para la Facultad
de Jurisprudencia porque no habia cursado historia de la musica”. La carrera de
abogado la termin6 en 1926. También ocupd cargos publicos y en algunos casos
litigd junto a su padre. Cuando su padre muere en 1940, hered6 su despacho, y a
partir de esta fecha estuvo al frente hasta su muerte, ocurrida el 14 de septiembre
de 1956.%°

Su padre Ignacio G. Ocampo

Otro de los nietos, el padre de la maestra Aurora, fue Ignacio G. Ocampo,
que tras la muerte de su padre, el médico Ignacio Ocampo y Bayardi, estuvo al
cuidado de su tio Telesforo Ocampo, quien lo impulso y lo protegié hasta que se

recibi6 como abogado en la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de la

% |bidem. 348.
% |bidem. 351.
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Universidad Nacional, con la tesis El arbitraje internacional: su objeto, en febrero
de 1929.%

Su padre Ignacio estudio para abogado, sin embargo al ver el desarrollo de
la vida profesional de su tio, en el &mbito de la politica mexicana, no ejercié nunca

su profesion. La maestra Ocampo describe a su tio abuelo y a su padre asi:

En esos Ocampo esta el hermano del papa de mi papa, mi tio abuelo, que
fue abogado (en el régimen) de don Porfirio (Diaz), Telesforo Ocampo. Mi papéa se

sentia verdaderamente indignado ante esa canallada de estar con el dictador.

Mi papé préacticamente no conocio a su padre, quien lo crio fue Telesforo
Ocampo. Mi abuela Dolores quedé viuda a los siete u ocho afios de casada y
quien crio a mi padre fue su tio Telesforo. Mi papé estudio leyes, porque su tio le
heredaria su despacho. Cuando crecio se dio cuenta que para tener dinero, siendo

abogado, se necesitaba ser un ladron de primera. No ejercid nunca su profesion y

como abogado le dieron un buen empleo Melchor Ocampo naci6 en Pateo, Michoacan,

en la Secretaria de Hacienda, ganando | 1814,y murioen Tepdi del Rio, en 1861.

Fue un politico mexicano. Estudié Derecho
poco, apenas para sostener a su familia. en la Universidad de Ciudad de México.
Viaj6 por Europa durante 1840, a su regreso
se dedicdé a la politica. Fue nombrado
gobernador de Michoacan. Se revel6 contra
e Tratado de Guadalupe Hidalgo donde se
cedian a Estados Unidos los territorios de
Texas, Nuevo México, Alta California y
parte de Tamaulipas. Desterrado por Santa
Aurora Ocampo también menciona | Annaen NuevaOrleans, conocio aJuarezy a
otros liberales. Tras ocupar la presidencia
como parte de la familia Ocampo a | este dltimo, tras e golpe de estado de
Comonfort, a Ocampo le fue asignada la
Melchor Ocampo, otro abogado destacado, | secretaria de la Gobernacién. También fue
presidente del Congreso. Liberal del grupo
radical, fue una de las figuras clave de la

importante que participé en la politica de | Reforma, redactando incluso agunasleyes.

ocampo_melchor.htm

Melchor Ocampo

siendo en su época, un personaje

principales  figuras ideologicas  del

liberalismo.

3" |bidem. p. 359.
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Un hermano de mi tatarabuelo, hermano del bisabuelo de mi padre es don
Melchor Ocampo que consideran de Michoacén, ahora se llama Michoacan de
Ocampo (en su honor). En algunas biografias de Melchor Ocampo, oficiales, dicen
gue no saben su origen y que es un misterio. Mi papa decia: pues el misterio es
gue era hijo natural de mi tio tatarabuelo, pero como resulté, el muchacho, muy
listo, ese tio lo llevd a Michoacan con una amiga suya a que lo criara, porque el tio
era un sinverglenza. Por eso lo consideran de Michoacén, pero nacié en la

Ciudad de México.

Aunque en el articulo citado de Alejandro Mayagoitia se menciona, que no
hay parentesco con la familia del coronel Pedro Ocampo, diciendo:
Es de notar que aun cuando Pedro Ocampo era oriundo de Morelia, no tuvo
parentesco con el licenciado Melchor Ocampo. Este fue bautizado en la
parroquia de San Miguel Arcangel, ciudad de México, el 6 de enero de 1814,
como hijo de padres desconocidos. Al parecer su madre fue Francisca Javiera
Tapia, hija del Capitan José Simon de Tapia y de Micaela Lorenza Balbuena
de Figueroa, hacendados michoacanos. Se ha dicho que su padre fue el
licenciado Ignacio Alas, distinguido abogado. (cita de otro articulo). Los
Ocampo que me ocupan no son descendientes de Melchor, ya que éste solo

dejo hijas naturales reconocidas en un testamento oldgrafo, redactado horas
antes de su ejecucion y publicado por Angel Pola.®

Se puede intuir que no hay documentos oficiales donde conste su
parentesco por ser hijo de padres desconocidos, como se menciona en el articulo
de Mayagoitia, asi como también lo dice el testimonio de la maestra. Ocampo, que
Su origen no esta muy claro, por ser hijo natural de un hermano de su tatarabuelo,
el coronel Pedro Ocampo. Sin embargo, por el testimonio de Aurora Ocampo se
puede entender que si hay parentesco, ya que su padre le conté porque no hay
una relacion de parentesco, de manera oficial, ademas de tener guardadas
algunas cartas de Melchor Ocampo, que ella hereddé al morir su padre, y que

ahora las tiene su hijo Sergio.

% |bidem, p. 337
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Su abuela Dolores

En cuanto a los padres de su abuela Dolores, madre de su papé, es decir,
bisabuelos de la Aurora Ocampo, también estd presente el mestizaje. En este
caso hay un bisabuelo de origen escocés Josep Mac Allen y una bisabuela
indigena Guadalupe Alvarez.

Mi papa odiaba su apellido gringo, decia que era Ignacio G. Ocampo. Tenia
un obituario de su bisabuelo Josep, donde él escribié que venian de las guardias
escocesas de Maria Estuardo, que el abuelo de Josep habia venido de Escocia a
Baltimore en Estados Unidos, y éste Josep Mac Allen se vino detras del ejército
gringo que nos invadio en el siglo XIX, y se quedo aqui en México, donde conocio
a dofia Guadalupe Alvarez “la chinaca”, como le digo yo, una india (indigena)

otomi, que le llegaba al ombligo y se cas6 con ella.

Su padre Ignacio, conocio a Pancho Villa

El padre de la maestra Aurora nacid | pespués de mas de treinta afios en e

poder, en septiembre de 1910 el gobierno
de Porfirio Diaz celebré & Centenario de
Revolucién Mexicana, cuando inici6 este | !&@ Independencia. Los festejos del
centenario marcan € fin de siglo XIX
movimiento tenia 16 afios. También fue un | mexicano. La cultura se despedia de las
) ) escuelas literarias, plasticas y teatrales del
espectador de los conflictos mundiales, | XIX e iniciaba su camino en e nuevo

. . siglo, en medio de laturbulencia social que
como la Primera Guerra Mundial (1914- | jesembocaria en  la  violencia

1918), y la Segunda Guerra Mundial (1939- | "&volucionaia

1945) En esta época la manera de reclutar a las
) tropas era mediante la leva, esto es que se
obligaba aservir a gército.

a finales del siglo XIX, por tanto vivid la

A mi papa si le afectdé (la o _
Los revolucionarios como los zapatistas y
Revolucion), y lo sufrio porque la abuela | villistas, fueron grupos revolucionarios
3 i gue participaron en la lucha armada de la
Lola estaba en la “prangana” mas absoluta | Revolucién de 1910. Ocupaban la ciudad

. . de México de acuerdo asus intereses.
y total. Perdi6 todo el dinero cuando se

Gran historia de México, Ibidem, p. 281.

guedo viuda, se mantenia gracias a que les

cosia la ropa a los revolucionarios. Venian los zapatistas, a los zapatistas; venian
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los villistas, a los villistas; venian los federalistas, a los federalistas, y asi.... En una
ocasion, no sé porque, la abuela tuvo que cruzar las filas villistas (en el centro
histérico de la Ciudad de México), y mi papé la acompafo, fue (ahi) cuando
conocid a Pancho Villa, y le pidieron permiso para pasar. Pancho Villa tronaba el
fuete en las botas, y les pregunté: ¢Y ustedes a donde van? Mi abuela Lola y mi
papa le dijeron: jVamos aqui...! quien sabe que dijeron, ya que tenian que cruzar
esas calles, y les dio permiso. Los revolucionarios ya conocian a la abuela Lola

porque era la que les cosia.
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2.2. Sus padres

Sus padres son originarios de la Ciudad de México, su papa Ignacio G.

Ocampo, nacié en 1894, y su mama Aurora Alfaro, en 1904. Recién casados, por

cuestion de trabajo del licenciado Ocampo, | gn 1930 esta vigente un periodo

importante de nuestro pais, e maximato
de 1928 a 1934, llamado asi porque
Plutarco Elias Calles, quien fuera
presidente de México de 1924 a 1928,
seguia gobernando con mayor libertad, a
través de los presidentes Emilio Portes
Gil (1928-1930), Pascua Ortiz Rubio
(1930-1932) y Abdardo Rodriguez
(1932-1934).

vigjan a Guadalajara (capital del estado de
Jalisco) y es en esta ciudad donde nace
Aurora, primogénita de la familia Ocampo-
Alfaro, el 15 de enero de 1930. A los cuatro
afios, después de que su padre pierde el

empleo, regresan a vivir al Distrito Federal. Gran historia de México, op. cit. p. 43.

Vivi los primeros afios (de mi vida) en Guadalajara, cuando mi padre pierde
el empleo vinimos (a la Ciudad de México) a vivir con mi abuela Lola, en

Veldzquez de Leon, en la colonia San Rafael, en un departamento muy grande.

Viviamos cuatro familias, porque justo, cuando
mi papé pierde el empleo, también pierden el
empleo los cufiados de mi papa, asi que tres
familias, ademas de la de mi abuela con su hijo
Pedro.

Fue poco tiempo el que vivieron con su
abuela Dolores, cuando su padre consigue
trabajo se cambiaron a Doctor Lucio 138, a un
departamento chico en la colonia de los
Doctores, muy cerca de su abuela materna,

Aurora.

Colonia San Rafadl

La colonia San Rafael nacié en 1891
como ampliacién de la de los
Arquitectos (1859) y se pohlé
répidamente de sur anorte y de oriente
a poniente casi ad mismo tiempo que la
Santa Maria, en parte del rancho El
Cebollon. En lo que hoy es Circuito
interior corria €l rio del Consulado, la
calzaday el acueducto de La Verénica
con su bella fuente barroca de la
Tlaxpana, absurdamente demolidos en
1879, cuando se introdujo € agua
potable através tuberias de plomo.

http://www.mexicodesconocido.com.m
x/colonia-san-rafagl -un-barrio-de-
antano-distrito-federal .html
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Arriba de nosotros vivia mi abuela
Aurora, la mama de mi mam4, y cada vez
gue mi papa se enojaba conmigo me iba
corriendo con mi abuelita, o me oia llorar y
venia por mi. Mi papa le decia: le ruego
encarecidamente, que no cada vez que oiga
llorar a mi hija mayor, baje usted por ella y
se la lleve. Entonces, yo lo que hacia era
salirme despacito. Yo era feliz con mi abuela
Aurora, jera  su

primera nieta vy

consentidisimal

Luego mi abuela se cambio a Doctor
Lucio 217, como a cuatro o cinco cuadras, y

todos los sabados iba a ver a mi abuela.

La Colonia de los Doctores se consolidé a
partir de la construccién de Hospital
General de México inaugurado e 5 de
febrero de 1905. La construccion del
inmueble fue coronacién de esfuerzos del
Dr. Eduardo Liceaga quien pugndé por
substituir € vigjo Hospital de San Andrés,
gue cerrdé sus puertas en 1903 y que poco
después fue demolido para construir en su
lugar € Paacio de comunicaciones (hoy
Museo Naciona de Artes) en las calles de
Tacuba. El Hospital Generd fue edificado
en 17 hectareas de terreno, en sus 32
pabellones originales se podian atender a
mil enfermos. Con €l tiempo se le fueron
agregando nuevos edificios, en 1937, siendo
su director el Dr. Ignacio Chéavez, en la
colonia principiaron a construirse los
hospitales de especialidades. Cardiologia,
Cancerologia, Ortopedia, Pediatria vy
Nutricion. Al resultar obsoleto € hospital
porfiriano, €& gobierno del Presidente
Gustavo Diaz Ordaz y posteriormente € del
Lic. Luis Echeverria se vieron en €

necesidad de demolerlo para construir uno

Después nosotros también nos cambiamos | NUEvO:

http://www.skyscrapercity.com/showthread.

junto a mi abuela, junto al 217. Esa fue la
php2=811068

Unica cosa que (mi papd) no le perdonaba a

mi mama, que fuera detrds, de su mama. Decia mi papa: jCuando yo llego de
trabajar, no te quiero en casa de tu mama, te quiero en la casa!, y mi mama

estaba al pendiente. Nos la viviamos en casa de mi abuelita Aurora.

Sus padres representaban a una familia tradicional de esa época, donde el
marido se dedica a trabajar, a ser el proveedor, y la esposa atiende la casa,

educa, y cuida a los hijos.

Mi padre, por un lado era tierno, inteligente, hogarefio y por otro era
autoritario, gritbn, mandon, muy travieso y respondon. Mi mama era un alma de
Dios, fue muy sumisa. Mi padre si era muy autoritario (con su mama4), jamas le

pego, le pegaba de gritos jY vaya que gritos!

Como la (hija) mayor me trajé en un pufio, me educé como hombre, y me

exigié cosas como hombre. Me exigié que yo cuidara de mis hermanos, que los
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llevara a la escuela, que los trajera, que les — -
“Una familia de tantas” es una pelicula

revisara sus tareas. Yo fui nana sin sueldo, y los | mexicana producida por Azteca y
. dirigida por Algandro Gadindo en
cuido desde que tengo uso de razon, le llevo | 1948 en dla se reflga la culminacion
de una época y de una ideologia, la
“porfirista’, y la apertura a una visiéon
de mundo nueva, precursora de una
serie de cambios que se veran
reflggados en los habitantes de este
Mi papa muchas veces era injusto, y | “nuevo México’. Se retratan a las
familias “tradicionales’ de una época
siempre que todos nos portabamos mal me | en que la mujer no gozaba de libertad
, . de expresion, sno que dependia
daba el doble porque yo deberia dar el ejemplo. totdmeﬂte de una autori?jad “suegerior”
masculing, [l&mese padre, esposo v,

Los cuatro (hermanos) quisimos mucho a | Nesta en agunas ocasiones, hermano,
paratomar decisiones.

cinco afos al mayor (Ignacio) y casi ocho al

altimo (Miguel).

mi mama jY a mi papa también! Ahora me doy _ _ _
http://www.uv.mx/sociogenesis/n3/artic

cuenta que quiero a mi papa. Ya limpié las | ulosFlores una%20familiapdf

asperezas, con ese suefio extraordinario, en el

gue nos reconciliamos.

Su niflez

A muy temprana edad aprendié a ser responsable, a los 10 afios se hacia
cargo de sus hermanos llevandolos a la escuela y regresandolos a casa.
Caminaba como siete cuadras de la calle Colima, en la colonia Roma; porque la
escuela primaria estaba en la calle de Orizaba; cruzaba la Calzada de la Piedad
(hoy Av. Cuauhtémoc) que tenia doble sentido de circulacion, y caminaba otras
dos cuadras hasta llegar a su casa en la calle de Doctor Lucio. Esta y otras
circunstancias no la limitaron para disfrutar su nifiez, jugando y haciendo
travesuras. Es en esta etapa cuando se acerca a la literatura, su vocacion, tema

gue trataremos mas adelante.

Yo jugaba todos los juegos, Matarile rile ron, Amo ato, Dofia Blanca. Me sé

canciones y juegos de aquellos tiempos.
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También en estos primeros afios de
su vida estan presentes los medios de
comunicacion. Por ejemplo, se acuerda
muy bien de los periddicos que su papa leia
para estar informado del acontecer diario, y
en especial de como se iba desarrollando la

Segunda Guerra Mundial.

Mi papa estaba suscrito a El
Universal y después a Excélsior, y cuando
(inicid) la Segunda Guerra Mundial, en el
comedor puso mapas de como iban
avanzando los rusos y los nazis, los nazis
invadieron Europa facilmente, pero les
costé un trabajo Rusia, en Leningrado
perdieron, y a partir del sitio de Leningrado,
que

fue espantosisimo, empezaron a

perder, entonces llevaba banderitas...,

siempre estaba al tanto de lo que pasaba
en el mundo y nos platicaba (lo que

sucedia).

No podiamos dejar nada en el plato,
y nos decia: jHay mucha gente que se esta

muriendo de hambre y  ustedes

desperdiciando, eso no puede ser!

Comiamos bien, pero en el desayuno y la
merienda no,

(s6lo) café con leche vy

La prensa posrevolucionaria se convierte en
un papel decisivo de la vida social: reflga
tanto los intereses sobrevivientes del vigo
régimen como los de las fuerzas ascendentes.
Nacen los dos grandes periddicos
contemporaneos, con ellos se consolida €
periodismo moderno, en México: El
Universal, en la vispera del Congreso
Constituyente de Querétaro y Excélsior, sdlo
seis semanas después de promulgada la
Constitucion. La prensa de esta nueva época
alcanza un desarrollo empresarial importante
por su base industrial, sus redes
informativas, sus anuncios comerciales y su
difusion.

El Universal, aparece e 1 de octubre de
1916, fundado por Félix F. Palavicini. Fue €
primer diario en contar con servicios
cablegraficos:. los de las agencias
informativas Associated Press y United
Press International, y los de la agencia
alemana Reuter. Excélsior hace su aparicién
el 18 de marzo de 1917, fundado por Rafael
Alducin, propietario del magazine El
automévil en México y del semanario
Revista de Revistas, éste fundado por Ralll
Mille en 1910, y que Alducin compré en
1915.

En cuanto a la informacién que se da en
estos dos periodicos, sobre la Segunda
Guerra Mundia; que se inicia con la
invasion de Alemania a Polonia, en 1939, y
culmina hacia 1945; incluye més noticias
sobre los paises aiados y sobre los Estados
Unidos. Antes del conflicto la prensa
mexXicana tenia admiracion por la disciplina
alemana, sin embargo, durante el conflicto la
mayoria de los periédicos cambia su tacticay
los califica de regimenes totalitarios.

Silvia Gonzdlez Marin, Prensa y poder
politico. La eleccidn presidencial de 1940 en
la prensa mexicana, Siglo XXI, 2006, p. 48-
65.

bizcochos, café con leche y bizcochos, y claro que nos atacabamos, hasta cinco y
seis piezas. Mi papé tan fijado en esas cosas y como es que, café con leche y
bizcochos, pero la comida de mediodia si era sopa aguada, sopa de arroz, el plato

fuerte, frijoles y fruta.
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Otro medio de comunicacion que esta presente, es la radio. Se fundo en los
afos veinte, y ya en la década de los treinta surge la etapa de transmision de
musica popular, radioteatros, y programas musicales en vivo. En esta década
surge el programa infantil de Francisco Gabilondo Soler, Cri-Cri, este programa es

importante como uno de los primeros programas infantiles de nuestro pais.

Laradio se inicia en en México en 1921, fundado por Constantino De Té&rnava. En
1923 d despegue de la radiodifusion se da a inaugurar la emisora CYL de El
Universal llustrado, y la Casa de la Radio, propiedad de Rall Azcéarraga Vidaurreta.
El 15 de septiembre de 1923 se inaugura la CYB emisora de la cigarrera El Buen
Tono, que aln sigue vigente, ahora como la XEB “La B Grande de México”, operada
por € Instituto Mexicano de la Radio. Se copié € modelo norteamericano, donde se
combinaba la misica, conferencias e informaciones del periédico con anuncios
comerciales, principal mente de aparatos receptores.

Yaen los afios treinta surge la XEW €l 18 de septiembre de 1930 con la que se inicia
la etapa de “radio espectaculo”. Su propietario Emilio Azcarraga Vidaurreta. En 1932
se promulgd la Ley de Vias Generales de Comunicacion. El Estado mexicano intenta
participar en este auge creando en 1937 “la Hora Nacional”, que se trasmite desde
entonces todos |os domingos a las 22 horas, en la mayoria de | as estaciones.

El 14 de junio de 1937 se inicia la radiodifusion Universitaria con la estacion de la
Universidad Nacional Auténoma de México.

Y aparala década delos cincuentalaradio ya estaba establecida

Cristina Romo, Ondas, canales y mensajes. Un perfil de la radio en México, ITESO,
1991, pp. 16-23
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Mi papa nos dejaba oir en la radio a Cri-Cri, yo fui parte de la primera
generaciéon que escuchd a Gabilondo Soler en la XEW, a las 7 de la noche, era lo
ultimo que oiamos, la Unica cosa que él permitia, porque el radio nada mas lo oia
para noticias o conciertos. Lo oiamos casi siempre merendando y (después) a la
cama. La entrada del programa iba asi: jQuién es él que anda ahi es Cri-Cri, es
Cri-Cri, y quién es ese sefior, el grillo cantor, tan tan tan...! Todas las canciones
casi me las sabia de memoria. jDespués de las tardes de juegos, era mi momento
de escuchar a Cri-Cri!

Francisco Gabilondo Soler nacié en el 6 de Octubre de 1907 en Orizaba, Veracruz, y
muere el 14 de diciembre de 1990. Su vida en la radio empieza con € programa “El
Guason de la Tecla”. Se le pide después que haga algo para nifios, y en 1934, e 15
de Octubre ala 1:15 de latarde nace Cri-Cri, El Grillito Cantor. Después de seis afios
de transmision, degja e programay decide vigar. Cruza € estrecho de Magallanes, y
conoce Tierra del Fuego; luego desembarca en Buenos Aires en donde toma los
ritmos de sus canciones "Ché arafid' y "Tango medroso”. Ingresa a la Sociedad
Astronémica de México como miembro activo e 31 de Octubre de 1951.

Fue un hombre culto y lo demuestra diciendo: "Me gustaba leer 1os libros de Sa gari,
de Verne ..., queria ser como [un] pirata de Salgari; a esos piratas los vi muy buenos,
muy generosos y hasta bondadosos ... y asi queria ser, un pirata ... pero un pirata
debia conocer los mares ..., y la geografia, para recorrer e mundo ... Debia estudiar
las estréellas, pues ¢COmo orientarse en e mar sin conocer las constelaciones? Habia
gue estudiar cosmografiay también aritméticay geometria, pues las cosas se hacen a
base de suficiente preparaci on. Quise ser de todo, astrénomo, gedgrafo, ingeniero ..."

s/autor, Francisco Gabilondo Soler, [en linea], México, UNAM, Direccién URL:
http://hp.fciencias.unam.mx/~ema/cricri/biocri.htm, [ consulta septiembre 2011].

Las fiestas de cumpleafios también estan presentes en esta etapa, sin
embargo, las fiestas de Navidad que preparaban sus padres las recuerda muy
bien, y las describe como un suefio.

iNos ponia el arbol de Navidad mas hermoso que yo he visto en mi vida! El
departamento de Doctor Lucio era de esos de techos altisimos, el arbol llegaba
hasta el techo y tenia unos juguetes que habia ido comprando poco a poco para

colocarlos en el arbol. jComo nos hubiera gustado a Nacho, Marcela, Miguel y a
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mi poner esos juguetitos a nuestros hijos! Festejdbamos la Navidad en el arbol,
con la cena, como una fiesta, y nos traia (regalos) Santa Claus, dejabamos

cartitas, jah! y también poniamos los zapatos de mis papas.

En una ocasién mi papa estaba tan pobre que so6lo encontramos en los
zapatos de mi papa y de mi mama platanos y naranjas. En otra ocasion me regald
un triciclo rojo precioso. Cuando tenia ocho afios supe que no habia Santa Claus,
porque escondio el triciclo en su despacho, (en este lugar) tocaba la guitarra,
siempre estaba abierto y poquito antes de Navidad estaba cerrado con llave, y
bastaba que algo estuviera cerrado, para que yo encontrard como abrirlo, y que
voy viendo el triciclo jCual Santa Claus, si es mi papa! Yo no dije nada, me quedé

calladita, calladita.

Su padre fue muy autoritario y los castigos que recibia por portarse mal, o
bien por travesuras de nifios, eran fuertes y conforme fue creciendo eran de otra

manera.

Luego me regalé un reloj, porque yo queria uno de verdad no uno de
juguete. Mi papa me pidié que le ensefara los quebrados a mi hermana, y segun
yo, hice una explicacion maravillosa, pero mi hermana habia estado haciendo
monitos en una hoja y le dije: jNo te ensefio nada, "escuincla” floja! y en ese
momento que entra mi papa, asi que no se dio cuenta de todo, y su castigo fue
guitarme el reloj y echarlo al suelo, salieron las manecillas por un lado, y me dio
tanto dolor, que recogi todo y lo guardé, no sé qué tiempo en una cajita, para

acordarme de la injusticia de mi papa.
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Conforme fui creciendo sus Después de la Revolucion Mexicana la Ciudad de

castigos fueron de otro tipo. De sus | México contaba con 17 municipios: México,
Guadalupe Hidalgo, General Anaya, Tacuba,
castigos, ya no seé cuales eran mas | Tacubaya, Mixcoac, y Atzcapotzalco, estos
.. urbanizados, mientras que Iztacalco, |ztapalapa,
fuertes. En una ocasion se fueron | coyoacan, San Angel, La Magdalena Contreras,
Cugjimalpa, Tléhuac, Tldpan, Milpa Alta vy
Xochimilco, conservaban caracteristicas rurales. En
1929, durante la presidencia de Emilio Portes Gil,
nacié e Departamento del Distrito Federal con € fin
semana y mi papé me dejé en la de reordenar la ciudad. De 390 mil habitantes que
habia en 1900 pasan a ser cerca de un millén hacia
casa, ese fue mi castigo. En ese | 1930. “Era una ciudad en la que la profunda
) desigualdad socia heredada del porfiriato se expresaba
entonces era como salir de la | con evidencia en su estructura urbana, caracterizada
por un pequefio nimero de barrios de lujo y un vasto
conjunto de colonias de pobres. No obstante, era una
ciudad con una base econémica consolidada y un
equipamiento que la hacian atractiva para los locaes y
para los miles de inmigrantes que comenzaron allegar,
huyendo de | os problemas del campo”.

de excursibn a las Fuentes

Brotantes, en Tlalpan, de fin de

ciudad de México.

Armando Cisneros Sosa, La ciudad que construimos,
UAM, Unidad |ztapaapa, 1993, (Iztapalapa. Texto y
Contexto 13), p.20.

Su padre y lareligion

La libertad religiosa que tiene la maestra Aurora es gracias a su padre. No
profesaba ninguna religion, aunque se acuerda que siendo muy pequefia aprendio
a persignarse. Sus hermanos lo conocieron ateo. Su abuela Dolores, mama de su
padre, queria un hijo sacerdote y cuando se quedd pobre; porque la persona que
se habia quedado como administrador del dinero que le habia dejado su esposo,

lo invirtid mal y lo perdio todo; lo llevé al seminario.

Por ventura, mi padre no nos educo6 en ninguna religion, y se lo agradezco,
porque nos dejo libertad (de elegir). Yo le decia a mi padre {Como es posible que
no haya Dios, si se hacen tan bonitas iglesias en su honor! Ademas yo tenia tios y
abuelas que me hablaban de religion, me decian: jReza para que tu papéa vuelva a

la religidn catodlica!
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Mi abuela, mocha y que no tenia dinero, lo metio a estudiar para que fuera
sacerdote jY mi papa vio cada cosa en el seminario!, y mas que entr6é de caridad,
él dice que ahi, se hizo ateo.

Tenia un tio sacerdote, de parte de mi mama, Leopoldo, al que ibamos a
visitar en vacaciones a donde era cura. Era de esos curas de pueblo, lo

cambiaban a cada ratito.

Conoci pueblitos de Querétaro como Santa Rosa de Biterro, Huimilpan, San
Juan del Rio, Tequisquiapan, Pedro Escobedo, y el que mas me gusto fue
Huimilpan.

A los nueve afios lo visité, y pensé jYo aqui me quedo a vivir, era precioso!
Fui su acdlito, aunque las nifias no eran acolitos, eran los nifios. Me vistié de
acolito y tocaba las campanitas, recogia la limosna, estaba feliz de la vida. Quise
mucho a mi tio Polo. Regresé a casa con escapularios y cuando mi papa me vio

dijo: No vuelves a visitar a tu tio Polo, si hubiera Dios no hubiera pobres!, gritaba.

En el fondo mi papa seguia creyendo en un ser superior. Me acuerdo que
de chiquita, mi papa y mi mama me ensefiaron a persignar. Mis hermanos vieron a
mi padre totalmente ateo.

Mi papa me dio dobles mensajes, cuando murié le encontramos una cartita

muy bonita, es como una oracion, a nadie en especial pero una oracion.

Muerte de sus padres

Su padre estuvo enfermo los Ultimos tres afios de su vida, no le detectaron
la “tiroides” a tiempo vy fallecié en febrero de 1954. Muri6 con la idea que su hija
seguia estudiando Arquitectura, pero ese mismo afio tomd la decision de
cambiarse a la carrera de Lengua y literaturas hispanicas a la Facultad de

Filosofia y Letras en Ciudad Universitaria.
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Cuando le dio (a mi padre) el primer derrame queddé muy mal y siguio
trabajando, y a los 15 dias le dio el segundo. El doctor le dijo a mi mama: yo lo
puedo volver de ese derrame, pero puede quedar como vegetal. Mi mama decidio
dejarlo morir en paz, y lo sobrevividé hasta los 80 afios, porque mi madre murio el
13 de agosto de 1985, antes del terremoto (en la Ciudad de México, el 19 de
septiembre de 1985).

Si mi papa hubiera vivido mas, hubiéramos hecho las paces, porque
siempre estabamos en choque, él autoritario y yo rebelde. En la época de su
enfermedad, todos nos rebelamos. (Después de su muerte) durante un afo yo
sofiaba a mi pap4, y pedi que en un suefio hiciéramos las paces, si no lo pudimos
hacer en vida, vamos a hacerlo en un suefo, y hasta que se me cumplio dejé de
sofarlo.

Me hice cargo de todo porque mi mama se obnubilo, le doli6 mucho la
muerte de mi papa, se cas6 muy enamorada, y a pesar de sus gritos lo siguio
amando. Mi mama empez0 a extraflar a mi papa después de meses, y (hasta)

entonces pudo llorar. Tuve que arreglar lo de su cremacion y su pension.

46



2.3. Laliteratura, su vocacion y parte fundamental de su vida

“La literatura hace mas rica nuestra percepciéon”

“La lectura no sosiega, indisciplina el espiritu”

Sus libros y lecturas, herencia de su padre

Leia las lecturas clasicas para nifios
de José Vasconcelos, también los clasicos
como Salgari. Su papa era un gran lector,
tenia muchos libros de diferentes temas.

Me acuerdo que decia: cuando yo me

“La lectura provoca, estimula, desafia”

Saramago

Vasconcelos Calderdon. Forma parte del
Ateneo de la Juventud.

José Vasconcelos nacié en la ciudad de
Oaxaca € 27 de febrero de 1882, su
nombre completo fue José Maria Albino

http://www.ensayistas.org/critica/generale
s/C-H/mexico/vasconcel os.htm

muera mis libros van a ser para la “Chata” (Aurora M. Ocampo), porque es la unica

gue lee. Asi que cuando se murio, empezamos la reparticion y les dije: los libros

son mios, lo dijo mi papa. De los temas que
mas tenia era de historia, literatura y filosofia,
aungue también tenia de medicina, porque su
papad habia sido meédico y le interesaba
mucho En

la medicina y la fotografia.

Guadalajara cuando tuvo dinero, tenia su

Emilio Sagari (1862-1911). Fue un
prolifico novelista de aventuras, escribio
muchas sagas con diversos personges,
principalmente Sandokén y El Corsario
Negro.

http://jcpl anells3.wordpress.com/2007/09/
27/autores-ol vidados-30-emilio-salgari-
novel as-de-aventuras/

cuarto oscuro, yo tengo dos albumes, de mis primeros afios, de fotografias que me

tomO mi papa, asi que me conozco al revés y al derecho. También tenia de

musica, mi papa tocaba la guitarra clasica.

Al final les reparti los libros a mis hermanos. A Marcela le di los de

medicina; a Nacho le regalé los de fotografia y pintura, mi hermano pinta, tengo

seis pinturas de él; y a Miguel que le gusta la musica, y también toca la guitarra

como él (su papd), le regalé todos los de musica. Me quedé con los de historia,

literatura y filosofia, lo mio.
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De entre las cosas que me quedé, fueron las cartas de mi papa. Mi mama
las tenia en una cajita muy bonita, son las cartas que le escribié en los afios de

noviazgo, mi papéa escribia “muy bonito”.

Cuando yo naci me escribié una carta diciendo: hijita no es que no te
gueramos, pero es que tu mama y yo queriamos puros hombres, porque son los
gue menos sufren en la vida, la mujer sufre mucho en esta vida, es una carta muy
bonita. De todos mis hermanos mi hermana Marcela fue su consentida, y ya
platicando de mas grandes me dice: no sé a quién le hizo mas dafio mi papa, si a

ti por ser tan autoritario, 0 a mi por haberme consentido.

Mi papé tenia Las mil y una noches, las originales, no para nifios, en diez

tomos. Cuando las descubri ya conocia la version para nifios, ya la habia leido,
me la habian regalado. Tenia como nueve o diez afios, empecé a leer el primero,
lei el segundo, el tercero y que mi papa me cacha -¢Qué estas leyendo? -Las mil y
una noches -¢;De dbénde sacaste esto? -jProhibido totalmente!, -jHay la edicion
para nifios, la que tienes! -Las leeras cuando seas adulto. Mi papa tomé los diez

tomos y los guardd bajo llave.

En otra ocasion le tomé las llaves y los lei todos. Son cuentos que no se
sabe desde cuando existen, los recopild6 un famoso Mardrus. Después lo compré
en tres tomos, porque no encontré los diez tomos de mi papa. Esta edicion dice:
“texto completo no expurgado, conforme a la traduccién directa y literal del arabe
por el doctor Mardrus”, (editorial Empresas editoriales), no tiene nada que ver con

el que era para nifios, y los entendi hasta que los volvi a leer.

Su vocacioén

Leyendo a Ernesto Sébato, escritor que me encanta; otro escritor de los que
me ensefid a amar Rosario Castellanos; dice que su mama se embarazé y el nifio
murié de dos afios, se llamaba Ernesto, la mama estaba desconsolada, y se

embaraza, nace €l y le pone Ernesto (como su hermano muerto). Su madre lo
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sobreprotegio, no podia salir, tenia que ver a los nifios jugando desde su ventana.

Su Unico aliciente era leer, y fue su Unica salida.

Asi qué al igual que Sabato, mi padre
me prohibia que saliera, me invitaban a
fiestas y decia: -No, tienes que estudiar. En
Arquitectura mis compafieros me invitaban.
En una ocasion fueron a mi casa a pedir
permiso, tres de ellos, Emilio y Oscar
Aguayo y otro; a uno de ellos volvi a verlo
en los 60 afos de la fiesta de la generacion
de Arquitectura, porque ya se han muerto
muchos; y le dijeron: -jSefior se la
cuidamos! Y mi papa inflexible, y ya no me

invitaban.

Fui libre hasta los 24 afios porque
decidi cambiarme de carrera. Se murio mi
papad pero yo tengo adentro un padre
autoritario, y lo sigo teniendo a estas
alturas, yo no puedo ser irresponsable. A
mis hermanos no alcanz6 a formarlos como

a mi.

Muchos escritores y hombres de letras
tienen su primer acercamiento alaliteratura
cuando son nifios, sin imaginarse que en un
futuro podria ser su vocacién. Mario Vargas
Llosa (Arequipa, Perd, mayo de 1936), en
su libro El pez en € agua. Memorias
(1993), narra su etapa infantil: “Frente a
nuestra casa, en la avenida Salaverry, habia
una libreria en un gargje. Vendia revistas y
libros para nifios y las propinas me las
gastaba, todas, comprando Penecas y
Billikens, una revista argentina de deportes,
con lindas ilustraciones de colores, El
Gréfico, y los libros que podia, de Salgari,
Karl May y Julio Verne, sobre todo, de
quien El correo del zar y La vudta al
mundo en ochenta dias, me habian hecho
soflar con paises exéticos y destinos fuera
de lo comdn. [...] En esos primeros meses
largos y siniestros de Lima, en 1947, las
lecturas fueron la escapatoria de la soledad
en que me hallé de pronto, después de haber
vivido rodeado de parientes y amigos, [...].
En esos mese me habitué a fantasear y
sofiar, a buscar en la imaginacion que esas
revistas y novelitas azuzaban, una vida
aternativa a la que tenia, sola y carcelaria.
Si ya habia en mi las semillas de un
fabulador, en esta etapa cugaron, y, si no
las habia alli debieron brotar”.

Vargas Llosa, Mario, El pez en € agua,
Barcelona, Esparia, Edit. Seix Barral, 1993,
(Biblioteca Breve), p. 30

La unica que hizo carrera fui yo, mi hermana Marcela hizo la carrera de
maestra normalista, mi hermano Ignacio termind la preparatoria y mi hermano
Miguel termind la secundaria. A ellos les hizo més falta mi papa, y a mi claro me
hizo falta, por las ganas que tuve de haber limado asperezas con él, y haberle
demostrado que estudiando letras no me moriria de hambre, que lo que importaba

era la vocacion.

La vocacioén la tenia completa y absolutamente desde que tengo uso de

razén: -¢,Qué quieres de regalo? -jCuentos! Y ¢Como aprendi a leer? No lo sé, de
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repente ya sabia leer, creo que yo aprendi a leer a los cinco afios, antes de entrar
a la primaria por las ganas de poder leer y que no tuvieran que contarme los

cuentos, sino que yo los leyera.

Cuando terminé la secundaria mi papa dijo: -¢,Qué vas a estudiar? -jLetras,
si papa quiero letras! jQuiero entrar al bachillerato de letras! y como me gustaba
mucho la arquitectura, pero desde el punto vista del arte, y como el hermano de mi
mama era ingeniero y nos queriamos mucho, me llevaba diez afios, me decia -
iEstudia Arquitectura porque te gusta mucho! Inclusive me regaldé Las siete

lamparas de la arquitectura, de Ruskin, es un libro muy famoso de aquellos

tiempos, y me lo dedicé asi: “Para la futura arquitecta”. Entre los dos me
convencieron, y ahi voy al bachillerato de artes para poder entrar a Arquitectura,

pero yo queria letras.

Arquitectura, para madurar y regresar a su vocacion

Cuando decidi cambiarme de carrera, regresé a mi vocacion. No es qué yo
haya decidido dejar a arquitectura por letras, yo queria estudiar letras desde antes,
se puede decir que mi madurez empez6 cuando decidi cambiarme de carrera.

Acabar de madurar me costo todos los afios que pasé en arquitectura.

En el centro de la ciudad, en la Academia de San Carlos estudié
arquitectura, arriba estaba Arquitectura y abajo Artes Plasticas, ahora es todo
Artes Plasticas. También estudié en la secundaria 6, y en la Unica prepa que
estaba en San lldefonso. jCuantos afios en el Centro Histérico! Un lugar paseable,

fue mi segunda casa muchos afnos.

(En arquitectura) llevaba arrastrando materias que no me gustaban. Mi
vocacion era letras desde que tengo uso de razén, pero mi papa me decia, que
me moriria de hambre de “maestrita’, -No seas tonta, tienes que estudiar una

carrera que te deje dinero, que si te casas mal, no te agarren por hambre. Mi papa
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decia que éramos iguales, que teniamos los mismos derechos los hombres y las

mujeres.

Recuerdos del 68

En esta etapa la maestra Aurora ya 1968 se caracteriza por dos grandes eventos,

estaba trabajando en la UNAM, en el el 2 de Octubre con larepresion a estudiantes
de diversas escuelas del nivel medio superior
Centro de Estudios Literarios, bajo contrato; | y universitarios, en Tlatelolco en la Plaza de
3 ) 5 las Tres Culturas, y la inauguracién de los
después de diez afios de estar COMO | Jjuegos Olimpicos & 12 de Octubre. Fue la

. primera vez que se realizaban en un pais en
becaria. Esta fecha, del 2 de octubre, la | s e desarollo e hispano-hablante.

recuerda, primero por el suceso, y también | g . isoria deMéxico, op. cit... p. 250

por aspectos personales.

Estuve en la manifestacién del rector Barros Sierra y nada mas llegamos

hasta cierto punto porque nos dijeron que mas adelante estaba el ejército, asi que

dijo que nos regresaramos porque no es [ T orotesta por la

seguro. Luego vino la matanza del 2 de octubre, | reépresiony en demandadelaliberacion
de estudiantes presos, € 1° de agosto de

que se me queddé muy grabada, porque me | 1968, encabezada por Javier Barros
] . ) Sierra, Rector de la Universidad
acababa de cambiar aqui (lugar que habita | Naciona Auténoma de México (5 de
; . mayo de 1966 — 20 de abril de 1970).
actualmente, en Coyoacéan). Compré este

departamento para pagarlo en abonos, en 1968. 'bid., p. 251.

El Centro de Estudios Literarios, pieza fundamental para su independencia

La fundacién del Centro de Estudios Literarios en 1956, coincidio con el
desarrollo profesional de la maestra Aurora, al formar parte de los fundadores del
Centro, como becaria. Sus logros la llevaron a obtener la plaza de investigadora,

que hasta este momento ocupa.

Empecé como becaria en 56, en 62 me dieron mi contrato, y en 72 me

dieron mi plaza. De 1972 para acé se acabaron mis problemas econémicos. Antes
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gue se acabaran mis problemas economicos, di clases por todos lados, y esas

clases que me dej6 Maria del Carmen Millan, me permitieron independizarme.

Me casé a los 27 aflos con un marido celoso, tremendamente autoritario.
Estudidbamos en la Facultad de Filosofia y Letras. El primer afio, yo de letras, y el
de filosofia, estuvimos juntos. Después se murié su papa y se sintido obligado a
trabajar para sostener a su hermano, que le llevaba como diez afios, y a su mama.
Ya no siguio estudiando y queria que dejara los estudios, y no los dejé. Penso6 que
teniendo hijos, iba a dejar de estudiar. Termine la Maestria en Letras en 1958, y

me recibi hasta 1965.

Cuando estaba a punto de recibirme, él ya estaba con muchos enojos. Dejé
de trabajar un afio cuando nacio Sergio, un afio entero no fui al Centro de Estudios
Literarios, y justo al afio tuve que ir corriendo a decirle a la maestra Millan,

iVuelvo! Me divorcie Hasta 1971.

Daba clases por todas partes y o que me salvo fue que a Maria del Carmen
Millan le dieron, por esas fechas que me estaba divorciando, su plaza de maestra.
Entonces me dej6 todas las clases que daba afuera. Los cursos de la Universidad
de Roger y la Universidad de California, que venian a tomar en verano 0 Cursos

semestrales, los pagaban en délares.

Me independicé en todos sentidos. Vivo sola desde 1960, practicamente

desde los cincuenta afios, y mientras yo tenga fuerza y pueda, seguiré asi.
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Coincidencia con Rosario Castellanos

A los 17 afios, Rosario Castellanos vivia en una casa que compraron sus

padres, en Constituyentes, cuando vino a estudiar al Distrito Federal, la

preparatoria y la facultad. Al morir su padre, y después su madre, heredo la casa,

y cuando se iba a divorciar de Ricardo
Guerra, como se habian casado por bienes
mancomunados, él queria venderla y

guedarse con la mitad del dinero.

En ese tiempo a Rosario le habian
ofrecido irse de embajadora (a Israel), y le
dijo al Secretario de Relaciones Exteriores,
se llamaba (Emilio) Rabasa (1925-2008.
Secretario de Relaciones Exteriores de
1970 a 1975 durante el gobierno de Luis
Echeverria Alvarez), no me puedo ir, me
estoy divorciando, le contesté que no se
preocupara, que le dijera sus condiciones y
la divorciaba. Asi que Rabasa fue para
Rosario, como su “Hada madrina”, como la
Cenicienta, -¢Qué quieres? Te doy todo lo

gue quieras.

Rosario nos estabamos

y Yo
divorciando al mismo tiempo, y juntas

hablabamos de nuestros respectivos
maridos. Por eso me dio tanto coraje las

cartas a Ricardo, que parece que Rosario

Rosario Castellanos, nacié en la ciudad de
Meéxico e 25 de mayo de 1925, y murid en
Tel Aviv, Israel, e 7 de agosto de 1974.
Recién nacida fue llevada a Comitén,
Chiapas, la tierra de sus mayores. Ahi hizo
sus estudios primarios y dos de secundaria.
Regreso a la capital alos dieciséis afios. Se
gradu6 de maestra en filosofia en la
Universidad Nacional Auténoma de México,
en 1950; més tarde, en la Universidad de
Madrid, llevd cursos de estética y estilistica.
A su regreso a México fue promotora de
culturaen e Instituto de Ciencias y Artes de
Chiapas, en Tuxtla Gutiérrez (1952). De
1954 a 1955, con la beca Rockefeller
escribié poesia y ensayo. De 1956 a 1957,
trabgé en € Centro Coordinador de
Ingtituto Indigenista de San Cristéba las
Casas, en Chigpas, en € Indigenista de
México, de 1958 a 1961, fue redactora de
textos escolares. De 1961 a 1966 desempefié
la jefatura de Informacion y Prensa en la
UNAM, bgjo € rectorado del doctor Ignacio
Chavez, e impartio las cétedras de literatura
comparada, novela contemporanea Yy
seminario de critica en la Facultad de
Filosofia y Letras de la misma Universidad,
de 1961 a 1971. Ejercié con gran éxito €
magisterio, en México y en el extranjero; en
los Estados Unidos como maestra invitada
por las Universidades de Wisconsin y
Bloomington, los afios de 1966 y 1967, y en
Israel, en la Universidad Hebrea de
Jerusalem, desde su nombramiento como
embajadora de México en ese pais, en 1971,
hasta su muerte

Diccionario de escritores mexicanos, Tomo
I, UNAM, México, 1988, p.333

estuvo enamorada de él toda su vida, y si, estuvo muy enamorada e hizo muchas

tonterias, estoy de acuerdo, pero él habia acabado a golpes con el amor.
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Rosario es cinco aflos mayor que yo, fui su alumna y siempre la traté con
mucho respeto y carifio. Mi doctorado lo hice con ella. Por eso les doy las gracias
a las dos, a Maria del Carmen Millan y a Rosario Castellanos, a una por literatura

mexicana y a la otra por (la literatura) iberoamericana. Las dos me ayudaron
muchisimo.
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2.4. Sus Viajes

Mi cuota de viajes me ha dejado completamente satisfecha, porque he
tenido experiencias maravillosas. Cuando tenia 48 afos, ya habia viajado a
Estados Unidos y a Cuba, a Estados Unidos a recoger a Sergio porgue habia ido a

conocer a su papa, tenia 17 afios, y a Cuba fui con mi mama y mi hermana.

Empecé a viajar muy tarde, y cuando sali de México, no llevé a mis hijos,
lleve a mi mama. Mis hijos en 1979 tenian, uno 18 afios y el otro cumplia 20 afos,
cuando yo iba en un viaje por las islas griegas. Me resistia a ir a ese viaje, y mi

hijo Ricardo me dijo: -jSi mama, vete, tienes derecho!

Llevé a mi mama en 1979 a conocer Malaga, la tierra de su madre, ella no
habia salido (de México), primero salié a Cuba. Cuando fuimos a Espafia, yo, iba a
las Islas Canarias, a un Congreso de escritores en lengua espafiola, y antes de ir
al congreso me fui un mes antes para recorrer el pais. Nuestra finalidad era
conocer Andalucia, y conocimos Sevilla, Granada, Malaga, y después fuimos a
Barcelona. Regresamos a Madrid, la puse en el avion, se regreso solita, y me fui al
congreso. En ese mismo congreso estaban, (Juan Carlos) Onetti, (Juan) Rulfo,
(Carlos)
Fernandez, entre otros.

Monsivais, Sergio : : , :

Jaime Sabines fue un poeta mexicano nacido en Tuxtla
Gutiérrez, Chiapas; € 25 de marzo de 1926. Estudio
medicina, pero  abandon6  estos  estudios,
posteriormente estudié letras en la Universidad
Naciona Auténoma de México (UNAM), donde se
licencié en Lengua y Literatura Espafiola. Falleci6 €
19 de marzo de 1999 en México, Distrito Federal. Sus
poemas son viges a fondo oscuro de las emaociones,
siempre con fuerza y siempre desgarradores. Fue
Premio Villaurrutia en 1973 y Premio Naciona de
Literatura en 1983. Algunos de sus libros son Horal
(1950), La sefial (1951), Adan y Eva (1952), Tarumba
(1956), Yuria (1967), Maltiempo (1972), Algo sobre la
muerte del Mayor Sabines (1973) y Uno es € hombre
(1990). Su obra reunida en Otro recuento de poemas

Fue el primer afio sabéatico

que aproveché. Fueron cuatro
meses de andar como judio errante,
por todos lados; a partir de ese viaje
no hubo afio en que no saliera; a

partir del aflo 2001, 2002 ya nada

méas voy a Estados Unidos a ver a
mi hijo Sergio. En este viaje conoci y

convivi con Jaime Sabines. Estuve

(1991).

Diccionario de escritores mexicanos Tomo VIII,
UNAM, 2005, p. 8
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con él en Francia y en Italia, después se regres6 a México. El viaje fue, parte
acompafada y parte sola. A Sabines no lo conocia personalmente, ahi fue donde
intimamos, jTenia los ojos azules mas maravillosos que yo he visto en mi vida! Lo
primero que me dijo fue: -jMe pusiste un afio de mas! Yo no naci en 25, en 25
nacié Rosario Castellanos, yo naci en 26, -jAh, usted perdone! En el proximo ya
sales con tu fecha exacta.

Después he ido otras tres o cuatro veces a Europa, a visitar otros paises
con Pro Ser (Grupo de meditaciéon). Con ellos viajamos mucho y conocimos todas
las ruinas y centros ceremoniales de México, como el de los mayas, totonacas,
mixteco-zapotecas, olmecas, y de mayas, hasta los de Guatemala. También con
Ricardo Picar, en Pro-Ser, viajé a Peru y conoci Machu Picchu, también por el

Lago Titicaca, luego visité Bolivia y Buenos Aires, Argentina.

En un viaje organizado por la China Popular de México, conoci el Rio
Amarillo, el Yang-Tse-Kiang, visité mercados, Singapur, Hong Kong, Rusia, un
tour por Samarcanda; uno de los cuentos de Las mil y una noches sucede ahi, una
ciudad musulmana, bellisima, estd pegada a China; también visité los Montes

Urales, muchos lugares de la URSS eran arabes.

Un guia, estudiante, de la Universidad de Beijin nos dijo, no existe el idioma
chino, China es multicultural, se respeta el dialecto de todas las provincias, asi que
se habla mandarin y los diferentes dialectos.
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2.5. Sus maestros. Experienciay aprendizaje

Excelentes maestros

Al principio senti como fracaso lo de arquitectura, un fracaso total, pero
después lo vi como experiencia, lo superé. Ya que entré a letras y que me iba tan
bien con mis clases, que tenia maestros tan buenos; y asi como tuve maestros
gue hacian su primer afio (dando, clases) como Alatorre (Antonio), o Sergio
Fernandez, que resultd ser muy estricto, no ponia seis, reprobaba, la calificacion

menor era ocho. Exigente y qué buen maestro, estupendo.

Asi como tuve buenos y jovenes, tuve
Rosario Castellanos, como todos los seres

viejecitos, como (Francisco) Monterde | humanos, tuvo muchas facetas. Una fue la
; N ; . poeta, muy buena de cierto; otra, la
(1894-1985), (Agustin) Yafnez, José LUiS | naradora una més la ensayista, interesada

Martinez, eran ros viejitos, o como Julio | %Y especidmente e nuestra
Inez, pu VIEJIoS, ufl literatura,[...]Jme refiero a la

Torri  (1889-1970), que era un viejito | 'Peroamericana Y es en esta faceta de la
gue se desprende la de Rosario maestra,

libidinoso, nos contaba cosas pasadas de | [---]-

color y bajaba sus lentes, para ver a las | Hacery ensefiar literatura fue para ella una
forma de ubicarse en la redidad, de
muchachas y ver qué cara ponian. Le | entablar relacion con los seres humanos en
un espléndido intento de comprension
encantaba avergonzar a las muchachas. | mytua, lacua logré acabalidad dentro del
magisterio. Supo ensefiarnos,[...]que sblo
abriéndonos a lo més esencial dentro de
aburrido. Me gust6 mucho mi carrera de | Nosotros mismos acanzariamos la libertad

y lograriamos la plenitud. ¢Qué otra cosa

letras. jQué diferencial Como me hubiera | mejor puede ensefiar un maestro?

También muy buen maestro, aunque un poco

gustado que lo hubiera visto mi padre. Aurora M. Ocampo, “La maestra Rosario
Castellanos’, en Setenta afios de la

. , . " Facultad de Filosofia y Letras,
Ademas estrene, el primer afio que | pry(jUNAM, 1994. p. 312-314

daban clases en la facultad, a Maria del
Carmen Millan en literatura mexicana, Antonio Alatorre en teoria literaria, a
Rosario Castellanos en literatura iberoamericana y a Sergio Fernandez en siglos

de oro y literatura iberoamericana.
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Antonio Alatorre, era un amor, yo lo conoci como un hombre timido, vestido

de negro, medio tartamudo. Me acuerdo que yo les decia a los muchachos,

porque se burlaban de Antonio Alatorre,
ténganle paciencia, lo que dice es
importantisimo y muy interesante, por
ejemplo en la clase de teoria literaria
empez6 con la obra de Alfonso Reyes,
yo aprendi mucho. De nada servia que
yo les dijera a los muchachos, todos
eran de 18 afos y yo era de 24, ya sabia
lo que hacia, era ya una mujer formada,
ellos eran unos adolescentes todavia,
habia mucha diferencia. Yo habia hecho,
casi completa, la carrera de Arquitectura,
ya sabia lo que queria, iba realmente a

estudiar y a aprender.

Conoci a Alatorre en su etapa de
maestro, en los afios cincuenta, y mucho
tiempo después, volvi a verlo en un
congreso jPero qué cambio! Desinhibido,

alegre, dicharachero, muy buen Iéxico,

“Antonio Alatorre (nacié en Jalisco € 25 de
julio de 1922 y muri6 en la ciudad de México €
21 de agosto de 2010) tuvo fama, durante afios,
de ser un profesor enérgico, duro y riguroso.
[...] En sus clases habia muchos alumnos y €
los haciatemblar con sus preguntas sobre cultura
general y sobre filologia, pero méas que nada por
su reaccién, siempre irbnica, cuando no
iracunda, ante las respuestas totalmente
desatinadas de los estudiantes. [...] Eratambién
director de la Nueva revista de filologia
hispanicay del Centro de Estudios Lingisticos
y Literarios del Colegio de México. Discipulo de
Alfonso Reyes, reconocido traductor del Fondo
de Cultura Econémica, conocedor de griego, €
latin, € francés, € inglés y el italiano y, sobre
todo, especidistaen laliteraturadel Siglo de oro
espafiol, incluyendo, por supuesto, a sor Juana 'y
alos Autores mexicanos delaColonia”

[..]

“Tuve la oportunidad de ser aumno de de
Antonio Alatorre hasta que entré al Colegio de
México en 1975. [...] Su nueva Postura
correspondia a todo un cambio en su vision del
mundo. Habia dejado de usar trgje y corbata
savo cuando e caso lo ameritaba, se habia
dgjado € bigote un poco a lo Zapata y una
melena einsteniana que le iba muy bien con su
fama de hombre sabio. A su ironia previa habia
anadido un constante sentido del humor [...].”

Herndn Lara Zavala, “Antonio Alatorre”, en
Setenta afios de la Facultad de Filosofia y
Letras, op. cit., 278-281

era otro, lo contrario al Alatorre maestro, como yo lo conoci, todo lo serio y timido

gue fue de joven, de viejo, simpatico, simpético.
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Y como digo, le debo a dos mujeres lo que soy, a Maria del Carmen Millan

lo que sé de literatura mexicana, y a Rosario Castellanos lo que doy en mis clases

sobre la narrativa iberoamericana del siglo | \gia del Carmen Millan (1914-1982),

4 “fue una maestra g emplar: supo combinar,
XX, las dos se complementan porque México en sus | abores docentes, el rigor intelectual

es parte de un todo, si ti quieres entender a | con € reraio amable y afectuoso.[...].
Como profesora de investigaciones
México, no debes estudiar nada mas a | literarias cuyas exposiciones eran siempre
) ) . . sabias y amenas, tenia la particularidad de
MéXICO, debes estudiar la América hlspana, despertar en su auditorio € interés por

. , . , , | conocer la literatura mas ala de las
la latina, o Iberoamérica, me gusta mas, asi simples impresiones; establecia un didlogo
abarcamos a Brasil. ab|th con sus alum_nos, que gracias ael!a
se interesaron especiamente en el estudio
delaliteraturamexicanaf...].”

Héctor Vadés, “Maria del Carmen
Millan”, en Setenta arios de la Facultad de
Filosofiay Letras, op. cit., p. 327-428.

Sus compafieros en la Facultad de Filosofiay Letras

Las amistades cercanas fueron mis compafieras de la Facultad, Carolina
Cordero, Elia Paz Rivera, Eva Mayer, hija de Mayer Serra, el espafol e hija de una
sueca, Elvira Lépez Aparicio, ella y yo somos de enero de 1930, ellas fueron mis
amigas de muchos afios.

Muchos escritores fueron mis compafieros, Arturo Souto, José Luis
Gonzélez, todos estan en el Diccionario, algunos nacimos entre 1930 y 1932,
como Sergio Pitol y José Emilio Pacheco. Cuando salio la ficha de José Emilio
dijo, con Aurora no podemos repetir, porque pone que aparecio en una revista y
dos afios mas en otra, y tres aflos mas que aparecido en esta otra, nos esta
sacando los trapitos al aire. Muchas veces nada mas le cambian el titulo del
articulo y es exactamente el mismo texto. Con muchos escritores sélo fuimos
compafieros en la Facultad. De amistad con Roberto Oropeza, llegamos ya
grandes a la carrera de letras, él mas grande que yo, fue maestro, y como escritor,

también esta en el Diccionario.
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2.6. Su experiencia docente

Inicio dando clases en la Facultad de Filosofia y Letras, como ayudante de
profesor, de 1969 a 1971, de Rosario Castellanos. Posteriormente se hizo cargo
de las catedras de la escritora, Novela Iberoamericana del Siglo XX y Literatura
Iberoamericana Comparada, y desde ese momento ha impartido clases sobre
narrativa iberoamericana, dejando en sus alumnos no sélo su conocimiento, tan
vasto sobre la materia, sino también el entusiasmo y la motivacion, y muchos que

fueron sus alumnos agradecen haberla tenido como maestra.

Literatura iberoamericana, su catedra

Las clases de narrativa iberoamericana contemporanea que imparte la
maestra Aurora M. Ocampo, tienen la caracteristica de analizar la dictadura en los

paises latinoamericanos

En este semestre (2010), en las _ :
Los retratos de dictadores en la literatura

hispanoamericana  contemporanea  se
reflgjan en tres libros como El recurso del

clases de narrativa vimos la dictadura de

Manuel Estrada Cabrera, en Guatemala | méodo de Algo Carpentier, Yo
., . Supremo de Augusto Roa Bastos y El
jespantosal, también vimos la obra de | gofo dd patriarca de Gabried Garcia

Marquez. También hay otras obras como
Conversacion en La Catedral y La fiesta €
Chivo de Mario Vargas Llosa, o Los

(Alejo) Carpentier, El recurso del método,

luego vimos la de (Gabriel) Garcia Marquez,

El otofio del patriarca, y ahora en este otro

semestre (2011) vamos a ver a Mario Vargas

Llosa con su Conversacion en La Catedral,

Peru bajo la dictadura de Odria (Manuel

Arturo (1897-1974) Politico y militar peruano,
presidente desde 1950 hasta 1956), luego

hombres de a caballo de David Vifias. Y
también podemos mencionar a otras dos
obras, la de Miguel Angel Asturias, El
sefior presidente y el texto de Jorge
Zalamea, El gran Burundin-burundd ha
muerto

http://www.reneavil esfabila.com.mx/obra/
novelas/’comentario02_6.html

vamos a ver Yo el supremo de Roa Bastos, aqui se toca la dictadura en Paraguay

ies sensacional esta novela! y vamos a terminar con otra de Vargas Llosa , La
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fiesta del chivo, trata sobre la dictadura de Rafael Leonidas Trujillo, en Republica

Dominicana, jla cosa mas espantosa, la acabo de releer, esa es la Unica que no
habia leido completa, todas las demas ya las he leido, y cada vez que doy clases

releo las obras.

Yo estoy de acuerdo con lo que dijo Vargas Llosa, ahora que recibio el
premio Nobel de Literatura 2011, uno vive las experiencias de las obras que has
leido y que te han gustado mas. Y en mi caso, cada vez que doy clases sobre un

escritor, tengo que volver a leerlo y cada vez que lo leo es un nuevo libro.

iMario Vargas Llosa, es sensacionall Me encant6 Conversacion en La

Catedral, aqui el tirano, el dictador, no es el protagonista principal, al igual que en
El sefior presidente, de Asturias, todos los personajes se envuelven en una

atmosfera, y no sélo ellos, también todo el pais cuando hay una dictadura asi. O
en La fiesta del chivo el personaje principal es Leonidas Trujillo, fue una cosa

espantosa, Vargas Llosa dice, yo no inventé nada, lo Unico mio es la manera de
presentarlo, la manera de contarlo.

Conversacion _en La Catedral, rompe totalmente la estructura lineal,

empieza a describir algo, y de repente entra otra cosa completamente diferente.
Tienes que estar muy pendiente, va y viene en el tiempo, es su forma de escribir.

En realidad todos los escritores contemporaneos escriben asi.

Mi mayor satisfaccion como maestra, es cuando me hacen buenos trabajos,
me da muchisimo gusto. Hace muchos afios me encantaba la clase porque la
daba en los tres grados, licenciatura, maestria y doctorado, se juntaban los
alumnos, como cuando dio la clase Rosario Castellanos, después dividieron las
clases para licenciatura y posgrado. En ese tiempo tuve mejores alumnos. Les
decia que los de licenciatura ofrecen su frescura y su entusiasmo que no tienen
los de posgrado, pero tienen su experiencia. Nos decian que tuviéramos mas
exigencia con los de posgrado y se volvia una clase activa. Siempre he procurado
gue el alumno tome parte en la clase, no me gusta que no se atrevan a romper la

barrera del silencio.
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En este ultimo grupo nada mas una muchacha saco ocho, todos los demas
seis, presentan el primer trabajo y ya no se presentan o desaparecen del mapa. A
los alumnos actuales no les gusta que les exijamos, a todos los que escriben sus

textos, si quieren mejor nota (calificacion) les digo vuélvanlo a hacer.

Sus alumnos

El hijo de Roberto Oropeza fue mi alumno y jamas se me ocurrié que se
apellidaba Oropeza y que podia ser su hijo, no me dijo nada. En esa clase que di,
ya también hace muchos afios, tuve tres muy buenos alumnos, el hijo de Roberto,
Victor Ronquillo, y Carlos, no me acuerdo su apellido, fueron los Unicos que
sacaron MB, y cuando ya recibieron su calificacion, se me presenta Roberto con
su hijo, diciendo que no me dijera que era su hijo, para que no fueras a tener
alguna deferencia con él, y ahora que sacO buena calificacibn me da mucho

gusto, ahora si ya te puede decir que es mi hijo.

Tuve a Magdalena Mijares, hija del arquitecto Carlos Mijares que fue mi
compafiero, en arquitectura, a Gonzalo Celorio, que me presentd un trabajo sobre
Carpentier y el realismo magico, y le dije que era capaz de hacerme un buen
trabajo, porque no me gustaria ponerle ocho o siete, asi que lo hizo. Era sobre el
realismo magico en Remedios Varo y en Carpentier, 1o publico como libro
después. Otro alumno fue David Olguin, hizo un muy buen trabajo, de ahi sali6 su
tesis sobre Sabato. Otra que también fue mi alumna es Vilma Fuentes, que

escribe en La Jornada, y ahora vive en Paris.
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2.7. Punto de vista sobre la literatura mexicana

Infancia, adolescencia y madurez de la literatura mexicana

No sé si lo pensamos al mismo tiempo varias personas, pero el siglo de oro
de la literatura iberoamericana fue el siglo XX. El siglo XIX es la infancia de los
paises hispanoamericanos y la adolescencia en el caso nuestro (México),
especifico, es la Revolucion, los primeros gobiernos revolucionarios, y nuestra

madurez nos llega hasta alrededor de los afios cuarenta.

Hay fechas historicas que nos hacen poder precisar esas etapas. Por un
lado, empieza la segunda Guerra Mundial en 1939, y se nos cierran las puertas
culturales de Europa porque estabamos muy acostumbrados a tener una relacion

con ellos, y por otro lado, también en 39, se termina la Guerra civil espafiola, y

viene lo mejor de Espafia a Latinoamérica, a
Ciudad de

México y Buenos Aires. Es una inyeccion a la

dos ciudades principalmente,

cultura, y junto a la inteligencia mexicana se
junta la inteligencia espafola, y como dicen
los mismos espafoles, venimos a resarcir lo

gue hicieron los conquistadores.

La apertura que les dio Lazaro
Cérdenas fue una maravilla, y se funda la
Casa de Espafia en Meéxico, ahora es El
Colegio de México. Estabamos a la misma
altura, (en esta etapa) ya estaba la madurez
en nosotros. Juntos se hacen cosas
maravillosas, editoriales, una casa de cultura

y revistas.

“La Guerra Civil Espafiola (1936-1939),
produjo una inmigracién de refugiados a
Meéxico que enriquecid enormemente a la
cultura mexicana. Nuevas ideas llegaron
con los exiliados: José Gaos, Joaquin
Xirau y Eduardo Nicol, entre otros,
reimpulsaron la filosofia alemana de
Ortega y Gasset en México. Los
emigrados significaron una inyeccién de
vitdlidad intelectual en la cultura
mexicana. El Colegio de México,
importante centro de investigacion y
educacién, fue en sus origenes La Casa de
Espafia, lugar que buscaba acoger a los

refugiados espafioles. Los libros El
positivismo en México (1943) de
Leopoldo Zea y La idea dd

descubrimento de América (1951) del
historiador Edmundo O’ Gorman fueron
producto de la influencia de Gaos quien
privilegiabalahistoriade lasideas’.

Gran historia de México, op. cit., p. 346
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En el Diccionario de 67, Maria del Carmen Millan no queria que metiera a
los exiliados (espafioles), y de una forma u otra pertenecen a las letras mexicanas.
Los refugiados esparfioles que llegaron a México fueron parte de la mejor
intelectualidad de Espafia. También meti a los iberoamericanos, radicados en
México, y por ultimo a los escritores vivos (los que en ese momento ya eran
reconocidos). La edicién la cerramos en 65, porque salié en 67, y de algunos
escritores vivos no se alcanz6 a poner toda la informacion, y yo decia: ya se hara
en una segunda edicion. Desde entonces pensaba en una segunda edicién. La
edicién de 67 abarca, practicamente, la primera mitad del siglo XX, y un poquito de
la segunda mitad. El nUmero total de escritores fue de 542, y aun asi 300 eran del

siglo XXy 242 de la Colonia y del siglo XIX.

Nueva edicién del Diccionario de Escritores Mexicanos. Siglo XX

Cuando decidimos hacer la segunda edicién, teniamos un mundo de
informacion, y le dije a Rubén (Bonifaz Nufio, director, en ese tiempo, del Instituto
de Investigaciones Filoldgicas), van a salir entre ocho y diez volimenes, y me dijo
gue tenian que ser del mismo tamano al de 67, no mas chico, no mas grande, y

del mismo nimero de paginas, con un promedio de 500 paginas cada uno.

El total de escritores incluidos en estos volumenes de la nueva edicion, son
casi 3000, y tengo ya registrados en la lista mas del doble. En el tomo uno (A-CH),
por ejemplo, que cerré en 1985 cuando entré a imprenta, conté los autores que
(en este momento) tengo en la lista, y que también son del siglo XX, y no estan en
el tomo, porque empezaron a escribir después o porque no tuve sus datos, y asi a
0jo de buen cubero, si lo imprimimos salen tres tomos y alrededor de 500 paginas
cada uno. Yo creo que, en este momento, las letras A y B se llevan un tomo cada
una y la Cy la CH el tercer tomo. En comparacion al tomo nueve (U-Z), que si
abarca a los jovencitos que tienen dos libros publicados en el siglo XX, es el

menos incompleto.
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Para cerrar la informacion, primero
dijimos hasta el afio 2000, después no,
hasta el 2005, y ahora es hasta el 2010. El
siglo XX realmente termina hasta el 2010. Si
el siglo XX empez6 en 1910 con la
generacion del Ateneo y Novelistas de la
Revolucion, que es el subtitulo del
Diccionario, asi es que en esta primera
década del siglo XXI sélo se habla de
escritores del siglo XX, se hacen antologias,
estudios y siguen produciendo los del siglo

XX.

Alfonso Reyes, Antonio Caso, Pedro
Henriquez Urefia y José Vasconcelos
convocan a un grupo de creadores y estas
reuniones son € origen delo que en 1909 se
conoci6 como Ateneo de la Juventud,
integrado por Reyes, Urefia, Vasconcelos,
Julio Torri, Martin Luis Guzmén, entre
otros escritores; |os musicos, Manuel Ponce
y Julién Carrillo; los pintores Diego Rivera
y Roberto Montenegro. En 1911,
Vasconcelos describi6 asi € Ateneo de la
Juventud “Es e primer centro libre de
cultura para dar forma a una nueva era del
pensamiento. Nos hemos propuesto crear
una ingtitucion para € cultivo del saber
nuevo”.

Ibid., p. 282

El Centro (de Estudios Literarios) se cred para estudiar los siglos de la

colonia, el siglo XIX, y el siglo XX. Cuando yo empecé con la literatura

iberoamericana, empezaron a salir las ediciones sobre literatura iberoamericana,

no solamente mias, sino de muchos investigadores que nos dimos cuenta, ya en

plural, que México es parte de un todo, y para entender mejor a México, no hay

como entender a Iberoamérica.

En primer lugar, nos hermana la lengua, en segundo lugar, nos hermana

guien nos conquistd, y en tercer lugar, inclusive en tiempos en que no habia

medios de comunicacion, nos hermana que nos independizaramos igual, casi al

mismo tiempo, exceptuando Cuba. No habia radio o teléfono, estdbamos aislados.

Fue simple y sencillamente que tenemos muchas cosas en comun.
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Desarrollo de las naciones iberoamericanas: como la vida de un ser humano

Me encanta comparar la vida de las naciones iberoamericanas con la vida
de un ser humano. Los afios de la colonia fueron el embarazo de esas naciones,
asi que son el évulo, y desde el punto de vista médico, un pufiadito de espafioles
son como un pufiadito de espermatozoides. ¢, Cual fue el arma mas espantosa que
trajeron? Las enfermedades, y aminoré la cantidad de indigenas que habian en
todas las culturas.

Por eso yo considero que venimos de papa que es Espafia y de mama que
son nuestras culturas indigenas, sobre todo las dos mayores Mesoamérica y los
Andes. Son las dos grandes culturas, los Incas (quechuas, por el idioma que
hablaban) y los Mesoamericanos, que abarcan teotihuacanos, toltecas, mayas y
aztecas. Son las dos grandes culturas, claro que hay otras como las de Paraguay
y las de Uruguay, mas pequeiias.

Tengo primeras ediciones de escritores mexicanos por mi papa, que se
decia descendiente de Melchor Ocampo, pero a todos los deméas Ocampo los
borraba de la lista, y nos repetia lo de Diaz Miron “Saberlo soberanos y vasallos,
nadie tendra derecho a lo superfluo mientras alguien carezca de lo estricto”, que
es lo que pelean ahora los de la izquierda. Diaz Mir6n, probablemente el poeta
mas grande de los modernistas, aunque a mi también me gustan mucho Amado

Nervo y Rubén Dario.
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2.8. ¢,Como ve a la mujer en el siglo XX?

La mujer en la literatura mexicana

Cuando hice Cuentistas mexicanas del siglo XX, me di cuenta que la mujer

empez06 a pelear y a defenderse por hacer una carrera, desde finales del XIX, por

eso meti a Enriqueta (Camarillo Roa) como la
primera del siglo XX, que se formo6 desde el
siglo XIX. Hay escritoras muy interesantes
como Teresa de la Parra en Venezuela o
Florinda Mato de Turner en Cuba. Una de las
mujeres que por sus ensayos Yy por su manera
de pensar, muchas “feministas” la consideran
como su antecesora, como el punto de

arranque, es Rosario Castellanos, que

Maria Enriqueta Camarillo Roa de
Perey, naci6 € 19 de enero de 1872 en
Coatepec, Veracruz y murié en la
Ciudad de México, € 13 de febrero de
1968. Publicé algunos poemas con €
seudénimo de “Ivan Moskowski” en €l
suplemento de El Universal (1894) y en
la Revista Azul (1895). Ademés de
poesia, publicd cuentos infantiles,
novela, ensayo, traducciones e
incursiond en e periodismo.

Diccionario de Escritores Mexicanos,
Tomo 1, op. cit. p. 243-245.

pertenece a.la Generacion de medio siglo que se da a conocer alrededor de los

cincuenta.

La mujer, en la etapa de Rosario Castellanos, tiene perfectamente clara su

fuerza, el entusiasmo y la decisién de darse a conocer y a respetar. Hay cada vez

mas y mas mujeres, y todavia no se termina la lucha.

Fuentes, Cristina Pacheco, Soledad L oaeza.

Gran historia de México, op. cit., p. 325

Durante la segunda mitad del siglo XX la sociedad mexicana se modernizaba. En materia de
moral socia ocurrieron transformaciones como la homosexualidad, la defensa de los
derechos civiles, laliberacion femenina, entre otros, lograron lentamente espacios en lavida
publica mexicana. Uno de los mas notables fue la aparicidn de las mujeres en lamusica, la
pintura, las letras. Las mujeres escritoras, investigadoras, ensayistas, cronistas, periodistas,
cambiaron € paisge, las tendencias, las visiones de la literatura mexicana. En esa
transformacion participaron, entre muchas otras, Rosario Castellanos, Josefina Vicens,
Guadalupe Duefias, Margarita Michelena, Inés Arredondo, Beatriz Espejo, Maria del
Carmen Millan, Aurora Ocampo, Elva Macias, Margarita Garcia Flores, Margit Frenk,
Maria Luisa Mendoza, Carmen Lira, Marta Lamas, Raquel Serur,

Isabel Frayre, Vilma
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El amor es masculino y laternura es femenina

Cuando se habla de Dios padre en la religion, es invento del hombre, Dios
no tiene sexo, no tiene género, se dice que nosotros en estadios superiores,

también tenemos en perfecto equilibrio las fuerzas femenina y masculina.

Los hombres con sexo masculino han desarrollado mayormente la fuerza
masculina y las mujeres con sexo femenino han desarrollado la fuerza femenina.
Se dice que el amor es masculino y la ternura femenina, entonces hombres y
mujeres tenemos que integrar el amor y la ternura, para no ser ni
“sentimentaloides” nada mas con la ternura, ni ser autoritarios nada mas con el
amor, que es el fuerte. Asi es que tanto la fuerza del amor, como la fuerza de la

ternura equilibrados, hacen del ser humano algo especial.

Qué es lo que necesita el hombre, quitarse la fuerza bruta, y qué necesita
hacer la mujer, tener la fuerza necesaria, para que su ternura no la haga
sentimental, y el hombre que la fuerza no lo embrutezca. Las mujeres que hacen
la diferencia a otras, es porque que unas logran equilibrar el amor y la ternura,

muchas veces consciente y otras inconsciente.

La diferencia de las mujeres anteriores a una Rosario Castellanos es que
ella ya es perfectamente consciente de eso. Tiene un hermosisimo articulo (“La
participacion de la mujer mexicana en la educacién formal’, en Rosario
Castellanos, Mujer que sabe latin...), primero lo publico en revista y después lo
integré a uno de sus libros. En él explica de una manera maravillosa lo que debe
hacer la mujer, lo debian leer todas las mujeres y tenerlo en su pared. Se esta
describiendo ella, fue una mujer sometida, y eso de haber oido a su madre como
se les murid el hijo hombre que iba a heredar todo, el apellido y toda la

parafernalia.

Lo peor de las mujeres son las madres asi, como ésa, porgque la madre esta
sometida, entonces desde nifia, desde que se casa, ensefia a sus hijas a ser

sometidas.
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2.9. Su Filosofia de vida

Entre la carrera (de Letras) y todo lo que he estudiado sobre esoterismo y
sobre espiritualidad, estoy convencida de que el espiritu es lo mas importante en
el ser humano, que todas nuestras enfermedades son psicosomaticas, que el
cuerpo fisico no es el que se enferma, sino tu cuerpo sutil, tu espiritu, el alma,
illAmala como quieras! y si ta tienes el espiritu, el alma, tu cuerpo sutil, en buen

estado, el cuerpo fisico estd en buen estado y es el reflejo de eso.

Todo lo que he aprendido ha sido tanto en La Gran Fraternidad Universal,
como en Siddha Yoga, y luego en Pro-Ser. Con ellos estuve desde 1980 hasta

2002, mas de veinte afos.

La filosofia que ahora tengo se la he transmitido a mi hijo Ricardo y a mi
nieta Sofia. El que esta reticente en algunas cosas es Sergio, y esta bien, cada
qguien tiene su criterio y experiencia. Una de las cosas que yo he aprendido es a
ser tolerante y respetuosa de todas las ideas, ¢Qué religion tienes? Ninguna,
precisamente decir que soy de tal o cual religién, es como si levantaras una
barrera, y aqui estoy yo, y yo tengo la verdad, y los demas no. Aceptar a todo el
mundo, es aceptar que de todos se puede sacar algo bueno. Si “todo lo sabemos
entre todos”, como dijo Reyes (Alfonso), todos tenemos algo que dar, por algo

existimos.

Yo no tengo religion y me alegro, pero creo en Dios y ademas en Jesus;
porque todas las religiones institucionalizadas no me gustan. Las tradiciones de la
humanidad de donde provienen, son una maravilla, y todas te ensefian lo mismo,
con nombres diferentes: Krisna, Zoroastro, Mahoma, pero en esencia son lo

mismo, persiguen un fin coman.
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Su vida en este momento

¢Mi vida? En la recta final, jtotalmente en la recta final! y no me asusta la
muerte, ahorita. Me parece muy sano hablar de la muerte, la gente se asusta
siempre, y a mi me parece muy sano, porque la muerte es la otra cara de la vida, y
como alguien dijo, nacemos para ir muriendo, inmediatamente al nacer empiezas
a morir, y ese trayecto es diferente en todas las personas. La Unica cosa que no
muere son tus experiencias, las tienes grabadas en tus esferas mentales, te

acuerdes o no te acuerdes.

Segun las filosofias espiritualistas tenemos seis esferas mentales, una de
ellas es la Unica que conocemos, y nada mas la puntita, es la parte consciente.
Por eso les gusta hacer un iceberg, para representar esta parte, lo que sale del
mar es la parte consciente y todo lo demas es el subconsciente e inconsciente es
lo que no se ve, y eso es de una esfera mental, tenemos otras cinco, que no

hemos aprendido todavia a usar, ni a ponernos en contacto con ellas.

Dios no hace repeticiones, hace puros seres originales. Entre todos
formamos un todo, por eso digo que México es parte de un todo que es
Iberoamérica. Y si alguna cosa buena se puede sacar de mi, es que soy

recopiladora de la vida y la obra de los escritores.

Hasta aqui la historia de vida de la maestra Aurora M. Ocampo, que
permitid conocer el lado humano del personaje central de esta investigacion.
Mostrando algunas partes medulares que la llevaron a descubrir su vocacion

desde su infancia a través de la literatura.
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CAPITULO 3

LEGADO: VIDA Y OBRA DE LOS ESCRITORES LITERARIOS EN MEXICO

Las obras de Aurora M. Ocampo, ofrecen un panorama de la narrativa de

“nuestra América”, como la llama ella, dando como resultado un legado de

antologias sobre la critica de la novela contemporanea, en las que se incluyen

nombres como: Angel Rama, Emir Rodriguez Monegal y Augusto Roa Bastos,

para el caso de la novela iberoamericana, y José Luis Martinez, Joseph Sommers

o Luis Leal para el caso de la novela mexicana. En Cuentistas mexicanas. Siglo

XX se da una muestra del género del cuento
escrito por mujeres como Maria Enriqueta
Camarillo, Nellie Campobello, Guadalupe Amor,
Rosario Castellanos, Inés Arredondo, y Elena
Poniatowska, entre otras. En sus obras se
incluye una bibliohemerografia de panoramas
generales, con el fin de dar mayor informacion y

asi puedan profundizar en el tema.

Asimismo ha escrito ensayos publicados

en libros y revistas especializados, sobre
autores como Agustin Yafez, Juan Carlos
Onetti, Alejo Carpentier, Rosario Castellanos,
Gabriel Garcia Marquez y Juan Rulfo, entre

otros.

El Diccionario de escritores mexicanos.
Siglo XX, en nueve volumenes, donde se
implementé un método de investigacion, para la
realizacion de esta magna obra, en el que logro

reunir la informacién, sobre mas de 3, 000 mil

“En esos afios, mis intereses se
repartian  equitativamente entre la
literatura mexicanay la narrativa de los
otros paises de Iberoamérica. Si a la
maestra Millan debo mi iniciacion y
perseverancia en e estudio de la
literatura mexicana, a Rosario
Castellanos le debo lo que séy trasmito
a mis estudiantes, de narrativa
iberoamericana. Mis estudios de
maestria fueron apoyados y dirigidos
por la primera; los de doctorado,
especiaizados en narrativa
iberoamericana del siglo XX, por la
segunda. Mi teson y fe en la segunda
edicion, en nueve volimenes, del
Diccionario de escritores mexicanos,
tiene € espiritu que supo inspirarles
Maria del Carmen Millan, asi como mi
entusiasmo y gusto por la novelisticade
nuestra América nacieron a contacto
de las inolvidables clases de Rosario.
La primera murié en 1982, la segunda,
en 1974. Hoy viven juntas en la
memoria agradecida de muchos de los
alumnos gue tuvimos la suerte de haber
asistido a sus c&edras.

AuroraM. Ocampo, “Los cincuenta
anos del Centro de Estudios Literarios’,
en “Dossier 50 aniversariodel Centro de
Estudios Literarios’, revista Literatura
Mexicana, vol. XXI, nim. 1, 2008, pp.
7-19
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escritores mexicanos nacidos y radicados en México, es el proyecto que ha

ocupado gran parte de su vida y hasta este momento sigue al frente de él.

Juan Domingo Arguelles, escritor mexicano, escribié sobre la labor que
realiza Ocampo en el Diccionario, “...la labor objetiva y a la vez apasionada de
Aurora M. Ocampo en su estudio y valoracion de las letras mexicanas y de sus
hacedores, [...] le dio uno de los sitios menos lucidores en nuestras letras pero,
también, uno de los mas dignos, benéficos y generosos. [...] El género que eligié
en nuestras letras es el de autor que destina su inteligencia, su tiempo y su talento
a comprender y a hacernos comprender el valor de la literatura y el peso de la

contribucién de sus autores.” *°

% Juan Domingo-Arguelles, “Aurora M. Ocampo y la investigacion literaria”, [en linea], México, El
Universal.com.mx, 3 julio de 2005, Direccion URL:
http://www.eluniversal.com.mx/columnas/49446.html, [consulta: febrero 2011].
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3.1. Antecedentes. La historia de los diccionarios literarios en México

A continuacion se presenta un breve panorama sobre como se han ido
desarrollando las obras, como los diccionarios, dénde se han incluido a los
escritores literarios desde la colonia. El articulo “Historia de la literatura mexicana:
hacia la elaboracién de historias nacionales en lengua espafiola” “°, de la Doctora
Beatriz Garza Cuaron, investigadora de El Colegio de Meéxico, sirve muy bien
como antecedente al Diccionario de Escritores Mexicanos siglo XX. La
investigadora, aporta la informacion necesaria que nos lleva a vislumbrar la
importancia de los diccionarios que han recopilado la historia literaria, a través de

los escritores literarios en las diferentes etapas de nuestro pais.

En los primeros afios de la Colonia, como sefiala José Luis Martinez, hay
noticias y descripciones de las literaturas prehispanicas y de la propia produccion
colonial, en las cronicas y las historias de escritores como Sahagun, Motolinia,
Alba Ixtlixochitl, Siguenza y Goéngora y Clavijero; pero fue hasta las ultimas
décadas de la colonia cuando se empezaron a emitir juicios criticos y se

emprendieron investigaciones

: : g S Juan José de Eguiara'y Eguren, nacio en la
historiograficas sobre la  actividad Gudad de Méico en 1696, redizé sus
literaria.** estudios en la Universidad Pontificia de
México. Fue doctor en filosofia en 1715, y
catedrético y rector de ma mismainstitucion.
En México, la historiografia literaria | Su obra Biblioteca Mexicana, sdié en 1755.
) Fue un esfuerzo por resefiar el florecimiento
empieza alrededor de 1735 con la | cutura de México, y estaba escrita en latin
por orden afabético, quedando incompleta.
En esta obra saca alaluz las vidas y obras de

Eguiara y Eguren, publicada en 1755. | losescritoresdelaNueva Espafia

Desde Espafia trajo una imprenta para | Sergio Howland Bustamante, Historia de la
literatura mexicana, 32 ed., Edit. Trillas,

imprimir su propia obra y solo alcanz6 a | 1967, p. 126.

Biblioteca Mexicana de Juan José

publicar un tomo con 782 referencias

0 Beatriz Garza Cuarén, “Historia de la literatura mexicana: hacia la elaboracién de historias
nacionales en lengua espafiola”, [en linea], Espafia, Centro virtual Cervantes, Asociacion
Internacional de Hispanistas (AIH), Actas IX, 1986, pp. 551-558, Direccion URL:
http://cvc.cervantes.es/literatura/aih/pdf/09/aih_09 2 063.pdf, [consulta marzo 20011].

* Ibidem, p. 551.
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sobre autores e instituciones culturales de la Nueva Espafia. Su principal interés
era defender y dar a conocer al mundo los valores de la Nueva Espafa, en su
Biblioteca Mexicana, empieza con un prologo que muestra la cultura mexicana
donde dice:’La Nueva Espafia, también llamada Espafia Magna y Reino
mexicano, es la mas ilustrada de todas las regiones de América”. Otro de los
objetivos de esta obra fue mostrar los valores de las culturas indigenas y la
capacidad intelectual de los indios de México.*?

La Biblioteca Mexicana fue la base para otros estudios, y bibliografos e
historiadores empezaron a estudiar y a dar a conocer la literatura novohispana,
asi José Mariano Beristain de Souza, en 1790 inici6 su investigacion, que publico
en 1816, con el titulo de Biblioteca Hispanoamericana Septentrional, en el que se

encuentran 3687 autores novohispanos y donde incluye articulos de Eguiara.*®

Beristain tiene avances metodolégicos como el haber ordenado sus
amplios articulos bio-bibliograficos por apellido, y no por nombre de pila como en
la época de Eguiara. A pesar de las inexactitudes en la reproduccion de los
titulos, el desorden en las biografias y la desmesura del lenguaje, el gran mérito
de la obra reside en haber hecho acopio de tantos y tan diversos datos,
permitiendo que los bibliografos que le siguieron pudieran, a partir de su
informacion aclararla, ampliarla y aumentarla. Asi, a los tres volumenes que
abarca la obra de Beristain, se afiadi6 mas tarde un cuarto que incluye las
ediciones de Félix Osores, José Toribio Medina, José Fernando Ramirez, Joaquin

Garcia Icazbalceta y Nicolas Le6n.*

En el siglo XIX, entre guerras civiles y luchas por la independencia contra
las potencias expansionistas como Espafa, Inglaterra, Francia y Estados Unidos,
se escribieron las primeras historias, como las del liberal, cronista y novelista
Ignacio Manuel Altamirano (1834-1893), y la del, también liberal, poeta, periodista

y critico, José Maria Vigil (1834-1893). Por otro lado esta la obra del linglista,

2 |bidem, p. 552.
*3 |bidem, p. 553.
* |bidem, p. 553.
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filologo y critico ultraconservador, Francisco Pimentel (1832-1893), fundador de la

Academia Mexicana correspondiente a la Real Academia Espafiola (1875).%

Manuel Altamirano a través de sus crénicas y articulos literarios, se
propuso hacer de la literatura un arma que ayudara a consolidar la independencia
y contribuyera a forjar una cultura nacional. También José Maria Vigil evalGa los
logros de la republica sobre su produccion literaria y “concluye que ni la
independencia de México por si sola, ni el periodismo son los medios indicados
para que las letras prosperen, sino la paz politica y la educacion”. También
escribié diversos articulos sobre la historia literaria colonial y del siglo XIX; y su
Resenfa histérica de la literatura mexicana no la termind, solo alcanzé a llegar al
siglo XVI11.%

Francisco Pimentel en su obra Historia critica de la literatura y de las
ciencias en México, desde la conquista hasta nuestros dias, alcanz6 a publicar en
1885 lo referente a los poetas, que después corrigido y aumento en la version que
se conoce como la Historia critica de la poesia en México (1892). Otro estudio
gue fue publicado después de muerto es el de Novelistas y oradores mexicanos
gue se publicé postumamente, en 1904. “La obra de Pimentel se puede

considerar como la primera historia sistematica de la literatura mexicana”.

En esta obra muestra su capacidad de investigacion y su amplia cultura,
asi como de su dogmatismo y su intolerancia, por sus juicios injustos y asperos
contra la poesia de Sor Juana, que le valieron la critica de sus contemporaneos y
sucesores. Y uno de estos ultimos, Carlos Gonzélez Pefia, en su Historia de la
literatura mexicana de 1928, utiliza juicios de Pimentel y al hablar de él dice que
“era ‘hombre sin estilo, sin gusto ni discernimiento critico; pero puede
dispensarsele sus deplorables juicios literarios, a trueque de la copia de noticias

gue logré allegar’™. Se considera que “a pesar de su rigidez y su negatividad ante
la literatura, los datos y materiales que redane Pimentel son excepcionalmente

valiosos” que han servido como base para la historia de la literatura mexicana.

** |bidem, p. 553.
“® |bidem, p. 554.
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Pimentel al ser cufiado del biblibgrafo Joaquin Garcia Icazbalceta (1825-1894),

tuvo acceso a su biblioteca y pudo obtener una vasta informacién.*’

En el siglo XIX hay versiones en conjunto sobre la literatura mexicana,
entre ellas se encuentran las de Pedro Santicilia, Del movimiento literario en
México (1868), y las Enrique de Olavarria y Ferrari, El arte literario en México
(1877) y también las de de Manuel Sanchez, Las letras patrias (1902). La vision
completa y amplia sobre la poesia mexicana de Marcelino Menéndez y Pelayo,
gue sirve de introduccion a la parte dedicada a México de la Antologia de poetas
hispanoamericanos, publicada por la Real Academia Espafiola en 1893. A este
estudio se refieren Pedro Henriquez Urefia, Luis G, Urbina y Nicolds Rangel como
el que “ofrece la sintesis de una evolucion literaria de cuatro siglos con mayor
fuerza que ningun otro trabajo hecho sobre el asunto, y es definitivo sobre todo en

el estudio de la influencias que han obrado sobre la poesia mexicana.”*®

Los trabajos bibliograficos notables, “por la exactitud, erudicidbn, mesura,
equilibrio y objetividad” son, en primer lugar, la Biblioteca mexicana del siglo XVI,
de Joaquin Garcia Icazbalceta, publicada en 1886, Menéndez y Pelayo se
refieren a este trabajo como una “obra en su linea de las mas perfectas y
excelentes que posee nacion alguna”. En este tiempo esta el valioso Ensayo
bibliografico mexicano del siglo XVI, del candnico Vicente de Paula Andrade,
publicado en 1899, siguiendo el orden cronoldgico del Icazbalceta, y solo incluye
lo editado en México. Para el siglo XVIII esta la obra, en 6 volumenes, de Nicolas
Ledn, que empezO6 a elaborar y a publicar en la revista Anales del Museo
Michoacano en 1890, aunque los primeros tomos aparecieron hasta 1902. Para
complementar estas bibliografias estan los siguientes trabajos: La imprenta en
México, y respectivamente, en Puebla, en Veracruz, en Guadalajara, y en Mérida,

del bibliégrafo José Toribio Medina, estos publicados entre 1904 y 1912.%°

*" |bidem, p. 554.
“8 |bidem, p. 555.
*9 |bidem, p. 556.
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En el siglo XX hay pocas historias en conjunto sobre literatura mexicana.
Entre ellas esta la de Luis G. Urbina, en su “Estudio preliminar” a la Antologia del
Centenario (1919), en la que se revisa y analiza la literatura del siglo XIX.
También esta La vida literaria en México, se publica en Madrid, en 1917, y abarca
desde las cronicas de la conquista hasta sus contemporaneos. La obra mas
conocida es la de Carlos Gonzalez Pefia de 1928 y la de Julio Jiménez Rueda,
Historia de la literatura mexicana de 1928. Otras que son breves y funcionan
como una orientacion bibliografica en los afios cincuentas son las de Francisco
Monterde en Historia general de las literaturas hispanicas, que edité Guillermo

Diaz Plaja, y el manual de Maria del Carmen Millan en 1962.°

Este es un panorama de las obras mas representativas sobre lo que se ha
escrito en torno a la historia literaria de México, Podemos notar que han tratado de
tener registro de toda la produccidon hecha en nuestro pais, sin embargo, segun
Beatriz Garza Cuaron, después de Carlos Gonzalez Pefa y Julio Jiménez Rueda,
no se han realizado trabajos cdmo estos, para continuar con el recuento de
nuestra historia.

*% |bidem, p.557
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3.2. Diccionario de Escritores Mexicanos. Siglo XX. Desde el Ateneo de la

Juventud y los novelistas de la Revolucion hasta nuestros dias

Un periodo tan rico y complejo como el que ha vivido México durante el
siglo XX, empezando por la Revolucion, asi como la etapa de consolidacion del
estado mexicano, y la era del nacionalismo, del indigenismo, de la accion
moralizante y del fortalecimiento del capitalismo nacional. Ademas de las
corrientes y tendencias o grupos literarios que han surgido con sus polémicas y
confrontaciones entre ellos, asi como la aparicion de revistas, suplementos
culturales, instituciones o centros culturales, editoriales, librerias, bibliotecas, ferias

del libro, y todas las actividades literarias que han hecho posible el desarrollo de

nuestro pais, ha ocasionado que el mundo de : :
“En los cincuenta, € poeta Jaime

informacién sobre los escritores mexicanos, en | Garcia Terres incorporé a muchos de
) ) los miembros de la generacion de
el ambito de la literatura, tengan una vasta | Medio siglo ala Universidad Naciond.
Desde mediados de los cincuenta hasta
los sesenta, la Universidad se convirtié
en € nicleo de la cultura més
importante del pais. Durante ese
informacion de y sobre la literatura a través de | Periodo escritores e intelectudes
ocuparon puestos universitarios. Por
los escritores mexicanos.*! geplo, Garcia Terrés fungi6 como
director de Difusén  Culturd,
.. . . Emmanuel Carbalo fue jefe dd
Y es el Diccionario de Escritores departamento  de  Literatura,  los
escritores Juan Garcia Ponce y José
Emilio Pacheco se desempefiaron como

s6lo precisar aspectos especificos de los | Secretarios de redaccion de la Revista
Universidad de México, Juan Vicente

escritores, sino también de nuestro acontecer | Melo dirigi6 la Casa del Lago, uno de
] ) los sitios preferidos de reunion del
cultural, y en la medida de lo posible, tener una | grupola Generacién de Medio Siglo

. . . . fundd importantes publicaciones, como
vision global de la historia de la literatura | |; Rejiga Mexicana de Literatura

(1955-1965) y Cuadernos del Viento
(1960-1967).

produccién, y por lo tanto, ha sido necesario

tener obras donde permita rastrear esta

Mexicanos. Siglo XX, que permite al lector no

mexicana.

Julio Jiménez Rueda en su Historia de Ség” historia de México, op. cit., p.

la literatura mexicana de 1953, menciona la

falta de obras que nos permitan conocer las creaciones de los escritores del siglo

*1 Armando Pereira, Diccionario de Literatura Mexicana. Siglo XX, UNAM, IIFL, 2004, pp. XIX-XXII.
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XIX, ya que como lo cita, en esta época pocos autores han editado su obra, casi
toda esta en hojas periodicas y calendarios. Aunque ya para los inicios de este
siglo XXI, se ha investigado y recopilado y puesto en una sola obra, a escritores
como Fernandez de Lizardi, José Juan Tablada, Amado Nervo, entre otros. Asi

también se refiere al siglo XX, “la obra
de los que viven no esté concluiday a lo
mejor un poema, una pagina, viene a
colocar al autor en un sitio que nunca

penso el historiador™?,

Esta falta de obras, que describe
Julio Jiménez Rueda a mitad del siglo
XX, donde se localice a los
protagonistas de la literatura mexicana,
muestra la necesidad de recoger y poner
en orden lo que escriben nuestros
autores en el ambito literario. Es aqui
donde estd la importancia del
Diccionario de Escritores Mexicanos de
1967, para tener en un volumen la
informacion lo mas completa posible, de
los protagonistas y conocer asi a
nuestros escritores, que forman parte de
la historia de la literatura de nuestro

pais.

Maria del Carmen Millan, en la
presentacion de esta edicion, da un
panorama de la literatura mexicana.

Abarca desde la época prehispanica

Diccionario de escritores mexicanos, edicion de
1967.

“Un Centro como éste es una institucion ala que
concurren, de todas partes, investigadores,
maestros, estudiantes y periodistas en busca de
informacion. Esta razon, aunada a nuestras
propias necesidades de crear un banco de datos
gue nos permitiera un mayor conocimiento de
nuestra literatura, dieron por resultado una serie
de material es que més tarde se aglutiné arededor
de un ambicioso proyecto que, seglin convenio
concertado en 1958 entre laUNAM vy € Instituto
Naciona de Antropologia e Historia, se proponia
redactar y financiar una obra enciclopédica
acerca de la historia de la cultura en México.
Parallevarla a cabo, los diferentesingtitutos de la
Coordinacion de Humanidades se dieron a la
tarea de investigar 1o referente a sus respectivas
areas. Contingencias de diverso orden
dificultaron llevar atérmino € plan original, pero
en virtud de que el Centro de Estudios Literarios
cumplié latarea que se le habia encomendado, se
estimo conveniente publicar, independientemente
de los demas ingtitutos, lo que se referia a los
hombres de letras. Fue asi como salié a publico,
en 1967, el Diccionario de escritores mexicanos,
elaborado por Aurora M. Ocampo y Ernesto
Prado, bajo la direccion de Maria del Carmen
Millan, amplia némina biobibliohemerogréfica
que abarcé desde Nezahuacdyotl hasta 1965,
ano en que aparecioé también, como fruto de esa
investigacion y adelanto del tomo de 1967, mi
tesis de maestria intitulada Literatura mexicana
contemporanea. Biobibliografia critica. A partir
de su publicacién, mantuve la
biobibliohemerografia de nuestros escritores a
dia”

AuroraM. Ocampo, “Los cincuenta afios del
Centro de Estudios Literarios”, en revista de
Literatura Mexicana, op. cit., pp. 7-19.

hasta aproximadamente la mitad del siglo XX. Describe la importancia de contar

*2 Jiménez Rueda, Julio, Historia de la literatura mexicana, 52. Ed. Botas, 1995, p. 293.
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con un diccionario con estas caracteristicas, diciendo que es una referencia
concreta a una materia especifica sobre los literatos en México, y es, también, de
gran utilidad para los estudiosos de esta area. Asi que por su caracter literario se
incluyen solo a los que han cultivado el cuento, el ensayo, la novela, la poesiay el
teatro, e incluyendo figuras en el campo de la filosofia, el periodismo, la crénica
histérica, la biografia, el ensayo y la critica, cuya obra esté relacionada con la
historia de la literatura mexicana. Es una que enriquece los datos biogréficos de
los escritores, porque las noticias bibliogréficas, estan dispersas en periédicos,
revistas y publicaciones especializadas que no siempre estan al alcance de todos.

El propésito es hacer menos ardua la tarea de la investigacion literaria.

En cuanto a la edicion de nueve volumenes llamado Diccionario de
Escritores Mexicanos. Siglo XX. Desde el Ateneo de la Juventud y los novelistas
de la Revolucion hasta nuestros dias (DEM), contribuye al registro de la historia
literaria de nuestro pais, por ser un trabajo de recopilacion de los creadores y
estudiosos de literatura mexicana, porque en esta obra se encuentran gran parte

de los escritores literarios del siglo XX.

Se planed en varios volumenes y se empez6 a elaborar en 1980. La
decision se tomo en la sesion del Consejo Interno del Instituto de Investigaciones
Filologicas, presidida por el doctor Rubén Bonifaz Nufio. La direccion se quedo a
cargo de la maestra Aurora M. Ocampo, y hasta la fecha sigue al frente de esta
magna obra. Tiene sus origenes en su tesis de maestria, Literatura mexicana
contemporanea. Bibliografia critica, en cuyas péaginas se reune la informacion
sobre autores mexicanos contemporaneos, y también en la primera edicion del
Diccionario de escritores mexicanos, que realiz6 en colaboracion con Ernesto

Prado Velazquez en 1967.

*% Maria del Carmen Millan, “Panorama de la literatura mexicana”, en Aurora M. Ocampo y Ernesto
Prado, Diccionario de escritores mexicanos, UNAM/Centro de Estudios Literarios, 1967.
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En la edicidén del 67 se incluyeron a escritores de la Colonia y de los siglos
XIX y mitad del XX. En esta primera edicidn se encuentran a los escritores vivos

del siglo XX; por ejemplo los que forman parte de la Generacion de medio siglo.

Es por ello que causa polémica, ya que
cuando aparecio, algunos decian, que si por
no encontrarse en el Diccionario “no eran
escritores”, y claro porque en los afos
sesenta los medios de comunicacion no
tenian el alcance de hoy en dia, para
buscar de manera tan exhaustiva a los
escritores, y se pretende que en la edicion
de nueve voliumenes, ya se integren a gran

parte de los escritores de nuestro pais.

Es una obra, en la que por su
metodologia, se recogen datos biograficos,
bibliohemerograficos y criticos de los
escritores que tienen, por lo menos, dos
libros publicados, y también, como en la
edicion del 67, a los que han cultivado los
géneros literarios como cuento, ensayo,
novela, poesia y teatro. Al igual que se
incluyen biografos, criticos, cronistas,
fildsofos, historiadores y periodistas, cuya
obra se relacione, de alguna manera, con la

literatura mexicana.

En esta edicion se puede consultar la

trayectoria de un escritor, porque se abarca,

La Generacion de medio siglo “Fue
bautizada asi por Wigberto Jiménez Moreno
porgue sus integrantes- la mayoria nacidos
en México entre 1921 y 1935- comienzan a
participar activamente en la cultura nacional
durante la década de los cincuenta y porque
en esta misma época dainicio la publicacién
de la revista Medio Sglo [6rgano de
expresion de los estudiantes de la Facultad
de Derecho de la Universidad Naciona
Auténoma de México (UNAM)] en la que
alguno de dlos participaron.”

“Dentro del campo de la novela, € cuento y
e ensayo, destacan los siguientes nombres:
Inés Arredondo, Huberto Batis, Julieta
Campos, Emmanuel Carballo, Amparo
Davila, José de la Coalina, Salvador
Elizondo, Sergio Fernandez, Carlos Fuentes,
Sergio Galindo, Juan Garcia Ponce, Ricardo
Garibay, Margo Glantz, Henrique Gonzéez
Casanova, Jorge Ibarglengoitia, Jorge
Lopez Paez, Sergio Magafia, Juan Vicente
Melo, Ernesto Mejia Sanchez, Maria Luisa
Mendoza, Luis Guillermo Piazza, Sergio
Pitol, Algandro Rossi, Luis Spota, y
Edmundo Valadés. En poesia: Isabel Fraire,
Uldume Gonzdlez Ledn, Miguel Guardia,
Jorge Herndndez Campos, Jame Garcia
Terrés, Eduardo Lizalde, Marco Antonio
Montes de Oca, Rubén Bonifaz Nufio,
Rosario Castellanos, Alvaro Mutis, Jaime
Sabines, Tomés Segovia, Luis Rius y
Gabrid Zaid. En e é&ea de linglistica
sobresalen: Antonio Alatorre, Margit Frenk
y José Pascud Buxd. Y como escritores
teatrales destacan: Héctor Azar, Emilio
Carballido, Juan José Gurrola, Luisa
Josefina Hérnandez y Vicente Lefiero.”

Armando Pereira, Diccionario de Literatura
Mexicana. Sglo XX, UNAM, IIFL, 2004,
pp. 154-155.

no solo la biografia que aparece comunmente en los diccionarios, sino una parte
importante es la hemerografia, esto es que se rastrea la informacion que escriben

en revistas y periodicos. Otra caracteristica es, y que por eso lo hace unico, la
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parte de las referencias, esto ultimo, en orden de aparicion de las fichas del
escritor, es lo que se dice sobre ellos, para asi tener una vision mas completa de

su obra.

Se incorpora, asimismo, a escritores de otras nacionalidades con residencia
en el pais, y cuya produccion total o parcial pertenece a las letras mexicanas, asi

como escritores que estudian sobre ellos o alguna parte de la literatura mexicana.

En la primera edicion del 67 de un soélo volumen, de los 542 escritores
incluidos, 242 pertenecen a la Colonia y al siglo XIX y fueron de la autoria de
Ernesto Prado Velazquez, los trescientos restantes, todos del siglo XX, fueron
elaborados por Aurora M. Ocampo. En 1980, afio en el que se decidio hacer esta
segunda edicién corregida y aumentada, ya se habia cuadruplicado, el nimero de
autores del siglo XX, a 1200. Actualmente, en el 2011, se tienen registrados en el

listado del proyecto alrededor de 3200.

La selecciobn de los escritores que conformarian la segunda edicion
dedicada so6lo a los del siglo XX se determind, de la siguiente manera, como lo
afirma la maestra Aurora, “los de a caballo”, es decir los nacidos entre los siglos
XIX y XX se incluirian del Ateneo y Novelistas de la Revolucién hasta nuestros
dias, que es el subtitulo de esta edicion, y los que no entraran en el rango anterior,

se tomo por su fecha de nacimiento, a partir de 1870.

Para elaborar esta edicién, se ha reunido un amplio acervo, sobre datos de
y sobre escritores mexicanos del siglo XX, se hacen, por lo general, en fichas
bibliograficas por orden alfabético de apellidos, las cuales se guardan en
archiveros. Esta informacion se ha ido incrementando a través de los afios, desde
1962 hasta nuestros dias, con base, sobre todo en la revision de libros y

publicaciones periddicas del siglo XX.

Toda la informacion que se recopila de y sobre los escritores que forman
parte del Diccionario, pretende dar una informaciéon lo mas completa posible para

gue cada investigador, estudiante o persona interesada se forme su propio criterio.
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Cada ficha de autor desarrolla un analisis objetivo en tres aspectos
fundamentales, el primero: los datos biograficos e informacion somera de la obra,
el segundo: las obras, divididas en Bibliografia y hemerografia, clasificadas en
orden alfabético de géneros literarios y estos a su vez en orden cronoldgico de
publicacion, y tercero: las referencias, clasificadas en orden alfabético de criticos.
(Ver ejemplo en anexo 1).

Caracteristicas editoriales del Diccionario de Escritores Mexicanos. Siglo XX

Cada volumen tiene tres apartados: Advertencia, Abreviaturas y el

Diccionario.

e Advertencia: Aurora M. Ocampo describe las caracteristicas del tomo y los
elementos que forman los tomos, esto es como esta organizada la
informacion.

e Abreviaturas: Son las abreviaturas que se utilizan en el tomo para las siglas
generales, publicaciones periodicas y la bibliografia, dentro de este
apartado se encuentra el indice de escritores. Las publicaciones periédicas
y la bibliografia son las fuentes para la obtencion de la informacién de y
sobre los escritores incluidos en el tomo.

e Diccionario: Es donde se encuentran registrados en orden alfabético los

nombres de los escritores.

Asi que no sélo son datos de escritores, sino también informacion de la
produccion editorial y de la prensa que contribuye a dar un panorama de lo que

hasta el cierre del ultimo tomo, ha conformado la historia de la literatura mexicana.

En esta segunda edicion, donde aumenté considerablemente el nimero de
escritores, los medios de comunicacion han evolucionado tanto, después de la
Segunda Guerra Mundial, que existe la posibilidad de tener acceso, no sélo, a
informacion local, sino a nivel nacional e internacional, ademas porque los medios

donde se publican las obras de los escritores o bien se habla sobre ellos, han
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aumentado considerablemente. Se rastrean a los escritores por todos los medios,
como son libros, revistas, periodicos, suplementos culturales y sitios por medio de

la red Internet.

Para poder recopilar tal cantidad de informacién se necesita un espacio o
instalaciones adecuadas, equipo humano y presupuesto. Asi que es una labor
ardua, costosa e infinita, porque cada dia se escribe en mas medios (libros,
revistas, periédicos y suplementos culturales), por lo que el trabajo de recopilacion

se vuelve mas lento.

Es una obra de suma importancia, y gracias al proyecto del DEM, en un
s6lo lugar, y al alcance de todos, estad recopilada la informacion en fichas
bibliogréficas, que como un mapa, nos guia para localizar y posteriormente leer
datos de y sobre los escritores que forman parte de nuestra literatura, y que puede
ser el inicio de nuevas investigaciones o bien continuar con estudios sobre

cualquier tema de y sobre literatura mexicana.

Este proyecto, para obtener la informacion, se apoya en la biblioteca y
hemeroteca del Instituto de Investigaciones Filologicas, estas estan especializadas
en literatura mexicana, material que se ha ido recopilando desde 1960, ya sea por
las donaciones, o bien por compra y canje de libros, periddicos y revistas.
También se establece correspondencia con instituciones, editoriales,
universidades y escritores que proporcionan datos y documentos de y sobre

literatura mexicana y sus autores, por lo que se tiene un gran acervo.

En lo que se refiere a la infraestructura y el aspecto humano, varias
instituciones han brindado su apoyo. El IIFL ha proporcionado el espacio, el
personal correspondiente y el equipo de computo para elaborar un banco de
datos de y sobre literatura mexicana. La Direccion General de Personal
Académico proporciond la ayuda para becarios desde 1993, y a partir del 2008 el

CONACYT ha proporcionado presupuesto para becarios.

Siendo un proyecto tan arduo y laborioso, la nueva edicion del DEM, solo

siglo XX, para la elaboracién de fichas de escritores, colaboraron investigadores y
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técnicos académicos, y posteriormente se incluyeron a becarios. Actualmente en
el proyecto colaboran tres investigadores, Aurora M. Ocampo, Jesus Gomez
Moran y Pilar Mandujano Jacobo; cuatro técnicos académicos, Angélica Arreola
Medina, Rocio Gonzalez Serrano, Patricia Ortiz Flores y Aurora Séanchez

Rebolledo; y seis becarios, tanto de licenciatura como de posgrado.

La division del trabajo para la elaboracion de los tomos lo hace la directora
y asesora del proyecto del DEM, maestra Aurora M. Ocampo, asigna a los
escritores para su investigacion y realizacion tanto a los investigadores como a
los técnicos académicos, de acuerdo a su perfil y gusto. Rocio Gonzéalez Serrano
investiga y realiza las fichas de los poetas; Pilar Mandujano Jacobo, las fichas de
los exiliados latinoamericanos en México; Angélica Arreola Medina los cronistas y
periodistas; Patricia Ortiz Flores, los narradores; Aurora Sanchez Rebolledo, los
espafnoles exiliados en México; Laura Navarrete Maya (1) (Corresponsable del
proyecto hasta 2007), los dramaturgos; Carlos Rubio Pacho (dej6 el proyecto en
2009) a los ya fallecidos; Jesus Gomez Moran (corresponsable del proyecto, a
partir del 2007 a la fecha) a los poetas jovenes. Los becarios realizan el apoyo
para la revision y recopilacion de datos en libros, periodicos y revistas
especializadas. Los colaboradores fueron variando, de acuerdo a los intereses de
cada uno.

Tomos del DEM

En esta nueva edicibn en nueve voliumenes, ya concluida, los tomos
guedaron de la siguiente manera: tomo | (A-CH), tomo Il (D-F), tomo Il (G), tomo
IV (H-L), tomo V (M), tomo VI (N-Q), tomo VII (R), tomo VIII (S-T), y tomo IX (U-2).

Entre los escritores que se incluyeron en esta edicion estan: René Acufia,
Hermilo Abreu Gdémez, Juan José Arreola, Max Aub, Jorge Ayala Blanco,
Fernando Benitez, Juan Bafiuelos, Rubén Bonifaz Nufio, Emilio Carballido, Alberto
Dallal, Margarita Dalton, Carlos Fuentes, Helena Garro, Andrés Henestrosa, Efrain

Huerta, Jorge Ibargliengoitia, Saul Ibargoyen, Eduardo Lizalde, Carlos Monsivais,
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José Luis Martinez, Angeles Mastreta, Maria del Carmen Millan, Carlos
Montemayor, José Emilio Pacheco, Octavio Paz, José Revueltas, Juan Rulfo,
Maria del Carmen Castafieda, Jaime Sabines, Daniel Sada, Julio Scherer, Tomas
Segovia, José Juan Tablada, Paco Ignacio Taibo I, Miguel Angel Tenorio, Concha
Urquiza, Rodolfo Usigli, José Vasconcelos, Luis Villoro, Ramoén Xirau, Agustin

Yafez, Gabriel Zaid, Leopoldo Zea.

Diccionario de Escritores Mexicanos. Siglo XX en Multimedia.

La elaboracion del proyecto del DEM tiene dos etapas, la primera se
concluyé con la publicacién en 2008 del tomo IX (U-Z), y la segunda es la
actualizacion de los tomos, en este momento se estan actualizando los tomos | (A-
CH, 1l (D-F), lll (G), IV (H-L), que por su fecha de edicion, falta incluir informacion a
las fichas de autor para completar hasta el 2010. Asi como incluir a los escritores

gue por alguna causa no estan en las ediciones ya publicadas.

La actualizacion no sera editada en volumenes, sino en un Disco Compacto
(CD), es una opcion que se determiné por el desarrollo de las nuevas tecnologias,
y la facilidad para poder incluir las fotos de los escritores. Es asi que una obra de

esta envergadura sea conservada en papel, y también en un CD.

En primera instancia se tiene ya publicado un CD que se edito en el 2001
con la colaboracion de la Universidad de Colima, donde se incluyen Unicamente

los cuatro primeros tomos.

Fototeca del DEM

De esta edicion nace la Fototeca del Diccionario de Escritores Mexicanos
Siglo XX, donde se han recopilado gran niamero de fotografias de los escritores.

Estas se han ido recolectando a la par de la elaboracién de las fichas de los
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escritores y se han ido almacenando en la Fototeca del DEM, que empez0 a

formarse a partir del afio 2000.

Son fotografias que se solicitan a los propios escritores 0 a sus familiares, o
bien por medio de libros y publicaciones periddicas, dando siempre el dato y el
crédito de donde se obtiene cada fotografia. Se recopilan varias de un mismo

escritor para poder elegir la que estara en la edicidon multimedia.

La Fototeca tiene gran importancia ya que se hace un trabajo de edicion
para ser incluidas en el DEM Multimedia. Hasta el momento se tienen registradas

las de casi un 60 por ciento de los escritores.
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3.3. Obras en conjunto e individuales

Las obras que a continuacion se enlistan, muestran el empefio por ofrecer
un panorama de la narrativa de “nuestra América” como lo dice la maestra Aurora,
y dio como resultado dos antologias sobre la critica de la novela contemporanea, a
través de las cuales se pretende dar una vision general desde la perspectiva de
diecisiete ensayistas, entre ellos Angel Rama, Emir Rodriguez Monegal y Augusto
Roa Bastos, para el caso de la novela iberoamericana, y a partir del punto de vista
de quince criticos como José Luis Martinez, Joseph Sommers o Luis Leal para el
caso de la novela mexicana. En ambos libros se incluye una bibliohemerografia de
panoramas generales con el fin de profundizar en el tema. En Cuentistas
mexicanas. Siglo XX tiene doble valor literario, tanto por considerar el género del

cuento, como por tratarse de textos escritos por mujeres.

Asimismo ha escrito ensayos publicados en libros y revistas especializados,
sobre autores como Agustin Yafiez, Juan Carlos Onetti, Alejo Carpentier, Rosario

Castellanos, Gabriel Garcia Marquez y Juan Rulfo, entre otros.

En el Centro de Estudios Literarios, donde Aurora M. Ocampo fue parte de
los fundadores, se realizaban publicaciones divididas en cuatro colecciones, A)
Coleccidon Nueva Biblioteca Mexicana, B) Coleccion Centro de Estudios Literarios,
C) Coleccion Cuadernos del Centro de Estudios Literarios y D) Coleccion Letras
del XVI al XVII. Asi que sus obras estan en alguna de estas colecciones o bien

fuera de coleccion.

Obras en conjunto

e Indice de “El Domingo”. Revista Literaria Mexicana (1871-1873), 1959.
(Coleccion Centro de Estudios Literarios), participaron Ana Elena Diaz

Alejo, Aurora M. Ocampo Alfaro y Ernesto Prado Veladzquez.
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e Diccionario de escritores mexicanos, “Panorama de literatura mexicana” por
Maria del Carmen Millan, en colaboracién con Ernesto Prado, Aurora
MUNAM/Centro de Estudios Literarios, 1967.

Obras individuales

En estas obras se incluye a los escritores iberoamericanos mas
representativos de la época, como: Ernesto Sabato, Mario Vargas Llosa, Gabriel

Garcia Marquez, Carlos Fuentes, Octavio Paz, Juan Rulfo, entre otros.

e Novelistas iberoamericanos contemporaneos A, obras y bibliografia critica,
primera parte |, 1971. (Col. Cuadernos del Centro Literario, 2)

e Novelistas iberoamericanos contemporaneos B-CH, obras y bibliografia
critica, primera parte 1l, 1973 (Col. Cuadernos del Centro Literario, 4).

e Novelistas iberoamericanos contemporaneos D-G, obras y bibliografia
critica, primera parte 1ll, 1974 (Col. Cuadernos del Centro Literario, 6).

e Novelistas iberoamericanos contemporaneos H-M, obras y bibliografia
critica, primera parte 1V, 1975 (Col. Cuadernos del Centro Literario, 9).

e Novelistas iberoamericanos contemporaneos N-R, obras y bibliografia
critica, primera parte V, 1980 (Col. Cuadernos del Centro Literario, 10).

e Novelistas iberoamericanos contemporaneos S-Z, obras y bibliografia

critica, primera parte VI, 1980 (Col. Cuadernos del Centro Literario, 11).

Antologias

Las siguientes Antologias contienen una recopilacion de textos de
escritores que analizan la narrativa mexicana y la iberoamericana. Son articulos;
seleccionados por la vision global que ofrecian respecto a la novelistica del
continente con una bibliografia y hemerografia de panoramas generales de la
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novela que complementa la bibliografia; recogidos de revistas y suplementos
nacionales y extranjeros que no han sido publicados en libros.>*

En la presentacién y en el prologo hay informacién que nos ayuda a

entender la narrativa no soélo en México, sino también en Iberoamérica.

e La critica de la novela iberoamericana contemporanea. Antologia, prélogo
de Ernesto Mejia Sanchez, UNAM, 1973. pp. 234.

Integran esta obra: Angel Rama, Emir Rodriguez Monegal, Augusto Roa
Bastos, Juan Loveluck, Peter G. Earle, Pedro Diaz Seijas, Arturo Torres- Rioseco,
Benjamin Carrion, Raul H. Castagnino, Rafael Gutiérrez Girardot, Hohn S.

Brushwood, Iber H. Verdugo, Mario Vargas Llosa y Carlos Fuentes.

e La critica de la novela mexicana contemporanea. Antologia, Presentacion,
prologo, seleccion y bibliografia de Aurora M. Ocampo, UNAM/ IIFL, 1981,
310 pp.

Quince ensayos de panoramas sobre la novela mexicana del siglo XX,
forman parte de esta antologia. “Tomados en su mayoria de revistas nacionales y
extranjeras consultadas y seleccionadas por su valor critico e informativo, asi
como por la vision que apuntan de ciertos aspectos de la evolucién de nuestra
narrativa desde la ‘novela de la Revolucién’, hasta los ultimos exponentes de la

llamada narrativa de ‘la onda™.*®

Nombres como Luis Arturo Castellanos, Salvador Reyes Nevares, Max
Aub, Vera Kuteischikova, Seymor Menton, Joseph Sommers, Maria Luisa Cresta
de Leguizamon, John S. Brushwood, Rosario Castellanos, José Luis Martinez,

Luis Leal, Paloma Villegas, José de Jesus Sampedro, y Adolfo Castanién.

* Aurora M. Ocampo, “Presentacién”, en La critica de la novela iberoamericana contemporanea,

op. cit.
55pAurora M. Ocampo, “Presentacion”, en La critica de la novela mexicana contemporanea, op. cit.
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e Cuentistas mexicanas. Siglo XX. Antologia, Introduccion y notas Aurora M.
Ocampo, UNAM, 1976, 319 pp. (Col. Nueva Biblioteca Mexicana, 45)

Se incluyen a veintidés mujeres cuentistas. En esta obra encontramos los
datos biogréficos y algunas caracteristicas de su narrativa. La antologia recoge los
cuentos representativos de una circunstancia de la escritora o de la época, en la
cual se escribi6é. Hay un hilo conductor a lo largo de Cuentistas mexicanas que
justifica la reunién de estas mujeres en un solo volumen, esto es la condicion de la
mujer, desde la vision tradicional de Maria Enriqueta que abre la antologia y llena
con sus escritos las primeras décadas del siglo XX, hasta los breves relatos de
Margarita Dalton, en los que a través de la ironia pretende cuestionar a la

sociedad de consumo en que se vive.*

En la introduccion Aurora M. Ocampo nos dice que “Uno de los aspectos
interesantes de los cuentos reunidos es comprobar que en ellos estan presentes y
vivos los conflictos que motivan la conducta humana, la comunicacion, la
enajenacion, la soledad, la injusticia, la libertad, el amor, la busqueda de identidad,
la necesidad de renovacion, la liberacion por la palabra, el presentimiento de un

mundo mejor.

Conforman esta antologia, Maria Enriqueta Camarillo Roa de Pereyra,
Maria Lombardo de Caso, Judith Martinez Ortega, Mercedes Manero, Nellie
Campobello, Maria Elvira Bermldez, Griselda Alvarez, Angeles Mendieta Alatorre,
Guadalupe Amor, Guadalupe Duefias, Elena Garro, Emma Dolujanoff, Rosario
Castellanos, Carmen Rosenzweig, Amparo Davila, Raquel Banda Farfan, Inés
Arredondo, Julieta Campos, Maruxa Vilalta, Elena Poniatowska, Esther Seligson, y

Margarita Dalton.

% Aurora M. Ocampo, “Introduccioén”, en Cuentistas mexicanas. Siglo XX, op. cit.
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Este es sélo un bosquejo del legado que ha dejado la maestra Aurora M.
Ocampo, a todo aquel que esté interesado en la literatura iberoamericana. Aunque
la produccion individual la ha dejado un poco de lado, ya que su magna obra, el
Diccionario de escritores mexicanos. Siglo XX, por la vasta informacién que se
maneja, ocupa gran parte de su tiempo, sin embargo ha seguido contribuyendo
con aportaciones bibliograficas a libros y revistas. Ademas lo que ha publicado de
manera individual, ya forma parte de los textos obligados para los que buscan mas
informacion sobre literatura iberoamericana.
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CONCLUSIONES

La historia de vida nos acerca a la experiencia humana, favorece que la
persona se exprese de una manera libre, rica en contenido, dando al personaje la
libertad de llevar la direccion de su relato, permitiéndole, también, expresar lo que
desea. No es el investigador quien sesga la conversacion, es el narrador quien
decide qué extraer de su memoria, a donde ir, en qué momento y hasta donde

llegar.

Cuando se realiza una entrevista, hay que estar dispuesto a escuchar para
dejarse llevar al lugar o al momento histérico que el narrador nos cuente, donde

revelara su historia desde su particular punto de vista.

La realizacion de la entrevista me permiti0 rescatar las vivencias de la
maestra Aurora M. Ocampo y presentarlas en esta investigacibn como parte

fundamental para una semblanza mas cercana a la realidad de nuestro personaje.

La memoria tiene una participacion determinante en esta entrevista porque
al momento de recordar, el entrevistado, selecciona aquella informacién, que por
alguna razon, considera relevante o significativa. Por tanto es una evidencia de la

historia personal del que recuerda.

Asi que la semblanza de la Mtra. Aurora M. Ocampo, permitidé mostrar la
manera de como el método de la historia de vida, enriquece al género periodistico
de la entrevista de semblanza. El objetivo de esta entrevista fue, no quedarse
Gnicamente con pregunta-respuesta, sino tener la libertad para dejar hablar al
personaje a través de temas, y con ello permitir que sus recuerdos fueran

evocados, y asi representar su realidad, de acuerdo a lo que ha vivido.

La indagacion de la vida y de la obra de Ocampo, me lleva a la conclusion
gue cada ser humano es parte importante de una sociedad, porque se recupera la

historia de vida de una persona, que esta enriquecida con los acontecimientos de
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su entorno, a lo largo de su vida, y es a través de su voz, que se puede plasmar
en un texto la valoracion de su pasado desde su presente.

Ademas, conocer como ha sido la vida personal, en sus diferentes etapas,
de una mujer que forma parte de la investigacion de la literatura mexicana del siglo
XX, desde 1957, asi como su etapa de docente desde hace mas de cuarenta
afos, y que aun sigue vigente, me provoco admiracion y respeto, porque no sélo
aporta su conocimiento sobre literatura iberoamericana, que es la linea de
investigacion a la que mas se ha dedicado, sino también la experiencia de haberse
desarrollado, de manera profesional, a partir de la mitad del siglo XX, etapa en que
la participacion de la mujer empezaba a ser notoria. Ademas ya forma parte de las
mujeres que a traves de su trabajo han sido destacadas, y que son un ejemplo de
la dedicacion y el amor por su vocacion.

El Diccionario que dirige la investigadora Aurora M. Ocampo, es Unico en su
tipo por su metodologia. Es una obra de consulta que permite al lector precisar
aspectos especificos de los escritores que forman parte de la cultura literaria de
México. Es ejemplo de un trabajo de recopilacién de los protagonistas, creadores y
estudiosos de la literatura mexicana del siglo XX, esto es, que en el Diccionario de
Escritores Mexicanos. Siglo XX, no sélo estan los escritores nacidos en México,
sino también estan los que estudian sobre ellos o alguna parte de la literatura
mexicana, y también los escritores radicados en México, que forman parte de
nuestra cultura literaria.

Asi que todo el que tenga una actividad intelectual, llamese investigador,
escritor, profesor o estudiante, antes de iniciar un estudio siempre “recurre a la
primera ciencia auxiliar del trabajo intelectual que es la bibliografia”, y es en el
Diccionario de donde se puede partir, porque es el indice de la cultura literaria de
los escritores de nuestro pais, ya que en él esta la produccion de gran parte de los
escritores y estudiosos de la literatura mexicana del siglo XX.

Abarca la produccion de escritores de 1910 al 2010. Es una recopilacion tan
vasta e inagotable que aun se sigue actualizando, tanto en la informacion de cada

escritor, asi como a la par siguen sumandose nombres de escritores jovenes;
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siempre y cuando se tengan dos libros publicados. Por esto se considera una obra
de importancia no solo nacional sino internacional.

Esta historia de vida es un ejemplo de las mujeres que buscan su libertad
siendo independientes y para conseguirlo lo hacen a través de su trabajo. Es
admirable que a sus 81 afos siga al frente de un proyecto trabajando con
disciplina, constancia y dedicacion, y ademas impartiendo clases para trasmitir sus

conocimientos a las jovenes generaciones.

A lo largo del desarrollo de este trabajo me di cuenta que la historia de vida
logra hacer de la entrevista periodistica una semblanza mas apegada a la realidad
del personaje. La confianza que se obtuvo al conversar, sin el afan de cuestionar,
sino que la conversacion fuera tomando forma de acuerdo a lo que iba recordando
mi entrevistada, me dio la oportunidad de mostrar la intimidad de esta mujer con
una filosofia de vida, basada en mantener el espiritu o el alma en las mejores
condiciones.

Su aprendizaje a través de la meditacion, la ha llevado a mantener una
actitud siempre positiva, y fue a traves del recuento de su vida que muestra como
la actitud es parte fundamental para alcanzar los objetivos, no importando los
obstaculos que se encuentren en el camino. Aunado a esto, el haberse

desarrollado de manera profesional en el mundo literario, que es su vocacion,

Y por ultimo considero que la historia de vida abordada por el género
periodistico, es la oportunidad de presentar testimonios de una persona en la que
se recojan tanto los acontecimientos, como las valoraciones que hace de su propia

experiencia de acuerdo a lo que ha vivido.
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ANEXO 1. Ficha de autor de Aurora M. Ocampo, tomada del Diccionario de

Escritores Mexicanos. Siglo XX. Tomo VI (N-Q)

0 OCADIZ LOPEZ-OCAMPO

“Ci ios ¥ cinc ios”, El Universal, 19 may, 1951,
pp. 3, 11. || José Marfa Gonzdlez de Mendoza, “Carta sobre el
libro Semdforo”, Rev.Rev., 11 nov, 1938; “Don Carlos Diaz
Dufoc", Rev.Rev., 14 dic, 1941, Prol. a Robo en la Basilica, ed.
cit. || Enrique Gonzdlez Rojo, “Notas sobre libros. Aspectos de
la obra de Dfaz Mirén” (Diaz Mirdnm), £l Popular, 10 jul,
1938. || César Gonzélez Ruano, “S ", en Veintidds re-
tratos de escritores hispanoamericanos, Madrid, 1952; en So/
v luna de Esparia, ed. cit., pp. 9-11. || Hemerografia..., pp. 58,
204, 281. || Francisco R. Illescas y Juan Bartolo Herndndez,
Escritores veracruzanos, p. 501. || Julio Jiménez Rueda, Prél.
a Centenarios y cincuent os, ed. cit.,, pp. 9-11. || Humber-
to Musacchio, Dicccionario... (M-Q), p. 1375. || Juan de Onis.
“Los libros del mes” (Don Carlos Diaz Dufoo), Nerte, T2.
1942. || Juan Palomar de Miguel, Diccionario de México, t. m,
p. 1190. || Leonardo Pasquel, Prol. a Papantla, la perfumada
cludad de la vainilla, ed. cit., 1971. || Gabriel Ramirez, Crdni-
ca del cine mudo mexicano, Cineteca Nacional, 1989, pp. 59,
61, 66 y ss. || Marcela del Rio, "Cuarenta afios de teatro en Mé-
xico (descorriendo el telén)”, en Perfil y muestra del reatro...,
PPp. 244-245. || Maria del Carmen Ruiz Castafieda y Sergio Mdr-
quez Acevedo, Catdlogo de seuddnimos..., p. 176. || Rafael So-
lana, “Roberto el Diablo”, £/ Universal, 3 ago, 1964; “Bodas de
oro de un ilustre escritor veracruzano: RND", £/ Dictamen, Ve-
racruz, Ver., 20 may, 1967. || Varios, Notas a Como vi la Re-
piiblica espariola, en 50 close ups, ed. cit., pp. 249-255. ||
Efrain Villegas Zapata, “El Diablo”, Rev.Rev., 25 jul, 1937 ||
Aurelio Vidias, “Gacetilla hisp icana” (g del pre-
mio de periodismo del Club Espafia), £xcelsior, 20 may, 1960,
p. 2B.

LNM
.

OCADIZ LOPEZ, Mouses (1922). Nacié en Toluca, Es-
tado de México, el 4 de octubre. Es egresado de la Es-
cuela Normal de Maestros de su estado natal. Desde
1968 ha impartido las cdtedras de Etimologias Greco-
rromanas, Literatura Iberoamericana y Redaccién en di-
versas preparatorias del Estado de México. Asimismo
ha participado en talleres literarios de esa entidad. Ha
sido colaborador de la revista Za 7inta del Alcatraz.

Moisés Ocddiz Lépez ha escrito cuentos y poesia.
Los relatos de Océdiz recuerdan la cuentistica humoris-
tica e irénica de Juan José Arreola. Muchos de ellos
son interpretaciones parédicas e irénicas de temas de la
tradici6n literaria universal. Por ejemplo, en el relato
“El infierno” inspirado en la vida y la obra de Dante
Alighieri, el maestro rural y poeta Dante Lépez redime
de una vida azarosa y trigica a la prostituta Beatriz Al-
guera. Su poesia, reunida en Poemario, vanguardista y
hermética, hace sus versos de lectura dificil y, en mu-
chos casos, oscura.

OBRAS: CUENTO: Cuentos y sdtiras, Toluca, Edo.Mex., Cua-
dernos del Estado de México, 1968. || Un hombre embarazado
¥ otros relatos, Toluca, Edo.Mex., Cuadernos del Estado de
México, 1970. || £ infierno, Toluca, Edo Mex., La Tinta del
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Alcatraz, 1987 (La Hoja Murmurante, 1). || POESIA: Poermario,
Toluca, Edo.Mex., La Tinta del Alcatraz, 1991 (La Hoja Mur-
murante, 30).

REFERENCIAS: Andénimos, nota biobibliogréfica, en £/ infier-
no, ed. cit; || nota biobibliogrifica, en Poemario, ed. cit, p. 2. ||
Luis Alberto Dominguez, “La voz de MO” (Poemario), La Tin-
ta del Alcatraz. Rev. de Poetas para Poetas, 2, Toluca, Edo.Mex.,
abr, 1992, p. 17. || Carla Fester, “La Comedia via Toluca™ (£/
infierna), La Tinta del Alcatraz. Revista de Poetas para poetas,
§, Toluca, Edo.Mex., ene, 1989, pp. 22, 23.

ESC

OCAMPO, Aurora M. (1930). Nacié en Guadalajara,
Jalisco, el 15 de enero. Realizé estudios de Arquitectu-
ra (1948-1952) en la Universidad Nacional Auténoma de
México, y de maestria (1954-1958) y doctorado (1965-
1968) en Letras en la Facultad de Filosofia y Letras de la
misma Universidad. Miembro fundador del Centro de
Estudios Literarios del Instituto de Investigaciones Filo-
l6gicas de la UNAM, se ha desempefiado como investi-
gadora desde 1957. Ha sido profesora de literatura me-
xicana y de narrativa iberoamericana del siglo XX en la
Escuela para Extranjeros de la UNAM, en la Universidad
de California y en el Darthmouth College de Hanover
en México (1962-1975), y de Novela Hispanoamericana
Contemporénea y Literatura Iberoamericana Comparada
en la Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM desde
1969. Pertenece a la Asociacién de Escritores de México
y a la Asociacién Internacional de Hispanistas. Ha dicta-
do conferencias en México y en el extranjero y formado
parte del jurado de diversos premios nacionales de na-
rrativa. Es miembro del consejo editorial de la revista
Literatura Mexicana, del Centro de Estudios Literarios
y pertencce al Sistema Nacional de Investigadores des-
de 1984,

Aurora Maura Ocampo Alfaro se ha dedicado pri-
mordialmente a la investigacion de ia literatura mexica-
na y de la narrativa hispanoamericana contempordneas.
El Diccionario de escritores mexicanos. Siglo XX, pla-
neado en nueve volimenes, recoge los datos biogrili-
cos, bibliohemerogrificos y criticos necesarios para la
elaboracién de una historia de la literatura mexicana.
Este diccionario tuvo sus origenes en su tesis de maes-
tria, Literatura mexicana contempordnea. Biobibliogra-
fia critica, en cuyas pdginas se reine la informacién so-
bre autores mexicanos contemporaneos, y en la primera
edicién del Diccionario de escritores mexicanos, que
realizé en colaboracién con Ernesto Prado Velazquez en
1967, en el que se incluyeron a escritores de la Colonia
y de los siglos XIX y XX. Novelistas iberoamericanos
contempordneos ofrece informacién bibliogrifica y cri-
tica para el estudio de la novela del siglo XX en nuestra
América. Su empeiio por ofrecer un panorama de la na-
rrativa de nuestra América dié como resultado dos an-
tologias sobre la critica de la novela contempordnea, a
través de las cuales se pretende dar una visién general
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desde la perspectiva de diecisiete ensayistas, entre ellos
Angel Rama, Emir Rodriguez Monegal y Augusto Roa
Bastos, para el caso de la novela iberoamericana, y a
partir del punto de vista de quince criticos como José
Luis Martinez, Joseph Sommers o Luis Leal para el
caso de la novela mexicana; en ambos libros se incluye
una bibliohemerografia de panoramas generales con el
fin de profundizar en el tema. En Cuwentistas mexicanas.
Siglo XX se aprecia una doble valorizacion literaria, tan-
to por considerar el género cuentistico como por tratar-
se de textos escritos por mujeres. Asimismo, ha escrito
ensayos publicados en libros y revistas especializados,
sobre autores como Agustin Ydiez, Juan Carlos Onetti,
Alejo Carpentier, Rosario Castellanos, Gabriel Garcia
Marquez y Juan Rulfo, entre otros.

OBRAS: ANTOLOGIA: Antologia de la poesia en lengua es-
paniola. (Siglos XVI y XVII), en colab., UNAM/Colegio de
Ciencias y Humanidades, 1971 (Lecturas Universitarias, 1); 2a.
ed., UNAM, IIF, CEL, 1999 (Lecturas Universitarias, 1). || An-
rologia de rextos sobre lengua y literatura, en colab,, UNAM,
CCH, 1971; 2a. ed., 1977 (Lecturas Universitarias, 5); 3a. ed.,
UNAM, IIF, CEL, 1999, || BIBLIOHEMEROGRAFIA: /ndices
de El Domingo. Revista Literaria Mexicana (1871-1873), en
colab. con Ernesto Prado Veldzquez y Ana Elena Diaz Alejo,
UNAM, CEL, 1959. || Novelistas iberoamericanos contempo-
rdneos. Obras y bibliografia critica. Primera Parte 1 (A),
UNAM, 1971 (Cuadernos del CEL, 2); Primera Parte n (B-
CH), 1973 (Cuadernos del CEL, 4); Primera Parte m (D-G),
1974 (Cuadernos del CEL, 6); Primera Parte v (H-M), 1975
(Cuadernos del Centro de Estudios Literarios, 9); Primera Par-
te v (N-R), UNAM, CEL, 1980, Primera Parte v (S-Z), UNAM,
CEL, 1980. || “Curriculum de la autora”, en Luisa Josefina Her-
nindez, La calle de la gran ocasion (Didlogos), Edimusa, 1985
(Col. Teatro), pp. 194-207. || “Bibliochemerografia y referen-
cias criticas de Salvador Novo"”, en Salvador Novo, Yocasra o
casi/la guerra de las gordas, Edimusa, 1985 (Teatro), pp.
191-224. || “Bibliohemerografia y critica de Sergio Magana”,
en Sergio Magaiia, Moctezumea H/Cortés y la Malinche. (Los
Argonautas), Edimusa, 1985, pp. 227-236. || “Ramén Lépez
Velarde. Bibliografia, hemerografia y referencias criticas”, en
Minutos velardianos. Ensayos de homenaje en el Centenario
de Ramon Lopez Velarde, UNAM, Instituto de Investigaciones
Estéticas, 1988 (Cuadernos de Historia del Arte, 49), pp. 171-
207. || “VIL. Bibliografia. Una contribucién a la bibliografia
de y sobre Juan Rulfo”, en Juan Rulfo, 7oda la obra, Ed. criti-
ca de Claude Fell, UNESCO/CNCA, 1992 (Archivos, 17), pp.
883-943. || “Jaime Sabines. Bibliografia, hemerografia y refe-
rencias criticas”, en Jaime Sabines. Algo sobre su vida, Sria. de
Comunicaciones y Transportes, 1994, pp. 341-353, || “"Hemero-
grafia de Emmanuel Carballo™, en Emmanuel! Carballo. Prota-
gonisia de la Literatura Mexicana. Homenaje, Monterrey, N.L.,
Sria. de Educacién/Escuela Normal Superior/The University of
Texas-PanAmerican/State University of N.Y., 1996, pp. 49-91.
|| “Para una biblichemerografia critica de José Revueltas”, en
Nocturno en que tode se oye: José Revueltas frente a la criti-
ca, ed. de Edith Negrin, UNAM/Era, 1999. || ENSAYO: Lirera-
rura mexicana confempordnea. Biobibliografia critica, Tesis de
maesiria, UNAM, FFL, 1965. || “Comentario a ‘Landri y el tea-
tro’ de James Willis Robb”, en £ reatro en lberoamérica. Me-
moria del Duodécimo Congreso del Instituto Internacional de
Literatura Iberoamericana, Cvltvra, 1966 [colofén 1967], pp-
111-114. || “Apéndice (1928-1965)", en Carlos Gonzilez Peiia,

Historia de la literatura mexicana. Desde los origenes hasta
nuestros dias, Porrida, 1966; 10a. ed., aumentada, 1969, pp.
285-339. || Diccionario de escritores mexicanos, en colab. con
Emesto Prado Veldzquez, “Panorama de la literatura mexicana”
por Maria del Carmen Millan, UNAM, CEL, 1967. || Za critica
de la novela iberoamericana contempordnea. Antologia, Pre-
sentacién, selec. y bibliografia de AMO, UNAM, IIF, CEL,
1973; 2a. ed., ibidem, 1984. || Cuentistas mexicanas sigle XX.
Antologfa, Introd. ¥ notas de AMO, UNAM, IIF, CEL, 1976
(NBM, 45). || “Un intento de aproximacién al realismo mégi-
co", en Memorias del XVII Congreso del Instituto Internacio-
nal de Literatura lberoamericana. Sesion Madrid, t. 1 £/ ba-
rroco en América, Madrid, Eds. Cultura Hispdnica del Centro
Iberoamericano de Cooperacién/Universidad Complutense,
1978, pp. 399-407. || “La literatura”, en colab., en Las humani-
dades en México /950-/975, UNAM, Consejo Técnico de Hu-
manidades, 1978, pp. 457-541. || “Gabriela Mistral”, en £Evo-
cacidn de mujeres ilusires, DDF, Delegacién Benito Judrez,
1980, pp. 25-38. || La critica de la la mexicana c I

rdnea. Antologia, Presentacién, prol., selec. y bibliografia de
AMO, UNAM, IIF, CEL, 1981. || “Rubén Bonifaz Nufio”, en
Studia Humanitatrs. Homenaje a Rubén Bonifaz Nufio, UNAM,
1987, pp. 9-28. || Diccionario de escritores mexicanos Siglo
XX Desde las generaciones del Ateneo y novelistas de la Re-
volucién hasta nuestros dias, en colab., Direcci6n, asesoria y
colab. de AMO, t. 1 (A-CH), UNAM, IIF, CEL, 1988; t. n (D-F),
1992; t. m (G), 1993; t. tv (H-LI), 1997; t. v (M), 2000. || CD
ROM, Primer disco compacto (A-LL), UNAM/Universidad de
Colima, 1996. || “La maestra Rosario Castellanos™; “Julio Jimé-
nez Rueda, fundador del Centro de Estudios Literarios de la
UNAM", en Setenta ados de la Faculrad de Filosofia y Letras,
UNAM, 1994, pp. 312-314; 570-571. || “Diccionario de escri-
tores mexicanos. Siglo XX. Desde las generaciones del Ateneo
y novelistas de la Revolucién hasta nuestros dias”, en Memo-
rias fornadas Filoldgicas /994, UNAM, 1IF, Coord. de Huma-
nidades, 1995 (Eds. Especiales, 1), pp. 246-259. || “El rescate
literario en el CEL", en Memorias Jornadas Filoldgicas 1995,
UNAM, 1IF, Coord. de Humanidades, 1996 (Eds. Especiales, 7)
pp- 397-400. || “La narrativa breve de Onetti”, en Acras del XI/
Congreso de la AIH, Birmingham, Inglaterra, Univ. of Bir-
mingham, 1998, t. v, pp. 170-175. || HEMEROGRAFIA: BI-
BLIOGRAFIA: “Bibliograffa de Ernesto Mejia Sdnchez”, Ai-
vel, 39, 25 mar, 1966, pp. 8-9. || “Bibliografia de Juan Carlos
Oneui”, 7, 18-19, Xalapa, jul-dic, 1980, pp. 276-295. || “Bi-
bliografia de Sergio Pitol”, 7C, 21, abr-jun, 1981, pp. 63-67. ||
"Rémulo Gallegos (Caracas, 1884-1969). Bibliografia™, £/ Cen-
tave, 124, oct, 1984, pp. 32-36. || “Aportacién bibliogréfica,
Alfonso Reyes. 1", en colab. con Laura Navarrete, L/M, 1.1,
1990, pp. 291-319; “1I", Z/#M, 1.2, 1990, pp. 595-623. || “Apor-
tacién bibliogrifica. José Rubén Romero”, en colab. con Lau-
ra Navarrete, Z/#, n.1, 1991, pp. 283-302. || “Aportacién bi-
bliogrdfica. Francisco L. Urquizo (1891-1969)", en colab. con
Laura Navarrete, Z/M, 1.2, 1991, pp. 565-581. || “Aportacién
bibliogrifica. Efrain Huerta I", en colab. con Laura Navarrete,
LIM, m.1, 1992, pp. 233-258; “II", Z/M, m.2, 1992, pp. 539-
564. || “Aportacién bibliografica. Jorge Ibargilengoitia”, en co-
lab. con Laura Navarrete, LZM, v.1, 1993, pp. 257-285. || “Jor-
ge Lopez Pdez. El intimo decoro”, Los Libros, 54, mar, 1994,
p. 9. || “La letra y la memoria™ (frag. de las fuentes de consul-
ta de la literatura mexicana), Los Libros, 56, may, 1994, p. 9.
|| “Aportacién bibliogréfica. Francisco Monterde”, en colab.
con Laura Navarrete, L/M, v.1, 1994, pp. 265-295. || “Aporta-
cién bibliografica. Julio Torri", en colab. con Laura Navarre-
te, ZIM, v.2, 1994, pp. 609-630, || “Aportacién bibliogrifica.
Rodolfo Usigli”, en colab. con Laura Navarrete, nota de pre-
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sentacién de AMO, LM, x1.1, 2000, pp. 455-506. || “La con-
ciencia literaria”, “La JS", 316, 25 mar, 2001, pp. 14-16. || EN-
SAYO: “Paralelo entre Los de abajo 'y £l deguila y la serpiente”,
Letras Nuevas, 1, nov-dic, 1957, pp. 20-24, || “Margarita Quija-
no, La Celestina y Oteld”, Letras Nuevas, |, nov-dic, 1957, pp.
46-48, || “Julio Jiménez Rueda, Historia de la cultura en Mé-
xico. El mundo prehispdnico”, Letras Nuevas, 2-3, ene-abr,
1958, p. 80. || “William Faulkner”, Ovaciones, Supl. 144, 27
sep, 1964, p. 2. || “Un intento de aproximacion al realismo ma-
gico” (A la memoria de Rosario Castellanos), Manart, 2, tercer
trimestre, 1974, pp. 16-21. || “;Por qué, para qué y c6mo escri-
bo?", Comunicacidn, 24-25, jun-jul, 1977, p. 64, || “El realis-
mo mégico y Alejo Carpentier”, “La SBA", 65, 28 feb, 1979,
pp. 2-3. || “Joseph Sommers”, Rev. UNAM, 8, abr, 1979, p. 54,
|| “Mito y realidad en Cien afios de soledad, de Gabriel Garcia
Mérquez”, 7C, 13, abr-jun, 1979, pp. 175-179. || “La mujer en
‘El infierno tan temido’ de Onewi”, 7C, 18-19, jul-dic, 1980,
pp. 223-234; Tareas, 56, Panamd, Pan., feb-dic, 1983, pp. 89-
104. || “Marfa del Carmen Milldn", Filosofia y Letras, 3, sep-
oct, 1982, pp. 13-14. || "Debe haber otro modo de ser humano y
libre: Rosario Castellanos”, €A, 5, sep-oct, 1983, pp. 199-212.
|| “Sobre Inés Arredondo™; “Sobre Guadalupe Dueias”, La Brii-
Jula, 17, ene, 1984, pp. 19, 22. || “Rosario Castellanos y la mu-
jer mexicana™ (Ponencia presentada en el Primer Encuentro de
Novela Mexicana del Siglo XX en Xalapa, Ver.), La PH, 53-54,
ene-jun, 1985, pp. 101-108; Cuadernos de Literatura, 4, feb,
1986, pp. 37-52. || “La narrativa en Iberoamérica”, “La CD", 22
feb, 1985, pp. 1, 3. || “Juan Rulfo y el ser del mexicano”, en
Raiil Herndndez Viveros, “Juan Rulfo y los lamentos”, La PH,
58, abr-jun, 1986, p. 7. || “Filiacién con Los Contemporédneos™
(en ocasién de los 10 afos de la muerte de Carlos Pellicer),
Gaceta UNAM, 10, 26 feb, 1987, p. 9. || “Atrévete a ser libre”,
El Aguila. Organo de la Delegacién Alvaro Obregén, 16, 2a.
quincena, sep, 1988, p. 8. || “Homenaje a Alfonso Reyes (1889-
1959)", Memoranda, 1, jul-ago, 1989, pp. 27-28. || “Las inves-
tigaciones bibliogréfico-literarias del Centro de Estudios Lite-
rarios de la UNAM”", Zurda, 56, ler. y 2o. semestres, 1989,
pp. 141-145. || “El mito en nuestros dias”, Humanidades, 28,
13 nov, 1991, pp. 2, 7. || “Cémo llegar a ser uno mismo"”, Ve-
pocios y Bancos. Rev. quincenal, 833, 15 nov, 1991, pp. 29-31.
|| “Agustin Yafiez, narrador”, Memoranda, 188, may-jun, 1992,
pp. 30-31. || “Historia de las investigaciones bibliogrifico-lite-
rarias en el CEL. En los 35 aios de su fundacién”, Rev. UNAM,
504-505, ene-feb, 1993, pp. 53-55. j| “Los mitos lundadores
en la América de nuestros dias”, Rev. UNAM, 520, may, 1994,
pp. 10-13, || “La narrativa breve de Onetti” (Cuenros comple-
to5), Rev. UNAM, 530, mar, 1995, pp. 42-44. || "Aportacién bi-
bliogréfica. Edmundo Valadés”, en colab. con Laura Navarre-
te, nota de presentacién de AMO, L/M, vi.1, 1995, pp. 291-333.
|| “Aportacién bibliogréfica. Jaime Sabines”, en colab. con Lau-
ra Navarrete, nota de presentacién de AMO, L/, vii.1, 1996,
pp. 269-314. || “Aportacién bibliogréfica. Carlos Pellicer (1897-
1977)", en colab, con Laura Navarrete y Samuel Gordon, nota
de presentacion de AMO, Z/M, viu.1, 1997, pp. 353-435. ||
“Agustin Ydiiez en la narrativa iberoamericana”, L/M, vin.2,
1997, pp. 655-661. || “Aportacién bibliogrifica. Agustin Y&-

DEM en varios vols.), Perfiles, pp. 153-154, || Enrique Agui-
lar, “En CD todos los escritores mexicanos”, Excelsior, 15
jun, 1998, Sec. Computacién. || Marco Tulio Aguilera Gara-
muiio, “Libros del IIF de la UNAM" (La critica de la novela
iberoamericana), La PH, 62, abr-jun, 1987, pp. 111-112. ||
Anénimos, “Util catdlogo de modernos autores de México: Li-
reratura Mexicana”, “Rev.S”, 11 jul, 1965, p. 3; || “Notas/re-
sefias/noticias” (resefia al DEM), “La CM”, 295, 11 oct, 1967,
p. xu; || “Coctel por la edicién de un Diccionario”, Excelsior,
12 oct, 1967, pp. 1B, 12B; || “DEM" (resefa), Bulletin..., 1,
nov, 1967, p. 5; || “Noticia de un libro™ (D£8), “El GI”, 282,
19 nov, 1967, p. 4; || “Escaparate™ (resefia a Novelistas ibero-
americanes...), “MC", 1171, 5 sep, 1971, p. 7; "MC", 1176, 10
oct, 1971, p. 7; || “Los escritores hispanoamericanos reflejan la
realidad de sus paises”, £/ NMacional, 29 nov, 1971, p. 6, || “Li-
bros. Novelistas...”, “El HC", 318, 12 dic, 1971, p. 8: || “Otro
libro" (Za critica de la novela iberoamericana), Casa de las
Américas, 91, jul-ago, 1975, p. 204; || “Investigacién humanis-
tica. Novelistas theroamericanos...”, Gaceta UNAM, 45, 4 mar,
1977, p. 7; || “Editan una bibliografia critica de Novelistas ibe-
roamericanos...", El Dia, 17 mar, 1977, p. 20; || “La cultura
en América Latina™ (Novelistas iberoamericanos...), *Magazi-
ne”, 151, La Nacién, Guatemala, 8 may, 1977, p. 8; || “Nuevos
libros. Cuentistas mexicanas del siglo XX”, “La Onda”, 210, 19
jun, 1977, p. 18; || “Cuentistas mexicanas”, Cuadernos Univer-
sitarios, 23, Leén, Nicaragua, dic, 1977, pp. 151-153; || “Ca-
bos sueltos. Carballo’s Report on Mexican Writing" (encuesta
de la rev. Cuadernos de Comunicacion), Nexos, |, ene, 1978, p.
17; || “Entrevista con la maestra AMO. Nuestra literatura abier-
ta a todo el mundo”, Gaceta UNAM, 31, 27 abr, 1978, p. 14; ||
“AMO en torno a la narrativa de hoy. Presencia y rescate de
Onetti, Carpentier y Garcfa Mérquez”, £/ Sp/ de México, 21
jul, 1978, p. 5D; || “Garcia Mérquez, hijo directo de Carpen-
tier: AMO”, &/ Dra, 17 ago, 1978, p. 14; || “Conferencia: La
mujer en la obra de Onetti, en “El infierno tan temido’ ", &/
Nacional, 18 ago, 1978, p. 15; || “AMO investiga y valora la
literatura actual”, Excelsior, 19 ago, 1978, pp. 1, 4B; || “Char-
la de AMO”, Novedades, 20 sep, 1978; || “AMO en torno a tres
autores: Carpentier, Garcfa Mdrquez y Onetti”, £/ Sol de Mé-
xico, 20 sep, 1978; || “Finaliz6 el ciclo "Escritores mexicanos
de hoy'. Juan Rulfo y su realismo miégico”, Gacera UNAM,
10, 8 feb, 1979, p. 29; || “Genio y figura de Gabriela Mistral”
(sobre la conferencia dictada por AMO), Excelsior, 2 abr, 1980,
p. 12B; || “Conferencia de AMO™ (sobre Gabriela Mistral), M-
vedades, 3 abr, 1980, p. 4; || “Nota biobibliogrifica” (AMO), en
Evocacidn de mujeres ilusrres, 1980, p. 9; || “Puig, Illescas,
Lefiero, Gonzdlez Leén y AMO hablaron de la relacién entre
literatura y cine” (I Encuentro Internacional de Escritores),
Unomdsuno, 9 may, 1980, p. 17; || “Ciclos sobre narrativa me-
xicana de la Revolucion”, Excefsior, 25 abr, 1981, p. 1Cult; ||
“Libros y revistas de Sibado” (La critica de la novela mexica-
na contempordnea), “Sibado”, 212, 29 nov, 1981, p. 16; || “An-
tologfa. La critica de la novela mexicana contempordnea”,
Bulletin..., 1, nov-dic, 1981, pp. 4-5; || “AMO escribi6 sobre
critica de la novela™ (La critica de la novela mexicana con-
tempordnea), Excelsior, 10 feb, 1982, p. 1B, || “La critica de
la la mexicana contempordnea, nuevo libro de AMO”, £/

fiez”, en colab. con Laura Navarrete, nota de p ién de
AMO, LM, vin.2, 1997, pp. 867-935.

REFERENCIAS: Antonio Acevedo Escobedo, “Notas de caza
menor” (Literatura Mexicana y el DEM), El Nacional, 13 mar,
1966, p. 3; 16 jul, 1967, p. 3; “Escritores y turismo™ (D£M),
El Nacional, 21 ene, 1968, p. 3; “Una tarea de rescate” (/adi-
ces), El Nacional, 11 mar, 1969, p. 4. || Bertha Aceves T., “Fun-
cion y modalidad del discurso de la critica™ (la nueva ed. del

Heraldo de México, 10 feb, 1982, p. 8E; || “Presentacién de un
libro" (La crivica de la novela mexicana contempordnea), £x-
celsior, 13 feb, 1982, p. 18B; || “AMO present6 un nuevo li-
bro™, £/ Sol de México, 14 feb, 1982, p. 7C; || “La literatura se
compone de conflictos: AMO" (La critica de la novela mexica-
na contempordnea), “El SMC", 389, 21 mar, 1982, pp. 1, 1v; ||
“La critica de la novela mexicana contempordned’, Gaceta
LINAM, 23, 22 mar, 1982, p. 8; || “La obra de la maestra Marfa
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del Carmen Milldn enriquecié la historia de la literatura mexi-
cana: AMO”, Gacera UNAM, 86, 13 dic, 1982, pp. 4, 11B: ||
“Novela mexicana”, CT, 30, jun, 1983, p. 3; || “Premio ‘Juan
Rulfo’ a Amilcar Luis Mirquez” (Vicente Lefiero, Felipe Ga-
rrido y AMO fueron el jurado que eligié su novela Las venta-
nas del silencio), El Nacional, 10 ago, 1983, p. 4; || *Homena-
je a Maria del Carmen Millén en el ciclo ‘Los espacios de la
literatura" " (AMO y Armando Pereira hablardn del CEL en
homenaje a Maria del Carmen Milldn), Execelsior, sep, 1983; ||
“La labor titdnica de formar un DEM', Gacera UNAM, 65, 24
oct, 1983, p. 14; || “DEM. Estd en proceso una segunda edici6n
corregida y aumentada®, Gacera UNAM, 24, 22 mar, 1984, p.
10; || “DEM, modelo para Hispanoamérica”, “El SMC", 495, 8
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que duré cien representaciones en el Teatro Fibregas. La
continuacién de esta etapa serfa La Comedia Mexicana,
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Fue coordinadora del Departamento de Bibliotecas de la
Secretaria de Educacién Piblica, subdirectora de la Es-
cuela de Bibliotecarios y presidenta de la Unidad Mexi-
cana de Escritores.

Maria Luisa Ocampo Heredia, dramaturga y novelis-
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el tratamiento de temas mexicanos, lejos de los tradi-
cionales esquemas espafioles que habian dominado hasta
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la comedia sentimental (Cosas de la vida, La virgen fiier-
re, La hoguera, Castillos en el aire), en las que el papel
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(£ corrido de Juan Saavedra, Al otro dia). En sus no-
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novelas Bajo el fuego y La maestrita.

OBRAS: BIBLIOGRAFIA: Guia de bibliotecas en el D.F., en
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Anexo Fotogréafico de Aurora M. Ocampo

En su viaje a China, en una de sus conferencias, y en su area de trabajo en

el Centro de Estudios Literarios, respectivamente.
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